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MALAYSIA
DEWAN RA‘AYAT
(HOUSE OF REPRESENTATIVES)
Official Report

Second Session of the Second Dewan Ra‘ayat

Friday, 19th November, 1965

The House met at half-past nine o’clock a.m.

PRESENT:

The Honourable Mr Speaker, DATO’ CHIK MOHAMED YUSUF BIN SHEIKH
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o

ABDUL RAHMAN, S.P.M.P., 1.P., Dato’ Bendahara, Perak.

the Deputy Prime Minister, Minister of Defence, Minister of
National and Rural Development, Tun Hajimi ABDUL RAzAk
BIN DATO’ HUSSAIN, S.M.N. (Pekan).

the Minister of Home Affairs and Minister of Justice,
DATO’ DR IsMAIL BIN DATO’ HA)I ABDUL RAHMAN, P.M.N.
(Johor Timor).

the Minister of Finance, ENCHE’ TAN SIEW SIN, I.P.
(Melaka Tengah).

the Minister of Works, Posts and Telecqmmunications,
DATO’ V. T. SAMBANTHAN, P.M.N. (Sungei Siput).

the Minister of Transport, DATO’ HAJI SARDON BIN Hair JUBIR,
P.M.N. (Pontian Utara).

the Minister of Health, ENCHE’ BAHAMAN BIN SAMSUDIN
(Kuala Pilah).

the Minister of Commerce and Industry, DR LiM SWEE AUN,
1.p. (Larut Selatan).

the Minister for Welfare Services, TuaNn Hait Aspur HAMID
KuaN BIN Halr SAKHAWAT ALI KHAN, J.M.N,, I.P.
(Batang Padang).

the Minister for Local Government and Housing,
ENCHE’ KHAW KAI-BoH, p.J.K. (Ulu Selangor).

the Minister for Sarawak Affairs, DATO’ TEMENGGONG JUGAH
ANAK BARIENG, P.M.N., P.D.K. (Sarawak).

the Minister of Labour, ENCHE’ V. MANICKAVASAGAM,
I.M.N., PJK. (Klang).

the Minister of Information and Broadcasting, ENCHE’® SENU
BIN ABDUL RAHMAN (Kubang Pasu Barat).

the Minister of Lands and Mines, ENCHE’ ABDUL-RAHMAN BIN
YA‘’KUB (Sarawak).

the Assistant Minister of National and Rural Development,
ENcHE’ SULAIMAN BIN BULON (Bagan Datoh).

the Assistant Minister of Culture, Youth and Sports,
ENGKU MUHSEIN BIN ABDUL KADIR, J.M.N., S.M.T., P.J.K.
(Trengganu Tengah).
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The Honourable the Assistant Minister of Finance, DR NG KaMm PoH, J1.P.
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s

(Telok Anson).

the Parliamentary Secretary to the Minister of Health,
ENCHE’ IBRAHIM BIN ABDUL RAHMAN (Seberang Tengah).

the Parliamentary Secretary to the Minister of Labour,
ENCHE’ LEE SAN CHOON, K.M.N. (Segamat Selatan).

the Parliamentary Secretary to the Minister of Finance,
ENcHE’ ALl BIN HAll AHMAD (Pontian Selatan).

the Parliamentary Secretary to the Deputy Prime Minister,
ENCHE’ CHEN WING SuM (Damansara).

ENCHE’ ABDUL GHANI BIN ISHAK, A.M.N. (Melaka Utara).
ENcHE’ ABDUL KARIM BIN ABU, A.M.N. (Melaka Selatan).
WaN ABDUL KADIR BIN IsMAIL, P.P.T. (Kuala Trengganu Utara).
WaN ABDUL RAHMAN BIN DATU TuANKU BuUJANG (Sarawak).
TuaN Han ABDUL RasHID BIN Hajy Jais (Sabah).

ENCHE® ABDUL RAzax BIN Hai HussIN (Lipis).

ENCHE’ ABDUL SAMAD BIN GUL AHMAD MiANJI
(Pasir Mas Hulu).

DATO’ ABDULLAH BIN ABDULRAHMAN, Dato’ Bijaya di-Raja
(Kuala Trengganu Selatan).

TuaN Hair ABDULLAH BIN HAJl MOHD. SALLEH, A.M.N., S.M.J.,
P.I.S. (Segamat Utara).

ENCHE’ ABU BAKAR BIN HaMzAH (Bachok).

TuaN Hanm AaMaD BIN ABDULLAH (Kelantan Hilir).
ENCHE’ AHMAD BIN ARSHAD, A.M.N. (Muar Utara).

TuaN Hail AHMAD BIN SAAID, 1.P. (Seberang Utara).

CHE’ AJIBAH BINTI ABOL (Sarawak).

O. K. K. DATU ALIUDDIN BIN DATU HARUN, P.D.K. (Sabah).
ENCHE’ Aziz BIN IsHAK (Muar Dalam).

ENCHE’ JONATHAN BANGAU ANAK RENANG, A.B.S. (Sarawak).
PENGARAH BANYANG ANAK JANTING, P.B.S. (Sarawak).
ENCHE’ CHAN CHONG WEN, A.M.N. (Kluang Selatan).
ENcHE’ CHAN SEONG YOON (Setapak).

ENCHE’ CHAN SIANG SuN (Bentong).

ENCHE’ CHIA CHIN SHIN, A.B.S. (Sarawak).

ENcHE’ Francis CHIA NYuk TonG (Sabah).

EncHE’ CHIN FooN (Ulu Kinta).

ENCHE’ D. A. DAGO ANAK RANDAN alias DAGOK ANAK RANDEN
(Sarawak).

ExcHe’ C. V. DEvAN NAIR (Bungsar).
ENCHE’ EDWIN ANAK TANGKUN (Sarawak).

TuaN SYED EsA BIN ALWEE, J.M.N., S.M.J., P.L.S.
(Batu Pahat Dalam).

DATIN HaJAH FATIMAH BINTI HAnl ABDUL MAJD
(Johor Bahru Timor).

DATIN FATIMAH BINTI HAJ1 HASHIM, P.M.N.
(Jitra-Padang Terap).
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The Honourable ENCHE’ S. FAzuL RAHMAN, A.D.K. (Sabah).
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ENCHE’ GANING BIN JANGKAT (Sabah).

ENcHE® GEH CHONG KEAT, K.M.N. (Penang Utara).

TuaN Hast HAMZAH BIN ALANG, A.M.N., P.JK. (Kapar).
ENCHE’ HANAFI BIN MOHD. YUNUS, A.M.N., 1.P. (Kulim Utara).
ENCHE’ HANAFIAH BIN HussAIN, A.M.N. (Jerai).

ENCHE’ HARUN BIN ABDULLAH, A.M.N. (Baling).

WaN HassaN BIN WaN DAuD (Tumpat).

ENcHE® STANLEY Ho NGuN KHIU, A.D.K. (Sabah).

ENcHE® HUSSEIN BIN To’ MupA HassAN, A.M.N. (Raub).

Dato’ Haim HUSSEIN BIN MoHD. NOORDIN, D.P.M.P., A.M.N.,
p.J.K. (Parit).

ENncBE’ HusseIN BIN SULAIMAN (Ulu Kelantan).

TuaNn Hanm HussaIN RaHIMI BIN HAJl SAMAN
(Kota Bharu Hulu).

ENCHE’ IKHWAN ZAINI (Sarawak).

ENcHE’ IsMAIL BIN IDRIS (Penang Selatan).

PENGHULU JINGGUT ANAK ATTAN, Q.M.C., A.B.S. (Sarawak).
ENcHE’ KADAM ANAK Kiar (Sarawak).

EncHE’ THOMAS KANA (Sarawak).

ENCcHE’ KHOO PENG LOONG (Sarawak).

EncHE’ LEE Sk Fun (Tanjong Malim).

ENCHE’ AMADEUS MATHEW LEONG, A.DK., J.P. (Sabah).
EncHE’ PETER Lo Su YIN (Sabah).

DR MAHATHIR BIN MoHAMAD (Kota Star Selatan).
ENncHE’ T. MaHIMA SINGH, 1.P. (Port Dickson).

Dato’ DR Hann MEeGAT KHAS, D.P.M.P., J.P., P.JK.
(Kuala Kangsar).

ENCHE® MOHD. ARIF SALLEH, A.DK. (Sabah).

DAT0’ MOHAMED ASRI BIN Hail Mupa, p.MK. (Pasir Puteh).
OraNG Tua MoHAMMAD DARA BIN LANGPAD (Sabah).

ENCHE’ MoHD. DAUD BIN ABDUL SAMAD (Besut).

ENCHE’ MoOHAMED IDRIS BIN MATSIL, J.M.N., P.JK., J.P.
(Jelebu-Jempol).

ENCHE’ MoHD. TAHIR BIN ABDUL MAJID, S.M.S., P.JK.
(Kuala Langat).

ENCHE’ MOHAMED YUSOF BIN MAHMUD, A.M.N. (Temerloh).
WaN MOKHTAR BIN AHMAD (Kemaman).
Tuan Haimt MokHTAR BIN Han IsMmarL (Perlis Selatan).

ENCHE® MUHAMMAD FAKHRUDDIN BIN HAJI ABDULLAH

(Pasir Mas Hilir).

TuaN Hann MuHAMMAD SuU‘AUT BIN HAst MulD. TAHIR, A.B.S.
(Sarawak).

DAT0’ HAll MUSTAPHA BIN HAJI ABDUL JABAR, D.P.M.S., A.M.N.,
1.P. (Sabak Bernam).

ENCHE’ MusTAPHA BIN AHMAD (Tanah Merah).
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Dat0’ NIk AHMAD KAMIL, DK., S.P.MK., SJMK., P.M.N,,
P.Y.G.P., Dato’ Sri Setia Raja (Kota Bharu Hilir).

ENcHE’ NG FaH YaM (Batu Gajah).

ENCHE’ ONG KEE Hur (Sarawak).

TuaN Hant OtuMAN BIN ABDULLAH (Hilir Perak).
ENCHE’ OTHMAN BIN ABDULLAH, A.M.N. (Perlis Utara).

TuaN Hait RAHMAT BIN Hair DAUD, A.M.N.
(Johor Bahru Barat).

ENCHE’ RAMLI BIN OMAR (Krian Darat).

TuaNn Han Repza BIN Hait MoHD. SAID, P.JK., J.P.
(Rembau-Tampin).

RajA RoME BIN Raja MA‘AMOR, P.JK., 1.P. (Kuala Selangor).
ENCHE’ SEAH TENG NGIAB, P.I.s. (Muar Pantai).
ENCHE’ SiIM BooN LiaNG (Sarawak).

ENCHE’ SENAWI BIN IsMAIL, P.J.K. (Seberang Selatan).
ENCHE’ SNG CHIN Joo (Sarawak).

ENcHE’ SoH AH TEcK (Batu Pahat).

PENGIRAN TAHIR PETRA (Sabah).

ENcHE’ TAJUDIN BIN ALI, P.J.K. (Larut Utara).
ENcHE’ Tar KuaN YAaNG (Kulim-Bandar Bharu).
ENCHE’ TAMA WENG TINGGANG WAN (Sarawak).

Dr TaAN CHEE KHOON (Batu).

ENcHE’ TAN CHENG BEE, 1.p. (Bagan).

EncHE’ TaN Ton Hong (Bukit Bintang).

ENCHE’ TAN Tsak Yu (Sarawak).

ENcHE’ TiaH ENG BEE (Kluang Utara).

EnxcHE’ Ton THEAM Hock (Kampar).

ENcHE’ YEOH TAT BENG (Bruas).

ENCHE’ STEPHEN YONG KUET TZE (Sarawak).

TuaN HaJ Zakaria BIN Hait MouDp. TaiB, p.Jk. (Langat).

ABSENT:

the Prime Minister, Minister of External Affairs and Minister
of Culture, Youth and Sports, Y.T.M. TUNKU ABDUL RAHMAN
Putra AL-Haj, k.0.M. (Kuala Kedah).

the Minister of Education, ENCHE® MOHAMED KHIR JOHARI
(Kedah Tengah).

the Minister of Agriculture and Co-operatives, TuaNn HAal
MoHD. GHAzALL BIN Han Jawi (Ulu Perak).

TuaN Han ABDUL KHALID BIN AWANG OSMAN,

Assistant Minister (Kota Star Utara).

ENcHE’ LEE SIoOK YEW, A.M.N., P.JK., Assistant Minister
(Sepang).

ENcHE’ ABDUL RAHMAN BIN Hai TALiB, p.J.K. (Kuantan).

ENcHE’ ABDUL RAUF BIN A. RAHMAN, K.M.N., P.JK.
(Krian Laut).
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The Honourable Y.A.M. TUNKU ABDULLAH IBNI AL-MARHUM TUANKU ABDUL

RaHMAN, P.p.T. (Rawang).
DR AwaNG BIN HassaN, s.m.J. (Muar Selatan).
Datu GANIE GILONG, P.DK., J.P. (Sabah).

DATO’ SYED JA‘AFAR BIN HASAN ALBAR, P.M.N.
(Johor Tenggara).

EncHE’ KaM WooN WaH, J.p. (Sitiawan).

Datu KHoo Siak CHIEW, P.D.K. (Sabah).

ENCHE’ EDMUND LANGGU ANAK SAGA (Sarawak).

DAt0’ LING BENG SIEW, P.N.B.S. (Sarawak).

Dr Lim CHONG EU (Tanjong).

ENcHE’ LM KEAN Siew (Dato Kramat).

EncHE’ LM PEE HUNG, P.JK. (Alor Star).

ENCHE’ JosepH DAviD MaNian (Sabah).

ENCHE’ MOHD. ZAHIR BIN Hai IsMAIL, 3.M.N. (Sungai Patani).
ENcHE’ QUEK Kar DoNG, 1.p. (Seremban Timor).

ENCHE® SANDOM ANAK NYUAK (Sarawak).

ENcHE’ D. R. SEENIVASAGAM (Ipoh).

DATO’ S. P. SEENIVASAGAM, D.P.M.P., P.M.P., 1.P. (Menglembu).
ENcHE’ Siow LooNG HIN, P.JK. (Seremban Barat).

ENCHE’ SULAIMAN BIN ALI (Dungun).

v ENcHE® TAN KEE GAk (Bandar Melaka).
v ENCHE’ YEH PA0 Tze (Sabah).

PRAYERS
(Mr Deputy Speaker in the Chair)

ORAL ANSWERS TO
QUESTIONS

TRADE UNIONS ACT, 1965

(Action Against Registered Trade Unions
under Section 2)

1. Enche’ C. V. Devan Nair (Bungsar)
asks the Minister of Labour to state
whether any action has been taken
under section 2 of the Trade Unions
Act, 1965 to reduce the number of
registered trade unions.

The Minister of Labour (Enche’
V. Manickavasagam): Mr Speaker, Sir,
the answer is “No”.

(Registration of Trade Unions—Refusal
and Cancellation)

2. Enche’ C. V. Devan Nair asks the
‘Minister of Labour to give:

(a) a list of applications refused
registration; and

(b)ya list of registered wunions
cancelled under section 2 of the
Trade Unions Act, 1965 and the
reasons in each case under both
heads.

Enche’ V. Manickavasagam: Mr
Speaker, Sir, as I stated just now, no
action has yet been taken under the
Trade Unions Act, 1965.

TRADE UNIONS ACT, 1965

(Establishment of Consultative or
Co-ordinating under Section 5)

3. Enche’ C. V. Devan Nair asks the
Minister of Labour to give details of
groups of unions which have applied
to the Registrar of Trade Unions for
permission under section 5 of the Trade
Unions Act, 1965 to establish a joint
consultative or other co-ordinating
body.

Enche’ V. Manickavasagam: Mr
Speaker, Sir, no union has so far
applied to form joint consultative or
other co-ordinating body.
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BILLS

THE SUPPLEMENTARY . SUPPLY
(1965) (No. 2) BILL

Committee

The House immediately resolved itself
into a Committee of Supply.

(Mr Deputy Speaker in the Chair)

Head S. 21—

The Assistant Minister of Youth,
Culture and Sports (Engku Mubhsein
bin Abdul Kadir): Tuan Pengerusi,
saya memohon supaya S. 21—Kemen-
terian Luar Negeri, sa-banyak $652,860
menjadi sa-bahagian daripada Jadual.
Keterangan? yang panjang lebar telah
ada di-dalam Kertas Perentah 37/1965

yang saya rasa tidak payah-lah saya-

memanjangkan lagi.
Question put, and agreed to.

The sum of $651,860 for Head S. 21
ordered to stand part of the Schedule.

Heads S. 23, S. 24, S. 25, S. 26, S. 29
and S. 30—

The Assistant Minister of Finance
(Dr Ng Kam Poh): Mr Chairman, Sir,
with your permission, I would like to
take the Heads S. 23, S. 24, S. 25, S. 26,
S. 29 and S. 30 together.

Mr Chairman: Yes.

Dr Ng Kam Poh: I beg to move that
the following sums be approved:

Head S. 23 ... $ 268,061
Head S. 24 ... 2,805,500
Head S. 25 ... 7,800,000
Head S. 26 ... 166,461
Head S. 29 ... 90,646
Head S. 30 ... 42,342

Total $11,173,010

Under Head S. 23—Treasury, seven
sub-heads are involved, viz, Sub-heads
11, 11c, 17, 18a, 22, 23 and 24. Sub-
head 11, Transport and Travelling,
requires an additional sum of $30,000
to meet the additional commitments,
as already explained in para. 52 of the
Treasury Memorandum, on air passages
and subsistence allowances of Treasury
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officers, who are required to travel on
duty. Sub-head 11c, Rent on Accom-
modation, which is a new sub-head,
requires a sum of $10,000 to meet the
rental on the residence of myself and
the Insurance Commissioner. Sub-head
17, office furniture and equipment,
requires a sum of $53,050 for the pur-
chase of two accounting machines, one
for the Central Pay Office and the other
to replace an old machine in the
Pensions Branch of the Accountant-
General’s office which has been ruled
as beyond economical repair. Another
sum of $7,050 is required to meet the
cost of office furniture and equipment
for officers filling vacant posts in the
Treasury. Sub-head 18a, which is also
a new sub-head, requires a provision of
$14,300 to meet the payment of local
subsistence allowance and expenses in
respect of an expert on taxation from
the International Monetary Fund, who
is now attached to the Treasury. No
provision for this purpose was made in
the 1965 Estimates. Sub-heads 22 and
23 require only small sums whilst Sub-
head 24, Fees to International Consul-
tants for a report on Petroleum Policy
in Malaysia, requires a sum of $150,000
to meet Professional fees for a firm of
international oil consultants which has
advised the Government on the future
policy and legislation to be adopted in
relation to the oil industry in Malaysia.

The explanation in regard to other
Heads is given in the Treasury Memo-
randum, Command Paper No. 37 of
1965.

Sir, I beg to move.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah
(Bachok): Tuan Pengerusi, minta ma‘af
kalau saya salah, ia-itu saya faham-
kan bahawa Yang Berhormat Menteri
Muda kita mengemukakan S. 23—Per-
bendaharaan di-Sub-Head 17—Central
Pay Office. Tuan Pengerusi, berkenaan
dengan Central Pay Office ini ada
kaitan-nya dengan Bank Negara
(Central Bank). Nampak-nya berkenaan
dengan Bank Negara kita ini dia sa-
mataZ-lah macham Bank biasa juga
ia-itu dia tidak dapat mengeluarkan
currency bagi negara kita ini, pada hal
mengadakan Bank Negara ini bukan-lah
sa-mata? untok menyimpan wang tetapi
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menjadi Bank yang boleh mengeluar-
kan currency. Ini, Tuan Pengerusi,
berlawanan-lah dengan apa yang di-
akui oleh Menteri Kewangan kita
baharu? ini, bahawa kedudokan eko-
nomi kita, dari dalam, chukup stable.
Jadi, Tuan Pengerusi, saya harap sa-lagi
pehak Kerajaan kita tidak dapat men-
jalankan Central Bank itu dengan
betul? menjalankan tugas-nya (function)
yang boleh mengeluarkan currency,
saya perchaya-lah perbelanjaan? yang
kita beri berhubong dengan Treasury
ini ia-lah kerja? yang lama juga, yang
tidak mustahak sangat kita tambah,
kerana tugas Central Bank atau Bank
Negara patut di-jalankan oleh Board
of currency sa-mata? dan saya duka-
chita di-atas chara? perbelanjaan itu.

Dr Ng Kam Poh: Tuan Pengerusi,
bagi menjawab kapada wakil daripada
Bachok, jikalau saya tidak salah, Men-
teri Kewangan kita sekarang sedang
mengambil perhatian.

Question put, and agreed to.

The sums of $268,061 for Head S. 23,
$2,805,500 for Head S. 24, $7,800,000
for Head S. 25, $166.461 for Head S.
26, $90,646 for Head S. 29 and $42,342
for Head S. 30 ordered to stand part of
the Schedule.

Head S. 32—

The Parliamentary Secretary to the
Minister of Health (Enche’ Ibrahim bin
Abdul Rahman): Tuan Pengerusi, saya
mengeshorkan peruntokan sa-banyak
$200,000, Kepala S. 32, di-terima masok
dalam Jadual. Keterangan yang lanjut
berkenaan dengan perbelanjaan ini ada
di-beri dalam muka 27, item 70, dalam
Command Paper No. 37 tahun 1965.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, Penerangan itu di-tulis
dalam bahasa Inggeris, saya kurang
faham dan saya minta Yang Berhormat
Menteri itu terangkan kerana saya
hendak berchakap di-dalam perkara ini.

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Tuan Pengerusi, jikalau Yang Berhor-
mat daripada Bachok itu buka muka
27, Command Paper No. 37, item
number 70, ada keterangan yang lanjut.
Kalau tidak faham di-dalam bahasa
Inggeris saya boleh terjemahkan di-
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dalam Bahasa Kebangsaan. (Ketawa)
(Gangguan).

Mr Chairman:
nerangkan?

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Yang Berhormat daripada Bachok itu
minta saya menerangkan di-dalam
Bahasa Kebangsaan. (Kefawa).

Tuan hendak me-

Mr Chairman: Sudah puas hati Yang
Berhormat daripada Bachok?

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, saya ada hendak ber-
chakap dalam perkara ini, tetapi sebab
penerangan di-bawah 70 itu di-terang-
kan di-dalam bahasa orang puteh, saya
kurang faham, saya minta dia terangkan
di-dalam bahasa Melayu, saya hendak
berchakap dalam perkara ini.

Mr Chairman: Dia minta Menteri
menerangkan dalam bab ini.

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Tuan Pengerusi, saya rasa Ahli Yang
Berhormat daripada Bachok itu sengaja
mengatakan beliau tidak faham, sa-
benar-nya pemberian $200,000 ini ia-lah
Tambahan Peruntokan perbelanjaan
bagi Rumah Sakit T.B. Lady Templer.
Tiap? tahun kita telah memberi bantuan
sa-banyak $500,000 tetapi oleh sebab
kekurangan dan tidak chukup, maka
Kementerian ini telah pun membuat
Peruntokan  Tambahan  sa-banyak
$200,000 lagi.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, ini-lah yang saya
hendak bangun berchakap ia-itu ber-
kenaan dengan penyakit batok kering
yang menimpa orang? kita, yang ber-
tempat di-Rumah Sakit Lady Templer
ini. Mengikut kenyataan yang pernah
di-buat oleh Kementerian kita pada
tahun? yang lalu—sa-masa saya sudah
ada dalam Parlimen dan sa-belum dari-
pada itu lagi—ia-itu penyakit batok
kering ini sudah dapat di-atasi dengan
maju-nya, malah pada satu masa, kalau
tidak salah saya, Kementerian ada
menyebutkan—di-masa Menteri Perda-
gangan kita sekarang ini menjadi
Menteri Kesihatan—kata-nya bukan
sahaja penyakit batok kering tetapi
penyakit cancer sa-kali pun sudah
boleh di-atasi, jadi tidak ada improve-
ment, tidak ada kemajuan di-Lady
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Templer Hospital ini sa-lain daripada
mengumpulkan orang? batok kering itu
pergi dudok di-tempat itu, jangan ber-
asing dengan orang, sedang improve-
ment dari segi scientific hendak meng-
atasi penyakit? itu, saya rasa, tidak per-
nah di-minta langsong peruntokan ini.
Jadi apa-kah kenyataan? yang pernah
di-buat oleh Menteri Kesihatan, yang
dahulu dan yang sekarang ini, maseh
merupakan kenyataan bertulis tidak
berjawab dengan amalan.

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Tuan Pengerusi, kita tidak pernah
mengatakan yang Rumah Sakit Lady
Templer itu tempat berchat. Sa-benar-
nya Rumah Sakit T.B. Lady Templer
itu ada-lah satu Rumah Sakit yang,
saya rasa, ada-lah yang paling modern
sa-kali dalam Tenggara Asia ini, kerana
ada di-ubati jenis penyakit yang di-
kehendaki pembelahan, Rumah Sakit
ini pula ada lembaga-nya sendiri yang
menjalankan pentadbiran Rumah Sakit
Lady Templer. Yang lagi satu Rumah
Sakit di-Pahang Road, Jalan Pahang,
Pusat Rumah Sakit T.B., itu tempat
yang hanya berubat sahaja, tidak ada
pembelahan di-situ, tetapi orang yang
mengidap penyakit T.B. yang di-han-
tarkan ka-Rumah Sakit Lady Templer,
daripada seluroh Persekutuan Tanah
Melayu ini, ada-lah berkehendakkan
satu jenis perubatan yang istimewa—
khas.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi Menteri Muda ini silap
faham, saya bukan mengatakan tidak
menjalankan tugas itu, saya mengata-
kan tidak ada improvement dari segi
scientific untok mengatasi penyakit itu,
jadi tidak-lah bersangkut-paut dengan
benaan itu yang indah, sebab Menteri
Kewangan dalam Budget Speech-nya
pun telah mengatakan kita mesti-lah
memandangkan kapada utility bukan
kapada beauty. Jadi ini, Tuan Penge-
rusi, apa yang di-jawab itu tidak kena
dengan apa yang saya minta itu—saya
minta lain dia beri lain—saya minta
ada-kah langkah? kemajuan untok
mengatasi penyakit itu? Bukan untok
mengelokkan bangunan-nya.

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Tuan Pengerusi, saya tidak mengatakan
yang bangunan Rumah Sakit T.B. Lady
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Templer itu chantek, tetapi layanan
dan perubatan itu ada-lah yang paling
modern di-seluroh Tenggara Asia ini.

Enche’ Mohamed Yusof bin Mah-
mud (Temerloh): Tuan Pengerusi, saya
chuba hendak bertanya Kementerian
ini. Pada masa yang lampau Lady
Templer Hospital itu hanya-lah di-
gunakan untok mengubat penyakit
batok kering. Dalam tahun ini saya
dapati, jikalau sa-saorang itu telah
masok ka-General Hospital di-Kuala
Lumpur dan jikalau dengan kehendak
hati si-sakit itu hendak berubat di-
Lady Templer Hospital, maka dia boleh
masok Lady Templer Hospital itu
menjalankan  pembelahan  penyakit
yang bukan daripada penyakit T.B.
Saya minta penjelasan betul atau tidak.

Dato’ Dr Haji Megat Khas (Kuala
Kangsar): Tuan Pengerusi, saya suka
mengambil peluang di-sini, daripada
pengetahuan saya sendiri sa-bagai
sa-orang doktor dan sa-bagai sa-orang
yang telah berkhidmat di-dalam lapa-
ngan penyakit T.B. di-beberapa tahun,
suka menerangkan di-sini ia-itu ada-lah
penyakit T.B. ini ada-lah satu penyakit
yang telah menyerang kita beberapa
lama-nya dan sekarang ada beberapa
perkara yang di-buat oleh badan? suka-
rela dan juga badan? yang di-punyai
oleh Kerajaan kerana menentang dan
menghapuskan penyakit itu. Tetapi
walau bagaimana sa-kali pun, pada
masa sekarang, lebeh kurang lima
peratus daripada orang? dudok dalam
negeri ini ada-lah menjadi mangsa di-
dalam penyakit T.B. ini, pada tiap?
tahun. Sa-benar-nya dengan ada-nya
ubat? dengan chara baharu, yang
sekarang boleh mengatasi penyakit ini,
banyak-lah sudah kemajuan yang telah
di-dapati untok melawan penyakit ini.
Tidak-lah benar, jikalau sa-kira-nya
di-katakan, kemajuan tidak dapat pada
masa yang lalu bagi mengatasi-nya.
Jadi, bagi pekerjaan yang di-jalankan,
baik-lah saya menjelaskan dengan serba
rengkas, pada puncha-nya, penyakit
T.B. ini ada-lah di-selenggarakan di-
perengkat yang bawah sa-kali ia-itu
perengkat daerah. Mana? orang yang
ada kena penyakit T.B. atau pun
penyakit? lain ada-lah di-rawat di-dalam
Rumah Sakit Daerah dan dengan
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sebab ada-nya ubat? yang baharu ini,
barangkali dengan nasib baik, orang?
yang kena penyakit itu tidak payah lagi
pergi ka-mana2, ka-perengkat negeri
atau pun ka-Lady Templer Hospital.
Tetapi kalau sa-kira-nya tidak lulus
atau dapat kejayaan di-dalam rawatan
yang di-perolehi oleh perengkat daerah,
baharu-lah dia di-hantarkan ka-hospital
yang terbesar dalam sa-buah kawasan
atau sa-buah negeri, ia-itu di-ibu negeri
itu sendiri. Macham di-Perak, Ipoh, di-
Selangor, Kuala Lumpur, Negeri Sem-
bilan, Seremban dan sa-bagai-nya. Dari
situ ada-lah pakar? yang tertentu—yang
bertugas di-dalam penyakit ini, yang
telah di-lantek oleh Kerajaan, kerana
hendak menchegah penyakit T.B. Di-
lapangan sini juga kemajuan telah di-
chapai, kerana banyak penyakit yang
tidak dapat di-ubat dan tidak dapat
di-rawat di-peringkat daerah, dapat
di-rawat di-peringkat negeri. Tetapi
dalam pada itu ada pula percentage-
nya, ia-itu bahagian yang kechil, yang
tidak dapat di-ubat dengan chara tidak
berbelah. Mithal-nya, kalau sa-kira-nya
sa-orang kena penyakit T.B. dan satu
bahagian daripada paru?-nya, mithal-
nya, telah di-ubat dengan chara di-
chuchok atau pun dengan memakan
ubat, tetapi tidak dapat di-sembohkan,
maka pada pendapat doctor pada hari
ini, yang senang sa-kali, ia-lah bagi
orang yang sakit itu menchapai kesiha-
tan-nya balek ia-lah di-buangkan chara
belah sa-bahagian daripada paru? yang
sakit itu. Maka orang yang sa-macham
ini sahaja-lah, yang di-hantar ka-Lady
Templer Hospital dan bukan sahaja
Lady Templer Hospital itu mengubati
orang yang ada di-Kuala Lumpur atau
pun yang ada di-Cheras Road itu sa-
haja, bahkan telah di-pileh daripada
peringkat daerah, peringkat negeri,
baharu di-hantarkan ka-sana ia-itu
berma‘ana-lah Lady Templer Hospital
itu bertugas kapada orang? yang sakit
di-Malaysia. Jadi sekarang saya harap-
kan, penjelasan saya yang rengkas ini
akan menjadi satu pedoman kapada
Ahli Yang Berhormat daripada Bachok,
bagaimana-kah penting-nya yang Lady
Templer Hospital itu mesti-lah kita
sokong, dengan sa-berapa boleh-nya,
kerana ini-lah satu daripada jalan?
yang boleh membasmikan penyakit
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T.B. yang ada pada masa akan datang.
Terima kaseh.

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Tuan Pengerusi, saya jawab dahulu
kapada Ahli Yang Berhormat daripada
Raub, kemudian .

Mr Chairman: Nanti dahulu, ini ada
lagi yang hendak berchakap nanti
boleh jawab sa-kali gus.

Enche’ Abdul Ghani bin Ishak
(Melaka Utara): Tuan Pengerusi, saya
tidak-lah hendak bertanya berkenaan
dengan hal tambahan wang ini, tetapi
ada-kah Lady Templer Hospital ini,
sama mudah-nya memasokkan orang?
yang sakit daripada peringkat?, sama
ada peringkat satu (kelas satu), kelas
dua atau kelas tiga, ada-lah sama
mudah-nya. Ada-kah di-timbangkan
daripada jenis berat-nya penyakit atau
pun daripada peringkat’? orang yang
kelas atas atau pun kelas perchuma,
umpama-nya kelas tiga di-Hospital®
yang bertebaran dalam tanah ayer kita
ini.

Dato’ Mohamed Asri bin Haji Muda
(Pasir Puteh): Tuan Pengerusi, saya
hendak bertanya sadikit. Kita telah
memberikan bantuan kapada Lady
Templer Hospital, ini dahulu sa-banyak
$500,000 sekarang kita tambah $200,000
lagi, Yang saya hendak tahu-nya, apa-
kah asas bantuan yang kita berikan itu,
ada-kah bantuan yang di-berikan itu
berasaskan kapada kekurangan perbe-
lanjaan yang di-tanggong oleh Lady
Templer Hospital atau pun asas ban-
tuan itu mengikut rayuan? yang di-
minta sahaja? Kemudian daripada itu,
saya hendak tahu-lah pula, ada-kah
bantuan pada tahun? yang akan datang
ini akan di-ikuti sa-lari dengan jumlah?
ba%tuan yang di-berikan dalam tahun
mi/

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Tuan Pengerusi, untok menjawgb
kapada Ahli Yang Berhormat daripada
Raub tadi, saya menguchapkan terima
kaseh kapada Yang Berhormat dari-
pada Kuala Kangsar yang telah pun
menerangkan dengan panjang lebar
berkenaan dengan apa-kah jenis penya-
kit atau pun jenis orang sakit yang di-
hantar ka-Rumah Sakit Lady Templer?
Yang sa-benar-nya, Lady Templer Hos-
pital itu menerima hanya orang? sakit
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yang saya katakan terpaksa di-belah—
Thoracie Surgery atau Thracoplasty
ia-itu berkenaan dengan penyakit paru?.

Berkenaan dengan Ahli Yang Ber-
hormat dari Melaka Utara tadi, ada-kah
menerima kelas>—kelas satu, kelas dua
mengikut keadaan orang sakit atau pun
keadaan mengikut penyakit. Saya suka
memberi tahu ia-itu orang? sakit T.B.
yang di-hantar di-Rumah? Sakit di-
seluroh Persekutuan Tanah Melayu ini,
tidak di-beza?kan sama ada first class
atau second class, tetapi di-hantarkan
terus mengikut penyakit-nya—itu ter-
pulang-lah kalau sa-saorang yang sakit
itu mampu membayar kelas satu, itu
terpulang-lah kapada orang sakit itu
sendiri.

Berkenaan dengan Ahli Yang Ber-
hormat daripada Pasir Puteh, Tamba-
han Perbelanjaan $200,000 ia-lah di-
minta oleh pehak Lembaga Rumah
Sakit T.B. Lady Templer Hospital. Jadi,
pada tiap? tahun, Kementerian Kesiha-
tan ada memberi bantuan sa-banyak
$500,000, tetapi oleh sebab kekurangan
wang maka pehak Lembaga ini telah
merayu meminta tambahan sebab itu-

lah pehak Kementerian ini telah
memberikan bantuan sa-banyak
$200,000 lagi.

Enche’ Hussein bin To’ Muda

Hassan (Raub): Tuan Pengerusi, soalan
saya tadi tidak di-jawab oleh Setia-
usaha Parlimen Kementerian itu.
Saya tahu Hospital itu untok mengu-
bat orang yang kena sakit dada—
penyakit batok kering. Saya katakan
tadi, ada orang yang dapat penyakit
perut pergi berubat di-situ di-belah
juga di-Betul-kah atau tidak. Itu
sahaja yang saya tanya.

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Tuan Pengerusi, penyakit T.B. ini
jangan Ahli?2 Yang Berhormat di-sini
memikirkan, penyakit T.B. ini penya-
kit jantong sahaja. Sa-benar-nya T.B.
ada di-otak, ada T.B. tulang, T.B.
perut dan lain? lagi jadi, memang ada.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi saya hendak tanya satu
lagi. Penyakit T.B. di-otak itu, ada-
kah menyebabkan orang itu gemok
atau kurus? (Ketawa).
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Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Ahli Yang Berhormat itu tanya-lah
dengan doctor? yang pakar (Ketawa).

Question put, and agreed to.

The sum of $200,000 for Head
S. 32 ordered to stand part of the
Schedule.

Heads S. 33, S. 34, S. 35, S. 36, S. 37,
S. 38, S. 39 and S. 47—

The Minister of Home Affairs (Dato’
Dr Ismail): Mr Chairman, Sir, with
your permission, I would like to take
the following Heads together as they
are all in respect of the two Ministers
under me:

Head S. 33 ... $2,817,200
Head S. 34 ... 3,843,334
Head S. 35 ... 34,790
Head S. 36 ... 312,325
Head S. 37 ... 88.809
Head S. 38 ... 30,884
Head S. 39 ... 1,012,062
Head S. 47 137,373

Sir, in regard to Heads S. 33 up to
S. 39, the items are very well explained
in Command Paper No. 37 of 1965,
and as regards S. 47, we have had a
long debate on this one, and Honour-
able Members are fairly acquainted
with the reasons for which the amount
of money is being asked for.

Sir, I beg to move.

Enche’ Hussein bin To’ Muda
Hassan (Raub): Tuan Pengerusi, saya
chuma sadikit sahaja hendak meng-
ambil bahagian dalam Head 33—
Ministry of Home Affairs. Ini ber-
kenaan dengan hendak menulis satu
buku sejarah, berkenaan dengan emer-
gency dahulu. Saya suka hendak dapat
tahu daripada Yang Berhormat Men-
teri, siapa-kah pengarang-nya buku ini,
dan ada-kah Kerajaan berchita? hendak
menyemak balek apa yang di-tulis di-
dalam buku tawarikh itu. Sebab saya
berpendapat, pada masa hujong peme-
rentahan Jepun dahulu, ada satu Tentera
Wataniah yang di-anggotai oleh orang
Melayu telah di-tubohkan di-Raub
dalam Force 136. Apa bila sudah sele-
sai-lah peperangan Inggeris pun telah
balek mendudoki Tanah Melayu dan
keadaan Tanah Melayu telah puleh
sa-mula—maka ada sa-orang telah
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menchuba menulis, berkenaan dengan
tawarikh Force 136 itu yang di-
anggotai oleh orang Melayu itu. Apabila
siap cherita-nya berlawanan dengan
apa yang telah terjadi, orang yang
tidak ada kena mengena dengan
gerakan itu di-besar?’kan, orang yang
betul bertungkus-lumus, yang meng-
gadaikan nyawa-nya pada masa
Pemerentahan Jepun, telah tidak ter-
masok langsong dalam tawarikh Force
136 yang telah di-tubohkan masa
Pemerentahan Jepun itu. Maka saya
harap buku tawarikh dharurat ini tidak
menjadi sa-macham mana tawarikh
yang saya katakan, berkenaan dengan
Force 136, yang telah di-tubohkan di-
daerah Raub itu pada tempoh dahulu.
Sekian-lah.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, saya ingin juga hendak
berchakap di-bawah Head 33 ini ber-
kenaan dengan penulisan buku sejarah
peristiwa dharurat di-negara kita.

Tuan Pengerusi, saya tidak biasa
menengok lagi buku apa yang di-kata-
kan atau pun bahan? buku?, apa yang
di-katakan oleh sahabat saya daripada
Raub tadi. Tetapi saya hendak men-
cheritakan pengalaman saya, ia-itu ada
perkara? yang berhubong dengan
bahan? yang maseh di-tunggu. Buku
sejarah ini belum di-selesaikan, kerana
dua sebab, di-antara lain?-nya, yang
pertama maseh banyak lagi bahan?
yang mustahak membuat research dan
yang kedua ia-lah akibat daripada
banyak record? Emergency kita itu
maseh ada di-tempat United Kingdom,
tempat wahi kita datang daripada sana,
jadi wahi datang daripada sana, kem-
bali pun daripada sana juga. Daripada
United Kingdom wahi datang dan
kapada United Kingdom wahi itu
kembali. Jadi, Tuan Pengerusi, yang
saya minta supaya di-masokkan ini ia-
lah, sa-lain daripada peristiwa? yang
besar, sa-bagaimana langgaran peng-
ganas? terhadap Polis Steshen Kepong
dan bagitu juga terhadap serang hen-
dap peristiwa di-Selama, Perak, yang
di-dalam peristiwa itu, saya sendiri,
Tuan  Pengerusi, mendapat satu
peluru di-paha saya, chuma ta’ dapat
saya hendak tunjokkan, sebab menun-
jokkan paha itu menjadi sa-suatu yang
menjadikan sa-suatu pula. (Ketawa).
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Jadi, Tuan Pengerusi, ada satu peris-
tiwa yang saya pinta—kalau bukan
peristiwa itu pun—tetapi peristiwa?
yang sa-macham itu patut-lah Menteri
kita ini mengambil ingatan di-dalam
mengumpulkan bahan2. Satu kejadian,
OCPD Taiping telah masok ka-dalam
hutan Selama bersama? satu Pasokan.
Di-dalam hutan itu berlaku-lah satu
pertemporan akibat daripada serang
hendap daripada pengganasz. Oleh
kerana OCPD ini terlampau berani
maka dia pergi ka-depan mendahulu
scout. Jadi bagitu-lah kebetulan-nya
datang peluru liar dan kena di-kepala-
nya, tetapi dia memakai satu songkok
yang tinggi. Apabila peluru itu kena di-
atas ini tembus, tembus songkok itu,
Jadi kepala dia tidak kena. Maka pada
bulan itu juga di-minta-lah senarai?
orang? yang pernah di-serang untok
mendapat medal, yang harga-nya lebeh
kurang daripada medal Member Par-
limen yang dapat baharu? ini. Lepas
itu apabila perkara itu di-bawakan ka-
dalam Mahkamah, ada satu sudut yang
mesti di-selesaikan oleh Mahkamah
dahulu, maka tuan Hakim, kalau ta’
salah saya, Magistrate-nya Pesurohjaya
Ibu Kota sekarang ini ia-itu yang
bernama Enche’ Ismail Panjang Aris—
kalau saya ta’ lupa—ijika tidak pun
Enche’ Abdul Jamal Abdul Latiff. Jadi
Magistrate ini sudah hairan hendak
memberi sebab bagaimana-lah OCPD
ini benar? kena peluru sebab, exhibit
yang di-tunjokkan itu—songkok itu—
tembus daripada depan  sampai
belakang. Jadi apabila Hakim itu
meminta OCPD ini memakai songkok
itu, dia memakai songkok itu tidak sa-
macham waktu dia pakai dalam hutan,
dia tarek betul bagini. Bila tarek lubang
di-depan kena di-sini, di-belakang dia
pun sadar. Jadi Hakim kata, “I can’t
consider”™—aku ta’ dapat hendak tim-
bang, tembus di-sini kapada-nya tidak
ada bekas, tetapi dia mendapat medal
juga, Tuan Pengerusi. Jadi peristiwa,
yang sa-macham ini luchu di-dalam
benar dan benar di-dalam luchu,
menimbulkan satu significance dalam
buku sejarah itu.

Berkenaan dengan Head 33 Sub-
Head 75—berkenaan kita hendak men-
jaga Security di-Border atau pun di-
perenggan Tanah Melayu kita ini. Bila
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kita menyebut border atau pun pereng-
gan sempadan itu tentu-lah lebeh ham-
pir kapada fahaman kita ia-itu Kelan-
tan dengan Thailand.

Dato’ Dr Ismail: Kepala berapa?

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Banyak kepala-nya (Kefawa). Head
33 Sub-head 75.

Enche’ Abdul Rahman bin Ya‘kub:
Tidak ada, 62 ada.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Command Paper 37 muka 29 Sub-
head 75 (Interruption and laughter).

Jadi Sub-head 75 ini meminta
$50.000 lagi, hendak membuat per-
siapan ‘“unforseen expenditure” ia-itu
satu peruntokan yang hendak di-
belanjakan di-atas satu perkara yang
tidak di-sangka? berlaku. Jadi ini pun,
Tuan Pengerusi, boleh jadi istilah
“unforseen” ini dari segi Treasury
saya tidak tahu-lah tetapi banyak
sangat istilah “unforseen”. Kalau ba-
gitu banyak-lah dalam dunia ini
istilah “unforseen” itu dan boleh jadi
pula. pada satu hari, Menteri ini
meminta pula satu peruntokan yang
tertentu kapada peristiwa “unforseen”,
hendak jatoh-nya Kerajaan Perikatan
boleh juga. Jadi apa yang saya mak-
sudkan di-sini, ia-itu border atau pun
perenggan di-negeri antara Thailand
dengan Kelantan itu, salah satu dari-
pada kita hendak menjaga security-
nya ia-lah kalau Kerajaan kita ini
boleh memasokkan di-dalam project
yang besar dalam Project Malaysia,
supaya di-adakan jambatan di-antara
Rantau Panjang dengan Golok itu
sendiri. Apabila sudah ada jambatan
maka jalan itu akan merupakan
international highway. Jadi dengan
demikian, polis atau pun pehak negeri
Thai, boleh juga memberi bantuan
atau kerjasama dan pehak Malaysia
pun boleh dapat juga memberi ban-
tuan, tidak-lah payah kita mengadakan
belanja yang kechil? bagini dan lagi
transport pun mudah sampai ia-itu
pertolongan? negara kita mudah sam-
pai dengan ada-nya jambatan Kota
Bharu yang Kerajaan PAS buat itu sa-
bagai menolong kapada Kerajaan
Malaysia yang belum dapat membuat
ini. Jadi saya mengeshorkan-lah kita
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menerima juga $50.000 ini, sebab
kesilapan Menteri, kesilapan negara
kita juga. Kalau bagitu kita menerima
yang ini dan saya shorkan kapada
Menteri itu, supaya jambatan yang
besar itu, sa-lain daripada untok
security, merupakan juga satu inter-
national highway di-masokkan ka-
dalam Kementerian beliau,

Enche’ Abdul Razak bin Haji Hussin
(Lipis): Tuan Pengerusi, saya menyen-
toh sadikit sahaja ia-itu Head 33. Sa-
betul-nya, Tuan Pengerusi, kalau per-
kara ini di-jawab petang sa-malam,
saya tidak berhajat hendak berchakap
lagi pada pagi ini. Saya hendak tahu,
saya tidak nampak Yang Berhormat
Menteri tiada dan berangkali orang
lain pun tidak boleh jawab.

Saya, Tuan Pengerusi, membangkit-
kan sa-mula masaalah tawarikh dzaru-
rat ini supaya saya berhadapan sendiri
dengan Yang Berhormat Menteri, saya
berchakap daripada hati saya kapada
hati Yang Berhormat Menteri itu sen-
diri. Saya merasa ragu, sunggoh pun
pada hisab, tujuan, niat kita yang awal,
saya menyokong bahawa buku tawa-
rikh dzarurat ini patut di-adakan.
Dengan sebab itu kehendak Kerajaan
vang di-luluskan dalam tahun 1961
ini memang satu galakan yang saya
junjong tinggi.

Perkara yang saya mohon pene-
rangan di-dalam satu masaalah penga-
rang tawarikh dzarurat, kita mesti
menchari bahan yang ada pada kita
dan penulis itu atau pengarang itu
mesti berjiwa, berkeperibadian natio-
nal kita. baharu-lah dapat menurun-
kan apa yang telah pun berlaku
dengan sa-chara jujor. Saya tidak
hendak menudoh pengarang ini tidak
jujor, tetapi oleh sebab pengarang ini
berada, mungkin beribu? batu jauh-nya
daripada tanah ayer kita atau boleh
jadi pengarang itu berbangsa Inggeris
atau berbangsa lain, yang pernah men-
jajah satu kawasan dalam satu? negeri.
Jadi biasa-nya dia tidak mahu menun-
jokkan kelemahan dia dalam masa
dharurat itu atau apa sebab dzarurat
itu berlaku. Jadi buku ini, Tuan
Pengerusi, tidak habis di-zaman Kkita,
buku ini akan jadi pusaka sejarah ini,
buku ini akan di-ikuti oleh anak
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chuchu kita pada masa yang akan
datang. Jadi dengan sebab ini saya
katakan buku sejarah dharurat ini,
memberi satu pandangan kesan jiwa
kapada pembangunan waris? kita yang
akan datang.

Saya penoh perchaya kapada Men-
teri Berhormat atas tugas yang di-beri
oleh Kerajaan, tetapi saya rasa me-
ngapa tugas ini tidak di-beri kapada
Kementerian Penerangan dan Penyia-
ran? Kalau bahan? itu boleh di-dapati
daripada Kementerian Dalam Negeri,
usaha ini patut di-lakukan oleh
Kementerian Penerangan dan Penyia-
ran. Memang kena pada tempat-nya
Kementerian Penerangan dan Penyia-
ran mengambil initiative membuat
buku sejarah dharurat ini. Tetapi
mengapa? Ini pun menjadi satu tanda
soal. Boleh jadi Menteri, Kementerian
Dalam Negeri ini banyak bahan? yang
tersembunyi, yang Kementerian lain
tidak boleh tahu, tetapi buku ini kelak
akan di-kemukakan kapada ramai,
bukan sahaja kapada ra‘ayat Malaysia,
tetapi kapada ra‘ayat seluroh-nya.
Jadi ini-lah saya, Tuan Pengerusi, pada
pagi ini memohon dengan izin tuan,
Menteri Berhormat ini akan dapat
mengator, mencheritakan sadikit sa-
banyak, supaya keraguan ini dapat di-
atasi dan kita tahu kalau pengarang
itu bukan orang daripada tanah ayer
kita, patut pengarang? itu di-sebutkan
dengan pengarang? di-tanah ayer kita
dan kita buat satu badan penapis yang
terdiri daripada ahli sejarah Kkita,
wartawan? yang kita fikir munasabah
dan orang persaorangan yang ada
interest dalam mengarang buku se-
jarah, Kemudian badan ini boleh
menimbangkan, kalau nilai buku itu
boleh merugikan kapada pemba-
ngunan kita, pada kajian sejarah tanah
ayer kita pada masa yang akan datang,
patut kita baiki di-tambah yang baik.
Sebab saya, Tuan Pengerusi, meman-
dang kapada buku ini akan siap pada
akhir tahun 1966, masa yang chukup
luas masa ada pada kita. Diri saya,
Tuan Pengerusi, saya tidak teragak?
akan menyokong peruntokan ini jikalau
sa-kira-nya hasrat yang saya bentangkan
ini dapat pertimbangan, sebab buku
yang di-tulis hari? ini akan menjadi
sa-bahagian daripada bahan? sejarah
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kita pada masa yang akan datang. Jadi
saya harap, pandangan saya pada pagi
ini, Menteri Yang Berhormat akan
dapat menimbangkan dan memberi
satu penjelasan yang terang supaya
waris? kita akan dapat mengikuti
perkembangan kapada nmasa yang
akhir ini. Terima kaseh.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, Head 34 Sub-head
62, Command Paper 36. Saya hendak
bertanya sadikit sahaja ia-itu yang di-
minta di-sini $42,500 ia-itu bayaran
balek kapada Kerajaan Australia
kerana melateh Pegawai?.

Tuan Pengerusi, melateh pegawai?
ini, saya hendak bertanya Menteri kita
ia-itu berkenaan dengan jenis? latehan.
Latehan apa-kah yang kita belajar
daripada Australia berkenaan dengan
Polis ini? Sebab yang mashhor-nya
dalam dunia ini polis-nya, kalau dari
segi secret service-nya, ia-lah Scotland
Yard dan kita tidak tahu-lah Scotland
Yard pula ada di-Australia. Kalau sa-
kira-nya training ini kena mengena
dengan physical training ia-itu ber-
kenaan dengan kawal bagitu bagini,
standard physical training negara kita
itu sudah sampai kapada interna-
tional. Chuma saya mengharapkan
supaya training mengikut pelajaran
Australia di-ubahkan mengikut system
Interpol (International Police) supaya
di-negara kita juga ada International
Polis yang sa-macham itu.

Tuan Pengerusi, oleh kerana tidak
ada permintaan berkenaan dengan
tambahan gaji di-sini, saya tidak dapat
hendak berchakap-lah, chuma saya rasa
Menteri kita akan mengambil perhatian
yang berat berkenaan dengan bunyi?
mengatakan  Inspector? kita akan
meletak jawatan en bloc—beramai? itu.
Itu satu perkara yang besar di-dalam
negara kita. Saya minta itu pun menjadi
perhatian Kementerian ini. Saya, Tuan
Pengerusi, tidak-lah hendak membela
Polis ini sebab saya bekas Polis, tetapi
itu apabila Inspector? dalam satu negara,
sudah dapat berita yang mereka itu
akan meletakkan jawatan en bloc—
beramai’—dan ini pula akan di-ikuti
oleh Pegawai> Tentera, saya fikir
Cabinet tidak akan dapat berdiri
dengan Polis dan tentera. Bila polis
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dan tentera tidak mahu bekerjasama
dengan Kerajaan, Cabinet itu akan
collapse dalam tidak kurang daripada
24 jam.

Enche’ Tan Cheng Bee (Bagan): Mr
Chairman, Sir, I would like to touch
on Head S. 34. Royal Malaysia Police,
where there is a request for an additio-
nal sum of $1,884,000 for the Secret
Service. Sir, here I would like to ask
that in the next year’s Budget more
funds may be provided for this Service,
because, by and large, the activities of
secret societies and thugs that find
encouragement from these secret socie-
ties are rampant in the whole country
of Malaysia. We hear of couples and
small businessmen. and people going
out to out-of-the-way places being
plundered by those gangs—and we
read of these incidents almost every
day in the newspapers. Sir, the activi-
ties of these secret societies and thugs
have caused much concern to the law-
abiding and peaceful people of this
country, and for this reason the
Government must provide for a better
Secret Service, so that much of the
activities of these secret societies could
be checked, and in good time.

Sir, here also. I must say that in my
constituency of Bagan—I think all
Honourable Members must have read
in the papers about it a couple of
months ago there was a gang which
plundered a goldsmith shop in broad
daylight, and it was through the very
active and efficient service of the Secret
Service in Butterworth that members of
this gang was successfully cornered
and were taken in; and one of the
members of this gang was shot dead
at Butterworth. That accounts for the
very good work done by the Police and
the Secret Service, Sir, and 1 would
take this opportunity to ask the Minis-
ter of Home Affairs to take cognizance
of this efficient work by the Butterworth
Police Force.

Enche’ Geh Chong Keat: Mr Chair-
man, Sir, I would like to speak on
Head S. 34 and 1, too, would like to
thank the Police for the services which
they have rendered to me. I did not
know about this until after a meeting
of the officials to solve the problem
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of the trawler fishing. A war at that
time was going around the waters of
Penang and Perak. At that heated
meeting, I would say, my attention
was drawn to the fact that it was the
Police force, or maybe this Secret
Police Service, that got the information
over a threat to murder me (Laughter)
for my active participation in fighting
the case of the inshore fishermen
against this trawler fishing. Sir, as I
said, since I have known of these
services, the Police had done to me by
keeping two weeks’ vigilance and giving
the necessary protection to me at my
office and at my home. Sir, however,
the point that I would like to mention
is this: though I take this opportunity
to thank the Police Force, the fact still
remains that they have to forge the
weakest links in the Police Force—and,
no matter what stranspired at the
meeting, or what was said, it was
spoken as a Member of Parliament and
as a representative of the people of my
constituency, and I have to present
them to the best of my capabilities and
with sincerity.

Dato’ Dr Ismail: Tuan Pengerusi,
yang pertama saya suka hendak men-
jawab tegoran? yang di-datangkan oleh
Ahliz daripada Raub, Bachok dan
Lipis berkenaan dengan buku Sejarah
Dharurat ini. Buku Sejarah Dharurat
ini, jikalau hendak di-jadikan buku
jenaka, tentu-lah shor Ahli daripada
Bachok itu sangat-lah menarek hati
dan saya juga akan mengeshorkan
kapada pengarang ini—Mr Anthony
Short—jikalau dia berkehendakkan
satu daripada perenggan dalam buku
itu di-masokkan lawak jenaka, boleh-lah
bertemu dengan Ahli daripada Bachok
itu.

Di-sini, saya suka juga menerang-
kan kapada Ahli dari Lipis ia-itu
tujuan buku sejarah ini di-adakan ia-
lah supaya satu buku yang tidak berat
sa-belah (bias) ma‘ana-nya jika buku
sejarah ini hendak memberi faedah,
mesti-lah buku itu mencheritakan apa
yang berlaku sa-betul?>-nya. Maka itu-
lah sebab-nya bagi pengarang ini akan
memakan masa yang lama supaya dia
boleh buat selidek (research) berkenaan
dengan apa? yang berlaku dalam masa
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dharurat dahulu. Jikalau mithal-nya,
Ahli dari Lipis itu, ada peristiwa2 yang
patut di-masokkan dalam buku ini,
saya menchadangkan supaya dia ber-
jumpa dengan Mr Anthony Short mem-
berikan pengalaman? dia.

Atas chadangan-nya ia-itu apabila
buku ini telah habis sahaja di-karang
supaya di-adakan satu jawatan-kuasa
dan kata-nya dalam jawatan-kuasa itu
ada-lah ahli? daripada wartawan?. Saya
fikir ini tidak-lah menasabah, kerana
apabila buku itu telah habis di-karang,
maka bagi wartawan? dan orang?
ramai ada hak mengkeritik buku itu
dan saya perchaya ia-itu jika Kkita
terima chadangan Ahli Yang Berhor-
mat daripada Lipis tadi ia-itu orang?
yang mengarang ini hendak-lah dia
berjiwa. Saya tidak tahu apa ma‘ana
berjiwa atau pun ada-kah berma‘ana
orang yang bersempati atau pun orang
yang betul> bersemangat. Dalam me-
ngarang buku sejarah ini, saya fikir
apa yang kita kehendakkan ia-lah satu
buku yang factual—yang betul?
mencheritakan apa yang berlaku.
Kalau, mithal-nya, buku ini ia-lah satu
buku yang di-karang supaya menjadi
novel atau pun cherita? berkenaan
dengan dharurat, itu bukan-nya buku
factual, maka itu saya fikir tentu-lah
kita berkehendakkan orang? berjiwa,
yang bersemangat, supaya dia meng-
gunakan kejadian? itu menjadi satu
novel, yang akan menarek perhatian
atas jasa? ra‘ayat kita di-sini memper-
tahankan negeri ini daripada kominis
dahulu. Tetapi tujuan buky sejarah ini
ia-lah kita hendakkan satu buku yang
betul? factual yang tidak bias—baik
di-sabelah kita atau di-sabelah Inggeris
atau pun di-sabelah kominis—dan
saya perchaya ia-itu jikalau buku ini
factual, tentu-lah akan menyebelah
kapada kita, sebab kita-lah yang
menyelamatkan negeri ini daripada
kominis. Jadi, itu-lah sahaja yang saya
hendak chakapkan atas perkara Buku
Sejarah ini.

Ahli daripada Bachok banyak
.tegoranZ-nya yang lain, mithal-nya ber-
kenaan dengan tegoran yang di-katakan
sa-orang pegawai Australia yang ada
bekerja dengan kita di-sini. Saya suka
menyatakan ia-itu orang Australia ini
ia-lah orang yang bekerja dengan
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Polis kita, dia ia-lah ahli daripada
Australian Security Intelligence Orga-
nisation, dia telah ada di-sini dua
tahun dan kita fikir kita hendak dia
melanjutkan perkhidmatan-nya di-sini,
itu-lah sebab-nya di-minta anggaran
yang ada dalam buku yang ada di-
hadapan Ahli? Yang Berhormat sa-
kalian.

Next, I would like to thank the
Honourable Member for Penang Utara
for his praise of the Police. I am sure
this is a great encouragement to the
Police, because every time anything
concerning the Police is mentioned in
this House, there is always adverse
criticism. Although this praise is based
on personal experience, still it is praise
for the Police.

As regards the observation made by
the Honourable Member from Bagan
about secret societies—although I think
he spoke under a different heading, i.e.,
on Secret Service, which has nothing
to do with the secret societies, how-
ever, since the subject was raised and
this is a very important subject because
secret societies are a real menace to
this country and are responsible for
some of the hideous crimes in this
country—I am not going to say that
we have managed to overcome or to
contain all the menace perpetrated by
these secret societies. But I do claim
that the Police have done their best
and, in my estimation, they have done
very good work in trying to contain
these secret societies. Members of the
secret societies are, as I have said,
really guilty of perpetrating some of
the hideous crimes in this country.
That is why you see that quite a
number of these people whom we
cannot convict in court are put under
restriction. Some of these secret
society members appear to the mem-
bers of the public and to some members
of Parliament to be very decent people.
So I would plead with Honourable
Members, when they come up to me
and speak on behalf of these people,
who are being restricted, to please
sometimes accept my explanation, be-
cause, as I have said, these members
of the secret societies, in appearance,
look as respectable as the Honourable
Members of this House (Laughter).
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Sir, I think I have replied to all the
observations made by Honourable
Members.

Question put, and agreed to.

The sums of:

$2,817,200 for Head S.
3,843,334 for Head S.
34,790 for Head S.
312,325 for Head S.
88,809 for Head S.

30,884 for Head S.
1,012,062 for Head S. 39;
137,373 for Head S. 47,

ordered to stand part of the Schedule.

33,
34,
35;
36;
37;
38;
and

Heads S. 41, S. 42 and S. 44—

The Minister of Information and
Broadcasting (Enche’ Senu bin Abdul
Rahman): Tuan Pengerusi, dengan izin
tuan, saya berchadang akan mengemus-
kakan dengan sa-rentak Kepala? S. 41,
S. 42 dan S. 44 di-bawah Kementerian
Penerangan dan Penyiaran.

Tuan, dengan hormat-nya saya
mengemukakan perbelanjaan? yang di-
tunjokkan saperti berikut di-luluskan:

S. 41—862,599
S. 42—§10
S. 44—836,200.

Penjelasan? ada di-dalam Command
Paper 37 tahun 1965, dengan itu, Tuan
Pengerusi, saya dengan hormat-nya
kemukakan untok persetujuan.

Enche’ Ahmad bin Arshad (Muar
(Utara): Yang Berhormat Tuan Penge-
rusi, Command Paper 36/65, saya
chuma hendak membangkitkan S. 41—
tajok permintaan wang, ia-itu Kepala-
kechil SM—Bayaran kapada Pensharah
Sambilan. Saya chuma menghendaki
sadikit penjelasan daripada Yang Ber-
hormat Menteri, atas perkhidmatan ini
apa-kah maudzu’ sharahan yang di-beri
oleh Pensharah Sambilan ini, sama ada
berjodol masharakat, ugama, ekonomi
dan mereka ini ada-kah terdiri dari-
pada pegawai’ Kerajaan, atau orang?
bebas. Itu sahaja.

Tuan Haji Ahmad bin Saaid (Sebe-
rang Utara): Tuan Pengerusi, Com-
mand Paper 37/65, saya ingin ber-
chakap di-atas Kepala S. 41—Pusat
Latehan Tata Negara. Saya harap
supaya Pusat Latehan ini, membuka
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dengan sa-berapa luas-nya untok hen-
dak memberi latehan kapada warga
negara yang menunjokkan dengan
terang?, Tuan Pengerusi, tidak ta‘at
kapada negara ini. Kalau tuan? ingin
melihat, sila-lah menuntun wayang
gambar khas-nya kalau di-tayang gam-
bar lain daripada gambar bahasa
Inggeris atau bahasa kebangsaan, kita
dapati beberapa banyak penuntun?
manakala di-tayang, “Sila Bangun
Lagu Kebangsaan”. Di-sini kita boleh
dapati ada di-antara pemuda? yang
menahan, menegah dan mengancham
orang? yang hendak bangun menghor-
mati lambang kebesaran dan kedau-
latan negara kita. Saya harap-lah
Kementerian ini mengambil perhatian
yang berat di-atas perkara itu, supaya
dapat memberi satu latehan tata negara
yang kemas dan yang akan memberi
kesan, jangan lagi berlaku perkara yang
sa-macham itu. Orang? ini tidak
menghiraukan apa juga Undang? negara
ini. Sa-kira-nya pemuda? yang sa-
macham ini di-biarkan, akan mem-
biakkan perasaan membangkitkan se-
mangat pemuda? yang lain, semangat
pemberontakan, semangat mengharu
di-negara kita ini.

Saya sangat sedeh melihat perkara
ini berlaku, sebab saya berada di-
panggong wayang Odeon dengan Ahli
Yang Berhormat Wakil daripada
Bagan, yang di-tayangkan gambar
China—saya dua orang sahaja bangun
dan yang lain di-kecham dan di-
marah—*“tuan jangan bangun”. Saya
harap, Yang Berhormat Menteri Pene-
rangan dan juga dengan kerjasama
Yang Berhormat Menteri Dalam Negeri
supaya menghapuskan perkara ini atau

menahan-nya daripada berlaku-nya
perkara ini. Terima kaseh, Tuan
Pengerusi.

Enche’ Abdul Karim bin Abu
(Melaka Selatan): Tuan Pengerusi,
Command Paper 36/65, saya ber-

chakap dalam Head 44, Pechahan-
kepala 47. Tuan Pengerusi, Jabatan
Penerangan ini tidak kurang juga
mustahak dan khidmat-nya kapada
negara—saperti Pasokan Keselamatan,
Polis dan Askar. Sebab saya berkata
bagitu, kalau-lah terjumpa keadaan
dharurat, Jabatan Penerangan ini
sangat-lah berani bersama? ada dengan
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Pasokan? Keselamatan. Jadi Tam-
bahan Perbelanjaan ini, rasa saya
tidak-lah bagitu menchukupi, kerana
saya bawa ka-Melaka—dalam kawasan
saya daerah Jasin. Lori kereta pene-
rangan ini chuma ada satu, pada hal
kawasan saya itu sangat-lah mustahak
di-sabelah pantai-nya, berkehendakkan
badan penerangan ini datang selalu
dan di-sini tempat kesukaan bagi
pehak Indonesia datang hendak men-
darat. Jadi saya berharap sangat’-lah
pehak Kementerian yang berkenaan,
pada menambahkan kereta? penerangan
ini di-dalam negeri Melaka, bukan
sahaja dalam kawasan saya.

Sa-lain daripada kereta penerangan,
juga alat?. Saya di-beri tahu pekerja?
di-sana, kalau-lah ada alat? yang rosak,
apabila di-minta di-Kuala Lumpur,
sangat-lah payah hendak mendapat.
Jadi di-harapkan supaya tidak men-
jadi kerunsingan kapada pekerja?,
beri-lah alat yang chukup bagi men-
jalankan tugas Pegawai? Penerangan
di-sana.

Tuan Pengerusi, kita sedia ma‘alum,
di-Melaka ini jadi satu tempat tumpuan
bom? selalu meletup. Jadi saya ber-
harap-lah Kementerian Penerangan dan
Penyiaran memberikan pandangan
yang agak berat sadikit kapada negeri
Melaka berhubong dengan Penerangan
ini, kerana pegawai? di-sini pun
kurang, ada tempat yang kosong—
umpama-nya di-Melaka itu tidak ada
tempat yang di-penohi. Kalau ke-
kurangan pegawai, tentu-lah susah bagi
pehak Jabatan di-sana hendak men-
jalankan kerja. Dalam pada itu patut-
lah di-beri pujian, Jabatan Penerangan
di-Melaka, menjalankan tugas-nya
dengan tidak mengira penat lelah. Ini
memang patut-lah mendapat perhatian,
tetapi yang menyusahkan ia-lah ke-
kurangan—ini yang mustahak.

Mr Speaker: The sitting is suspended
for 15 minutes.

Sitting suspended at 10.55 a.m.
Sitting resumed at 11.20 a.m.

(Mr Speaker in the Chair)
Debate resumed.

Tuan Haji Othman bin Abdullah
(Hilir Perak): Tuan Pengerusi, saya
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ingin hendak menyentoh Kepala S. 41
ia-itu berkenaan dengan Pusat Latehan
Tata Negara. Kapada Menteri yang
berkenaan, kita menguchapkan terima
kaseh banyak, oleh kerana ini-lah yang
pertama-nya—kalau saya tidak salah—
satu Pusat Latehan Tata Negara akan
di-adakan di-Ibu Kota ini. Tujuan
Pusat Latehan Tata Negara ini, kita
harapkan supaya dapat melahirkan
pemimpin? negara kita yang dapat
memberi tanggong-jawab yang lebeh
besar terhadap ra‘ayat di-dalam negeri
ini.

Pada fahaman saya, barangkali,
Pusat Latehan Tata Negara ini akan
memberi pelajaran?, dan latehan? ka-
pada pegawai? Kerajaan kita dan
kapada pemimpin? dan juga kapada
Wakil? Ra‘ayat. Saya berasa banyak
peranan yang akan di-mainkan oleh
Pusat Latehan Tata Negara ini, di-
dalam memberikan fahaman ketata-
negaraan kapada pegawai? kita dan
kapada pemimpin? kita, yang dapat
memberi pandangan? yang luas serta
dapat memimpin orang? yang di-
bawah-nya dengan semangat kebang-
saan yang sa-jati.

Tuan Pengerusi, kita tidak menapi-
kan bahawa pegawai? yang akan turut
serta di-dalam Pusat Latehan ini ada-
lah pegawai? yang telah chukup
matang di-dalam pengetahuan dan
pengalaman mereka itu. Bagitu juga
kapada pemimpin? yang kita rasa
mempunyai pengetahuan dan penga-
laman dan bagitu juga kapada Wakil2
Ra‘ayat, yang harus agak, akan di-
ambil untok menyertai dalam Pusat
Latchan ini. Tetapi di-dalam penga-
laman? yang banyak pada pegawai?
kita itu, kita jangan-lah melupakan
bahawa ada di-antara pegawai? kita
itu yang hidup-nya di-dalam dua
zaman—ia-itu zaman kemerdekaan
dan zaman penjajahan. Banyak
sungutan? yang kita dengar dalam
Dewan ini atau di-luar Dewan ini,
beberapa layanan? dan sikap daripada
beberapa orang pegawai? Kerajaan dan
pemimpin? kita itu tidak bagitu me-
nyenangkan perasaan orang? kampong
dan ra‘ayat kita. Maka dengan ada-nya
Pusat Latehan Tata Negara ini yang
akan di-beri semangat persaudaraan,
semangat bertanggong-jawab bersama,
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di-antara pegawai? Kerajaan dan
ra‘ayat di-mana negeri kita ini ada-lah
negeri dan Kerajaan yang di-pileh oleh
ra‘ayat, akan dapat menghapuskan
persangkaan ra‘ayat terhadap pegawai?
yang telah hidup dalam dua zaman itu.

Tuan Pengerusi, banyak kali kita
mendengar sungutan? dan rungutan,
terutama daripada para Menteri mana-
kala memberi kursus? penerangan ka-
pada pegawai?, supaya mereka mening-
galkan sikap dan chara di-dalam masa
penjajahan. Maka untok menchapai
maksud dan tujuan supaya pegawai’
kita itu benar? merupakan pegawai
ra‘ayat dan benar? pula dapat mem-
berikan kerja dan usaha-nya kerana
kepentingan negara dan kepentingan
ra‘ayat, maka Pusat Latehan Tata
Negara yang di-buat oleh Menteri ini
ada-lah satu usaha yang sangat ge-
milang dan patut di-beri pujian.

Tuan Pengerusi, saya mengharapkan
kapada Yang Berhormat Menteri
supaya Pusat Latehan ini bukan-lah
sahaja akan di-isi, oleh pegawai? Kera-
jaan kita sahaja dan bukan pula oleh
pemimpin? yang kita pileh sahaja,
tetapi patut-lah Menteri ini membuka
pintu yang sa-luas?-nya dan memberi-
kan latehan? civic, terutama-nya ka-
pada PartiZ Pembangkang—macham
Ahli daripada Batu—barangkali ilmu
pengetahuan dan  pengalaman-nya
tinggi, tetapi patut di-beri pelajaran
dan pengetahuan civic kapada mereka
ini supaya dapat merasa bahawa
mercka hidup di-dalam negeri dan
mempunyai tanggong-jawab dan de-
ngan Pusat Latehan ini juga mana
kepala? yang berkarat, saperti yang di-
sebutkan oleh Menteri Keselamatan
Dalam Negeri, ada Ahli? yang terjadi
tukang lawak di-dalam Dewan ini
dapat di-beri latehan, bahawa mereka
bukan tukang lawak, tetapi mereka
Wakil Ra‘ayat dan menggunakan sa-
tiap waktu dan sa-tiap sa‘at untok
kepentingan negara dan kepentingan
ra‘ayat. Memandang kapada ini, Tuan
Pengerusi, saya memandang bahawa
Pusat Latehan Tata Negara ini yang
penting sa-kali dan maha penting,
serta perbelanjaan? yang perlu—kalau
sa-kira-nya tidak menchukupi—maka
di-dalam Dewan ini akan bersedia
meluluskan  dan  mempersetujui-nya
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kerana kita tahu bahawa ini-lah satu
public yang boleh melahirkan pe-
mimpin? yang jujor dan ikhlas ter-
hadap bangsa dan negara kita. Terima
kaseh.

Enche’ Hanafi bin Mohamed Yunus
(Kulim Utara): Dato’ Pengerusi, saya
bangun memberi sokongan penoh ka-
pada Perbelanjaan Tambahan dalam
Jabatan Penerangan ini. Dato’ Penge-
rusi, apa yang saya hendak chakapkan
di-sini ia-itu dalam Head S. 44—
tambahan sa-banyak $36,200 ber-
kenaan dengan Kereta? Pemasang dan
Perkakas? serta Alat? Pembesar Suara
dan Wayang Gambar.

Dato’ Pengerusi, tidak-lah dapat di-
napikan ia-itu Jabatan Penerangan ini
ia-lah satu Jabatan yang sangat mus-
tahak kapada scluroh ra‘ayat dalam
negara kita ini. Tetapi, Dato’ Penge-
rusi, saya berasa dukachita sadikit
kerana kejadian? yang telah berlaku
dalam kawasan saya, baharu? ini, ia-
lah dalam masa Perayaan Malaysia
yang di-adakan di-satu tempat—20
batu daripada Bandar Kulim. Apa
yang telah terjadi, yang mendukachita-
kan, kerana telah hampir lebeh sa-
minggu di-beri tahu kapada orang?
kampong di-tempat itu, meminta
Jabatan Penerangan ini datang ber-
sama? untok menggunakan alat pem-
besar suara dan lain? lagi. Tetapi,
Dato’ Pengerusi oleh sebab kereta?
yang ada di-dalam Jajahan Kulim itu
sangat burok, sampai masa-nya yang
di-janjikan kereta ini—mobile ini tidak
dapat datang dan menjadi hampa ka-
pada beribu? orang yang telah berhim-
pun dan tidak dapat-lah Tuan
Pegawai Daerah dan pensharah? hen-
dak berchakap supaya orang ramai
mendengar-nya. Maka ini-lah yang
menjadi kesal saya harap-lah kapada
Kementerian atau pun Menteri Yang
Berhormat ini, dapat menukarkan
kereta? yang ada di-Kulim itu dengan
kereta? baharu supaya dapat ka-mana?
sahaja pergi dengan tidak di-ganggu.

Dato’ Pengerusi, dengan sebab ini
telah menjadi satu tudohan ka-atas
Jabatan Penerangan ini yang tidak
mengambil hirau dan tidak peduli,
tidak menyambut jemputan yang telah
di-minta oleh ra‘ayat? di-situ dan,
Dato’ Pengerusi, saya perchaya-lah
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rayuan? ini telah sampai kapada
Menteri yang berkenaan, kerana ada
satu salinan yang di-berikan kapada
saya, dan saya telah menerangkan per-
kara ini kapada ra‘ayat? kampong itu
bukan-lah sebab tidak mahu kerja-
sama daripada Jabatan Penerangan,
tetapi ia-lah kerana kerosakan. Kemu-
dian saya telah menyiasat dengan
sa-benar-nya ia-itu kereta? yang ada
di-dalam Daerah Kulim itu, selalu
sahaja rosak. Kalau hendak di-gunakan
terpaksa-lah di-tolak, baharu-lah dapat
berjalan dan kadang? pula pembesar
suara dan alat’>-nya rosak. Maka ini-
lah, Dato’ Pengerusi, saya minta Ke-
menterian ini supaya dapat menim-
bangkan dan dapat menukarkan
kereta—yang kalau tidak baharu pun,
lebeh baik daripada yang ada sekarang
ini. Sekian, terima kaseh.

Dato’ Dr Haji Megat Khas (Kuala
Kangsar): Tuan Pengerusi, saya juga
mengambil kesempatan di-sini ber-
chakap sadikit dalam perkara Pejabat
Penerangan, kerana sunggoh pun ada-
lah di-dalam Ranchangan? Pem-
bangunan Luar Bandar kita, jalan?
raya telah di-adakan di-beberapa tem-
pat di-seluroh negara, tetapi ada juga
kawasan? yang tidak dapat di-hampiri
atau pun tidak boleh di-sampai dengan
melalui jalan? raya, dan dengan sebab
itu barangkali Pejabat Penerangan
tidak-lah mengambil berat hendak
menyebarkan penerangan-nya dalam
kawasan? yang susah hendak di-
sampaikan itu.

Mithalan-nya, di-dalam negeri Perak,
banyak kampong? yang bertaboran di-
tepi? Sungei Perak yang belum lagi ada
jalan? raya dan saya perchaya keadaan
yang sa-macham itu ada juga-lah di-
dalam negeri Pahang atau pun di-
dalam negeri? mana yang ada sungai
di-Kelantan, Pahang dan Perak. Maka
dengan sebab itu kalau-lah sa-kira-nya
Pejabat Penerangan ini sa-benar-nya
hendak menyebarkan penerangan ka-
pada ra‘ayat jelata, supaya mereka itu
sadar akan kepentingan negara dan
juga kepentingan diri mereka itu, mem-
bantu negara, mesti-lah di-adakan
kenderaan yang boleh melalui sungai
ia-itu  Speed Boat-kah atau Motor
Boat-kah, supaya boleh kampong? yang
tidak ada berjalan raya dapat Pejabat
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Penerangan dan Pegawai?-nya sampai
supaya menyebarkan segala penerangan
yang di-kehendaki. Perkara ini telah
pun saya dapat rungutan daripada
beberapa kawasan di-dalam kawasan
saya sendiri, dan saya perchaya di-
tempat? lain pun ada-lah bagitu. Maka
ini chuma ia-lah bagi menarek
pandangan Menteri yang berkenaan
supaya kekurangan ini dapat di-atasi
pada masa yang akan datang. Terima
kaseh.

Enche’ Senu bin Abdul Rahman:
Tuan Pengerusi, terlebeh dahulu saya
menguchapkan sa-tinggi? terima kaseh
kapada Ahli? Yang Berhormat yang
telah membuat perhatian berkenaan
dengan Kementerian saya—Kemen-
terian Penerangan dan Penyiaran.
Daripada apa yang telah di-sebutkan
oleh Ahli? Yang Berhormat tersebut
ia-itu Ahli Yang Berhormat daripada
Seberang Prai Utara, Melaka Ultara,
Hilir Perak, Kedah Selatan dan Kuala
Kangsar, dapat-lah saya kesimpulan
ia-itu, yang pertama sa-kali soal yang
di-bangkitkan oleh Ahli? Yang Ber-
hormat ia-lah berkenaan dengan Kepala
S. 41 mengenai Civic Centre atau pun
Tata Ra‘ayat yang telah di-adakan oleh
Kerajaan baharu? ini.

Biar-lah saya nmemberi sadikit
penerangan di-sini. Memang-lah telah
menjadi tujuan Kerajaan sa-lama ini
hendak mengadakan sa-buah pejabat
untok memberi latehan? yang mus-
tahak kapada ra‘ayat atau kapada
warga negara negeri ini. Ranchangan®
ini memang telah lama di-chadangkan
dan telah lama di-harapkan akan dapat
di-jalankan di-negara kita, supaya
ra‘ayat? yang berbilang bangsa, ugama
dan kebudayaan ini mendapat latehan?
yang sempurna supaya dapat-lah
mereka itu menjadi warga negara
Malaysia yang sa-benar?-nya. Jadi
dengan tujuan ini-lah maka tempat
latehan Tata Ra‘ayat ini di-adakan
oleh pehak Kerajaan, sunggoh pun
pada masa ini tempat latehan yang
sa-benar?-nya yang di-chadangkan oleh
pehak Kerajaan, belum dapat di-
adakan kerana Anggaran Perbelanjaan-
nya akan di-masokkan di-dalam Ang-
garan Perbelanjaan Ranchangan
Malaysia Yang Pertama, dan tempat-
nya akan di-adakan di-Petaling Jaya
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ia-itu bangunan yang tetap. Tctapi
untok sementara ini dengan kerana di-

pandangkan kapada mustahak-nya
Pusat atau tempat Latehan Tata
Ra‘ayat ini, maka di-adakan buat
sementara, ia-itu di-Rumah Bekas

Duta Besar Indonesia dahulu dan juga
latehan ini telah pun berjalan sa-bagai
perchubaan. Di-dalam latehan yang
pertama maka di-harapkan akan dapat
di-jalankan sa-terus-nya, dan saya
memberi pengakuan di-sini bahawa
Pusat Latehan ini akan di-buka ka-
pada semua pehak—bukan sahaja
kapada Parti? yang menyokong Kera-
jaan atau pun Parti Kerajaan—tetapi
kapada Parti> Pembangkang kapada
sa-siapa juga ra‘ayat Malaysia yang
di-fikirkan mustahak mendapat latehan,
mengetahui  sadikit sa-banyak ber-
kenaan dengan chara pemerentahan
negeri ini, soal politik, ekonomi, sosial
dan lain?, kerana harapan Kerajaan,
sa-bagaimana yang saya katakan tadi,
supaya dapat-lah tiap? sa-orang warga
negara Malaysia ini menumpukan ta‘at
setia yang tidak berbelah bagi kapada
negara kita pada masa yang akan
datang.

Juga berkenaan dengan pegawai?
atau guru? yang akan memberi latehan,
itu juga akan terbuka, bukan sahaja
kapada pegawai? Kerajaan, tetapi juga
kapada Menteri dan kapada cherdek?—
pandai kita dari luar atau pun dari-
pada Universiti? yang di-fikirkan se-
suai untok memberi latehan tersebut.
Saya perchaya dapat-lah saya bagi
pengakuan di-sini, bahawa -‘Kerajaan
memandang penoh dan berat atas
segala tegoran? dan perhatian? yang di-
buat oleh Ahli? Yang Berhormat tadi.
Ini ada-lah di-dalam perhatian pehak
Kerajaan dan pehak Kerajaan akan
menjalankan sa-berapa yang boleh,
supaya Pusat Latehan Tata Ra‘ayat
in1 menjadi sa-benar? Pusat Latehan
yang berguna kapada negara kita
Malaysia.

Sa-lain daripada itu, satu lagi per-
hatian yang di-buat oleh Ahli Yang
Berhormat ia-lah berkenaan dengan
S. 44—berkenaan dengan kenderaan
(Land Rovers) yang di-minta di-sini.
Dapat-lah saya terangkan bahawa per-
mintaan yang di-buat di-sini ia-lah
untok melengkapi 8 buah kereta? yang
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telah di-berikan oleh pehak Inggeris
(Kerajaan Inggeris) kapada kita. Jadi
sebab itu-lah perbelanjaan itu chuma
$36,000 sahaja dengan kerana per-
belanjaan itu chuma melengkapi Land?
Rover yang kita dapati itu supaya
sesuai dapat di-gunakan menjadi unit?
menjalankan penerangan di-tempat?
yang kita akan hantarkan kelak.

Dalam pada itu saya menguchapkan
sa-tinggi? terima kaseh kerana banyak
di-antara Ahli2 Yang Berhormat telah
memberi perhatian yang berat ber-
kenaan dengan kedudokan Kemen-
terian Penerangan ini, terutama sa-kali
Jabatan Penerangan, dan menchadang-
kan juga supaya di-tambahkan lebeh
banyak lagi perbelanjaan? pada tahun
yang akan datang, di-perbanyakkan
lagi kereta? dan alat? penerangan. Saya
harap bagitu-lah, manakala di-bawa
Anggaran Perbelanjaan ini pada tahun?
yang akan datang, akan mendapat
sokongan daripada Ahli? Yang Ber-
hormat, supaya Jabatan? Penerangan
atau alat’? penerangan kita dapat ber-
jalan dengan lebeh besar sa-bagaimana
yang di-kehendaki.

Bagitu juga saya memberi pengakuan
di-sini sa-bagaimana perhatian yang
di-buat oleh Ahli Yang Berhormat
daripada Kuala Kangsar, memang-lah
menjadi tujuan Kementerian saya ia-
itu akan memperlengkapkan, sa-berapa
yang boleh, alat? penerangan di-dalam
negara kita. Tetapi pada hari ini,
kerana kedudokan kewangan kita dan
kedudokan negara kita yang terpaksa
kita membelanjakan dengan banyak
dalam perkara? lain, maka tidak dapat
di-jalankan dengan sa-penoh-nya, sa-
bagaimana kita kehendaki. Dalam
pada itu saya menguchapkan sa-tinggi?
terima kaseh dengan kerana ada Ahli2
Yang Berhormat yang mengatakan
bahawa Kementerian Penerangan ini
tidak kurang mustahak-nya daripada
Kementerian? lain, terutama sa-kali
Kementerian Dalam Negeri, atau pun
Kementerian Pertahanan. Saya harap
anggapan atau perasaan itu akan
dapat di-rasakan atau di-pandangkan
oleh tiap? sa-orang ra‘ayat negeri ini
supaya dapat-lah Kementerian Pe-
nerangan dan Penyiaran ini memberi
sa-penoh? khidmat kapada negara kita
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dan kapada ra‘ayat Malaysia seluroh-
nya. Sa-kali lagi Tuan Pengerusi, saya
menguchapkan terima kaseh kapada
Ahli Yang Berhormat yang telah mem-
buat perhatian tadi.

Question put, and agreed to.

The sums of $62,599 for Head S. 41,
$10 for Head S. 42 and $36,200 for
Head S. 44 ordered to stand part of
the Schedule.

Heads S. 49 and S. 50—

The Parliamentary Secretary to the
Minister of Labour (Enche’ Lee San
Choon): Mr Chairman, Sir, with your
permission, I would like to take Heads
S. 49 and S. 50 together. Mr Chair-
man, Sir, the details regarding the
provisions required under both Heads,
S. 49 and S. 50, are contained in the
Treasury Memorandum Cmd. Paper
No. 37 of 1965. 1, therefore, move that
the expenditure under Sub-heads 37
and 38 of Head S. 49 and under Sub-
head 8 of Head S. 50 be approved.

Enche’ Ismail bin Idris (Penang
Selatan): Saya hendak berchakap sa-
dikit atas Head S. 49, Sub-head 100,
permintaan $40,850 berkenaan dengan
menubohkan sa-buah Lembaga Buroh
Pelabohan Pulau Pinang. Keraguan?
maseh lagi berada di-kalangan pekerja?
buroh di-Pulau Pinang dan juga di-
kalangan majikan? Pulau Pinang. Saya
ingin hendak tahu daripada Kemen-
terian ini, dengan ada-nya operasi
Lembaga Pelabohan ini sa-takat mana-
kah majikan boleh di-beri pertolongan
dan sa-takat mana-kah juga pekerja?
buroh ini boleh mendapat keuntongan
dan  pertolongan hasil daripada
lembaga ini.

Saperti mana yang saya telah dapat
tahu ia-itu buroh? yang bekerja hari
ini ada-lah buroh? sambilan dan tidak
di-kenakan E.P.F. Oleh itu besar-lah
harapan saya sa-kira-nya kedudokan
buroh? ini dapat di-terangkan oleh
Kementerian ini bagaimana nasib?
mereka itu di-masa hadapan dengan
terbentok-nya lembaga ini.

Lagi satu ingin juga saya hendak
tahu ia-itu ada-kah tiap? sa-orang yang
hendak bekerja di-dalam pekerjaan
ini di-kehendaki atau pun di-mestikan
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mendaftarkan diri? Itu yang mustahak-
nya, kerana saya dapat tahu, sama ada
betul atau tidak, kalau tidak betul
boleh di-terangkan ia-itu hanya sa-
lain daripada buroh? yang ada bekerja
dengan majikan? dan apabila majikan?
itu berkehendakkan khidmat buroh?,
buroh? itu sahaja-lah yang di-datang-
kan atau pun yang dapat di-perolehi
daripada Lembaga ini. Itu juga saya
hendakkan keterangan.

Dan lagi satu saya suka meminta
jaminan daripada Lembaga ini supaya
orang? atau pun pekerja? yang sedang
bekerja hari ini, supaya apabila
mereka itu di-daftarkan nanti, maka
mereka itu tidak akan di-lemparkan
atau pun tidak di-beri pekerjaan?,
kerana di-dapati lebeh daripada 1,000
water-front workers suka bekerja de-
ngan kerja sambilan dan di-antara
pekerja? ini ada-lah di-dapati orang?
yang bukan warga negara negeri ini.
Sekian, terima kaseh.

Dato’ Dr Haji Megat Khas: Tuan
Pengerusi, saya lagi sa-kali ingin
mengambil bahagian yang kechil sahaja
di-dalam perkara Buroh dan Per-
hubongan Perusahaan ini, kerana
nampak-nya di-dalam negara kita pada
hari ini ia-itu tiap? pekerja itu mesti-
lah di-daftarkan dahulu baharu-lah dia
di-pileh apabila majikan? berkehendak-
kan pekerja? yang sa-rupa kebolehan-
nya dengan yang mendaftarkan diri
itu.

Saya telah di-beritahu ia-itu dengan
sebab kekurangan wang atau per-
belanjaan-nya sudah kurang di-dalam
Pejabat Buroh ini ia-itu di-satengah?
tempat ada-lah pejabat-nya yang telah
di-tutup. Maka perkara yang sa-
macham ini, rasa saya, tidak dapat
tidak memberi susah berlebeh? kapada
pekerja? yang baharu hendak men-
daftarkan diri-nya dan juga kapada
pekerja? yang mesti membaharukan
pendaftaran-nya pada tiap? bulan.
Perkara ini telah berlaku dalam
kawasan saya sendiri dan saya telah
mendapat rungutan daripada lapisan
orang? buroh ia-itu penutupan Pejabat
Buroh yang bagini menjadi susah
kapada pekerja? itu.

Pada masa sekarang ini saya dapat
tahu ia-itu pekerja? yang ada di-dalam
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kawasan itu hendak-lah pergi ka-Ibu
Negeri, di-Perak, Ipoh, walau pun
mereka itu dudok-nya 50, 60 atau pun
70 batu daripada Ipoh kerana hendak
mendaftarkan diri-nya supaya hendak
mendapatkan kerja. Tetapi bagi pehak
pekerja? yang di-kehendaki mem-
baharui pendaftaran-nya itu boleh-lah
dengan chara bersurat sahaja. Maka
ini-lah saya suka, hendak menerang-
kan di-sini, sunggoh pun Kepala S. 50
Pechahan 101 berkenaan dengan Sibu
dan Miri di-Sarawak, tetapi rasa saya
kelengkapan bagi Pejabat Buroh di-
dalam negara kita pun belum bagitu
baik dan susunan-nya belum bagitu
lichin. Jadi di-harap perkara ini akan
dapat pandangan dan timbangan dari-
pada Menteri yang berkenaan, kerana
kalau-lah sa-kira-nya tidak ada di-
kehendaki pekerja? itu mendaftarkan
diri dahulu—di-mansokhkan—ta’ apa-
lah—tetapi sekarang hendak bekerja
mesti melalui saloran daripada pen-
daftaran buroh yang di-adakan pada
tiap? bandar dan tiap? negeri. Sa-kian-
lah sahaja, Tuan Pengerusi.

Enche’ Lee San Choon: Tuan Penge-
rusi, Ahli Yang Berhormat dari
Penang Selatan menyebutkan Dber-
kenaan dengan Penang Port Labour
Board itu, patut-lah saya beri sadikit
keterangan. Tujuan Port Labour
Board ini ia-lah hendak menchari
atoran dan chara? untok pekerja? dapat
kerja. Berkenaan dengan perkara
EPF. dan lain? itu, itu tidak ada
kena-mengena dengan Board ini. Itu
memang ada kuasa bawah Penang Port
Commission, dan juga

Enche’ Ismail bin Idris: Tuan Penge-
rusi, untok penjelasan. Dalam soal ini
saya fikir tidak ada kena-mengena
dengan Penang Port Commission,
kerana saya Ahli Penang Port Com-
mission—saya tahu!

Enche’ Lee San Choon: Tuan Penge-
rusi, walau bagaimana pun dasar dan
pekerja? Port Labour Board ini ada-
lah di-terangkan oleh Yang Berhormat
Menteri masa beliau membawa Bill
ini. Berkenaan dengan Labour Ex-
change yang di-bawa oleh Ahli Yang
Berhormat dari Kuala Kangsar, saya
fikir tidak ada kena-mengena di-bawah
Head 49 dan 50 ini. Jika Ahli Yang
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Berhormat dari Kuala Kangsar bawa
dalam general estimates itu, sesuai-lah
saya beri keterangan. Terima kaseh.

Enche’ Idris bin Ismail: Tuan Penge-
rusi, ada-kah Kementerian ini boleh
memberi keyakinan kapada pekerja?
yang bekerja sekarang ini apakala di-
daftar nanti.

Enche’ Lee San Choon: Keyakinan
apa?

Enche’ Idris bin Ismail: Keyakinan
untok bekerja-lah, of course.

Question put, and agreed to.

The sums of $40,860 for Head S. 49
and $6,740 for Head S. 50 ordered to
stand part of the Schedule.

Heads S. 52 and S. 57—

The Minister of Lands and Mines
(Enche’ Abdul Rahman bin Ya‘kub):
Tuan Pengerusi, dengan keizinan Tuan
Pengerusi, saya memohonkan supaya
bekalan sa-banyak $20,771 bagi Ke-
menterian Hal Ehwal Tanah dan
Galian dan juga perbekalan sa-banyak
$11,375 bagi Perhutanan S. 57 menjadi
sa-bahagian daripada Jadual. Ke-
terangan? yang jelas ada di-nyatakan
di-muka 38 dan di-muka 39 dalam
Kertas Perentah 37 bagi tahun 1965.

Dr Tan Chee Khoon (Batu): Mr
Chairman, Sir, I rise to speak on Head
S. 52. 1 wish to make it quite clear to
the Honourable Minister concerned
that if I speak on these things. I hope
he does not construe it as being
personal—It has nothing to do with it.
If it were the Prime Minister who was
asking for this expenditure, or even the
Minister of Finance—although, un-
fortunately, I was not present when
his Ministry estimates were taken—I
would do exactly the same thing.

Mr Chairman, Sir, we know, that in
the last Supplementary Supply Bill that
was presented to this House, the
Minister concerned asked for $13,000
for an Opel Kapitan. Today there is
a request of $7,711 for the maintenance
of the Minister’s residence. As we go
on, I shall point out how, as I have
said before, all these things have
become a permanent feature of a
Supplementary Supply Bill.
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Mr Chairman, Sir, I notice that both
the protagonists of the austerity drive
in this country, namely the Deputy
Prime Minister and the Minister of
Finance, are here. They have asked all
of us in this country, particularly in the
Government, to participate and parti-
cipate vigorously in the austerity drive.
Now, consequently, I do not know how
this expenditure is in consonance with
the austerity drive when Ministers, at
every occasion when there is a Supple-
mentary Supply Bill, come to this
House for approval of expenditure on
new cars and on maintenance of
ministerial residences. I do not know
whether the Controller of Supply who
is the superman to control these
expenditures, is present here or not,
but I would like to say that he should
be empowered, notwithstanding the
high status of the Ministers concerned,
to see to it that there is absolute
necessity io go with this expenditure,
otherwise he should be empowered to
tell the Ministers “No go, no expendi-
ture, no new car, no Tepair oOr
maintenance of your House”.

The Minister of Finance (Enche’ Tan
Siew Sim): Mr Chairman, Sir, I do not
think the strictures of the Honourable
Member for Batu are justified. I can
speak to the Controller of Supply and
I can assure the Honourable Member
that the Controller of Supply has been
very conscientious and very strict
indeed in curtailing recurrent expendi-
ture, especially recurrent expenditure
which is not particularly essential or
regarded by the Treasury as not parti-
cularly essential.

The very fact that the 1966 Ordinary
Expenditure Estimates will be only
2.29% above the 1965 Estimates, apart
from the expenditure on Defence and
Security and Education, I think, js a
signal tribute to the work which has
been done by the Treasury in this field.
Further, the undertaking, which will
be given in the First Malaysian Plan,
that recurrent expenditure will be
limited to an increase of 7% against
the 109% which has been recorded in
the last five years or thereabouts, I
think, is an indication of the Govern-
ment’s very serious concern that recur-
rent expenditure; should be kept to the
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barest minimum possible under the
circumstances. Even in regard to cars,
if I may come from the general to the
particular, the Treasury has powers to
restrict the make and the price of cars
bought by the Government, and I can
assure the Honourable Member that
we are very well aware that it is neces-
sary to exercise the strictest economy
in this regard.

Dr Tan Chee Khoon: If I may take
off where the Minister of Finance has
left; he has assured us and, of course,
he takes pride in the fact that he has
given percentages and the like. He
takes pride in the mere fact that this
is only the No. 2 Supplementary Supply
Bill brought to this House, and that
this is an eloquent testimony that the
Treasury has done good work. The
converse can easily be true, Mr Chair-
man, the fact that the Treasury has not
done its work well may be the result
of it. It all depends on how you inter-
pret it. May I ask, since the Minister
of Finance has risen up to the defence
of his ministerial colleagues, whether
there is a limit, a ceiling, set for the
purchase of ministerial cars, because,
as I mentioned before, the last time
such a Bill was presented, it was for an
Opel Kapitan—a fairly modest car,
I would say, although too big, but I
suppose in keeping with ministerial
status you can have it. But Mr Chair-
man, Sir, you come to another thing
that is not so modest. On page 45
under Head S. 78 there is an item of
$14,585 for a Mercedes Benz 220 SE.
Now, Mr Chairman, Sir, that is not
modest by any standard.

Mr Chairman: Under what Head is
that?

Dr Tan Chee Khoon: Head S. 78.

Mr Chairman: Well, we are not on
Head S. 78 now.

Dr Tan Chee Khoon: No, but since
the Minister of Finance himself is here
and he talked about cars and the like,
may I, with your permission, ask him
since he is here?

Mr Chairman: Why don’t you wait
until we come to Head S. 782

Enche’ Abdul Rahman bin Ya‘kub:
Mr Chairman, Sir, I would like to



3119

assure the Honourable Member for
Batu that I do not take things perso-
nally in respect of any criticisms in the
House provided that the criticism is
not levelled against me personally. We,
Members on this side of the House,
Sir, are not as naive as some of the
Members of the Opposition who take
things very personally. Now, Sir, the
money that 1 asked for ($13,000) is to
buy an Opel Admiral, not (Opel
Kapitan) and the sum is the lowest
compared with all the others. In fact,
perhaps this afternoon when I go to
consult him for medical examination,
Sir, I shall be pleased to take him in
my car to his clinic, and then he can
see whether the car is the type of car
which a Minister should use. If I did
not ask for $13,000 what does he
expect? Does he expect me to take
money out of my own pocket to buy
that car, or does he expect me to walk
from the house to go to the Ministry
of Lands and Mines, which is situated
in Jalan Gurney? What does he expect
me to do, to cycle there? Surely, he
wants me to have a car, and since the
Government has already provided in
the relevant Act, that Ministers are
entitled to a car, I have chosen, Sir,
a car which I think is just nice for a
small man like me (Laughter). Mr
Speaker, Sir, in regard to this sum of
$7,700, well, the best way to see
whether I have, or the Government
has, extravagantly spent this money is
this: one evening—perhaps, next week—
I will invite him to have a small makan
in my house, and he can see for him-
self what type of house I have, whether
I have lavish furniture, lavish croc-
keries, etc., and then let him judge
and then perhaps during the Ordinary
Budget debate he can say a few words
whether or not he is going to with-
draw his comments.

Question put, and agreed to.

The sums of $20,771 for Head S. 52
and $11,375 for Head S. 57 ordered
to stand part of the Schedule.

House resumes.

The Speaker: The sitting is sus-
pended until 4 p.m. today.

Sitting suspended at 1 p.m.
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House resumed at 4 p.m.
(Mr Speaker in the Chair)

THE SUPPLEMENTARY SUPPLY
(1965) (No. 2) BILL

Committee

House immediately resolved
Committee of Supply.

Heads S. 60 and S. 78—

The Minister for Local Government
and Housing (Enche’ Khaw Khai-Boh):
Mr Chairman, Sir, with your permis-
sion, I would like to take Head S. 60,
Ministry of Local Government and
Housing for $29,576 and Head S. 78,
Ministry of Sabah Affairs and Civil
Defence for $14,535 and beg to move
that the sums appearing thereunder be
approved.

Under Sub-head 5 of O.C.AR., a
supplementary provision of $12,000 is
required to meet the additional travel-
ling commitments of the Ministry
including visits made by the Minister
and officials of this Ministry to several
States including Sabah and Sarawak to
establish closer liaison between the
Central Government and the State
Governments on matters pertaining to
Civil Defence, Low Cost Housing,
Local Government and Fire Services.

Under Sub-head 11, a new sub-head,
a provision of $7,516 is required to
meet the maintenance cost of the
Minister’s residence. Under P.E. a token
vote of $10 is required for the staff
of the Secretariat for the Commission
of Enquiry, which was established to
investigate into the working of Local
Authorities. No provision was requested
because, at the time of preparation of
Estimates, the staff were in the course
of recruitment.

Under Sub-head 12, a new Sub-head,
of O.CS.E., a provision of $10,050 is
required to meet the cost of administra-
tion, stationery, transport and travel-
ling and office furniture for a period of
six months till the end of 1965 for the
Commission.

Under Head S. 78, Sub-head 7,
Motor Car for the Minister, Honour-
able Members will recall that the
Ministry of Sabah Affairs and Civil
Defence was created on 16th February,

into
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1965, and the Honourable Dato’ Donald
Stephens was appointed as Minister.
As there was no car for Yang Ber-
hormat Menteri then, and advance of
$14,535 was therefore made from the
Contingencies Fund to enable a vehicle
to be purchased early.

Sir, at the risk of being ruled out
of order, I would like to take this
opportunity to refer to something said
by the Honourable Member for Bachok,
not so honourably, when he asked
whether it was true that I have decided
to resign as Minister and become a
Manager of a factory which will be
building new houses. Although you,
as Speaker, Sir, have ruled him out of
order, and that therefore that part of
his speech should be expunged from
the record of this House, nevertheless,
this matter was mentioned today in
both the Straits Times and Berita
Harian. The Honourable Member was
vicious and must be out of his mind to
suggest this, which I categorically deny.
Before I accepted the invitation of the
Honourable Prime Minister to become
a Minister of the Government, I was
having a lucrative legal practice as
Managing Senior Partner of a well
known law firm. This I gave up in the
interests of the country. I also resigned
from a great number of directorships
of leading industrial companies. The
Honourable Prime Minister will be able
to inform the Honourable Member for
Bachok how much I have scrificed to
serve the people of this country. It is
ridiculous for the Honourable Member
for Bachok to even think that I would
condescend to accept the appointment
of the managership of a constructional
company. I feel that this House should
know that many of us in the Cabinet
have given up a great deal with only
one object—to serve the country,
especially a country which is newly
independent under the able leadership
of our Prime Minister, Tunku Abdul
Rahman Putra Al-Haj. (Applause).

Now, Sir, I realise why many pro-
fessional and capable men refuse to
enter into politics in this country. It
is because of the wunparliamentary
behaviour of the Opposition Members
as witnessed during the last few days,
resorting to character assassination
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under the protection of parliamentary
privilege, when they could not make a
single, specific allegation against my
Ministry and its Minister. If this state
of affairs continues, the Opposition
bench would be reduced to nothing
but the haunts of guttersnipes in this
Honourable House.

I beg to move, Sir.

The Deputy Prime Minister (Tun
Haji Abdul Razak): Mr Chairman, Sir,
I would like to intervene in this debate
because, as the Honourable Minister of
Local Government and Housing has
said, during the last few days so much
had been said about this industrialized
housing system; and I feel that the
Members of the Opposition have not
been fair to the Honourable Minister
and the Ministry of Local Government
and Housing on some of the criticisms
that they have made. The Minister, when
he answered an oral question on this
subject, had given a full and adequate
explanation, but despite that various
criticisms continued to be made, allega-
tions made, and these allegations are
of a general nature with no specific
evidence and without foundation. I
must say, Sir, that we in the Govern-
ment resent such a tactic employed by
Members of the Opposition. We are
responsible to this House, and we are
subject to question, to criticism, but I
must ask the Honourable Members of
the Opposition that, if they want to
criticise the Government, they must do
so fairly and in accordance with the
true democratic traditions and not make
wild and generalised allegations and,
as my honourable colleague has said,
vicious character assassinations.

Well, Sir, on this subject of indus-
trialised housing system, this matter
had been gone through very carefully
at various levels by the Commissioner
of the Federal Capital and his staff,
by the Ministry of Local Government
and Housing, by the Treasury, by the
National Planning Development Com-
mittee and, ultimately, by the Cabinet.
We had gone into this very, very care-
fully, and we agreed that in principle
this system deserved a trial, because it
is our policy, our intention, to build as
many houses as we can for our people,
who need these houses and at lower
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cost and with greater speed—and this
is our intention. Quite obviously, unless
we are prepared to embark on new
methods, on new systems, it is not
possible for us to make progress.

Also, Sir, as the Minister of Local
Government and Housing had already
explained, the contract had not yet
been finalised; negotiations are still
going on and we have appointed a
Cabinet Committee under the chair-
manship of my colleague, the Minister
of Finance, with the Minister of Works,
Posts and Telecommunications and the
Minister of Local Government and
Housing as Members. The negotiations
for this contract are under the super-
vision of this Cabinet Committee. As
the Minister of Local Government and
Housing has also explained, the Com-
missioner of the Federal Capital has
the power and the authority to enter
into this contract, but, because this is
a matter of importance, the Minister
decided that the whole thing should go
to the Cabinet, should have the blessing
and the authority of the Cabinet. So,
we have gone into this very carefully,
and we have taken a decision after,
as I said, very careful investigation and
consideration at various levels, and 1
am satisfied that this matter has been
carried out properly and in accordance
with the proper procedure. I do hope
that Honourable Members of the
Opposition will now appreciate that
this has been done properly and that
if, in future, should Honourable Mem-
bers of the Opposition wish to criticise
the Government—of course, they are
free to do so—I hope they do follow
the practice of parliamentary demo-
cracy and make criticisms when they
have sufficient facts and evidence before
them and not make wild allegations,
and smearing character assassination,
against members of the Government.

Dr Tan Chee Khoon: I hope the
Minister of Local Government and
Housing and also the Deputy Prime
Minister will not acuse me of character
assassination. Rather, 1 think the
Minister of Local Government and
Housing should be thankful to me for
bringing this matter up in the House,
because, as he knows, lots of mud had
been thrown about in the press and it
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was my question that gave the Minister
and opportunity to clarify the air. If
the words of the Honourable Deputy
Prime Minister are also printed or
broadcast tonight, the Government’s
position will be clear, for otherwise we
will be living in a fool’s paradise, with
the press saying with all sorts of mud
slinging and the Government presum-
ably having no official opportunity to
clarify matters. To that extent, I think,
Mr Chairman, Sir, the Minister of Local
Government and Housing—I see he
nods his head in agreement—should be
thankful that I have afforded him the
opportunity to clarify this matter. Now,
I do hope that in the course of this
debate, none of the Government benches
can accuse me of character assassination.
I am incapable of it, Mr Chairman, Sir,
and I do not want to descend to that
level—the guttersnipe politics that the
Minister of Local Government and
Housing has said. He has also Mr
Chairman, Sir, quite properly—and I
see it the press—appealed to the good
people, to the capable people, of this
country to come forward, so that the
power in this country will fall into
right hands. That is what it should be.
He has told of the sacrifices that he
undoubtedly has made in coming into
politics and, more so, in taking on this
job as Minister. That is very creditable
to him, Mr Chairman, Sir, and no doubt
when the history of this House comes
to be written, lots of these things can
be said of many Ministers of the
Crown. Nevertheless, I hope the
Government will realise and agree that
we on this side of the bench also have
to make sacrifices. Lots of us have
had to give up our precious time that
we have, which can be spent profitably
elsewhere. One Minister came to see
me in my dispensary just now, and he
knows that I have work to do down
there and I have to run here—I left
my dispensary with only one man,
when normally there are three people
working down there. So, the sacrifice,
Mr Chairman, Sir—what I am trying
to say—is not all on the part of
Government benches. We on this side
have a lot of professional people
around here. Here is the Mayor of
Kuching, who undoubtedly has lots of
things to do in Kuching, not only in
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connection with the work of the
Kuching Municipality Council, but he
is a business tycoon in his own right.
(Laughter).

Enche’ Abdul Rahman bin Ya‘kub:
For his own profit only. (Laughter).

Dr Tan Chee Khoon: He has to
leave his business and try and come
here, thousands of miles away from
his loved one’s to be with us all this
month or so. I do hope that the
Government benches realise that we
on this side of the House also have to
make sacrifices—we on this side of the
House also have professional people,
not only the Government benches.

Now, Mr Speaker, Sir, I make no
apology here and, as I said before, up
till now, I have not hit below the belt.
I have been hit many times below the
belt in this House, Sir, but like a good
Christian that I am, if people hit me
at one cheek, I will give the other cheek
for them to hit, and I do not believe
in hitting back (Laughter), and let the
truth speak for itself.

Mr Speaker, Sir, I make no apology
for referring back to the case of
K. C. Boon & Cheah. I was not in
the House yesterday, unfortunately;
I was not in my dispensary and I was
busy (Laughter) taking an examination;
and consequently, I could not come
here to this House. I notice it was
reported in the Straits Times that the
Minister said that the signboard of
K. C. Boon & Cheah could not and
did not, in any way, influence or
will influence the decision of this
Committee that is examining this
negotiation with K. C. Boon & Cheah.
Mr Speaker, Sir, as they say in
Latin, mea culpa, my fault, if 1 did
convey that impression to the Minister.
What I tried to convey, Mr Speaker,
Sir, was the reverse. What I tried to
convey was that—and my English was
not good enough, Mr Speaker, Sir, and
is inadequate, because English is not
my native tongue, what I was trying
to convey is this: the board that is
there, and the fact that piling is pro-
bably going on there, and the piles
are there, the pagar is there, gives the
impression to other contractors in town
that K. C. Boon & Cheah are already
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in possession. Consequently, there is no
need for them to make a bid even if
they want to make a bid, there is very
little chance of them succeeding. That
was the impression that I was trying
to convey to the Minister and if I
have failed in that, as I said, mea culpa
and if I had created the wrong impres-
sion, again mea culpa.

Mr Speaker, Sir, there is one other
thing which I see is reported in the
press—and that was—I stand corrected
here—the Minister said that in Singa-
pore in regard to the industrialised
housing there no tenders were called
and that the contract was negotiated.
Now, my information for purposes of
record is this, Mr Speaker, Sir: tenders
were called, but the Government
decided to negotiate with the lowest
tender and managed to get the lowest
tender to reduce the tender by 5%.
Here, I stand corrected. As I said, this
is my information. If the Minister has
fuller explanation of this, I am sure
this House will be very glad to know
about it—this is my information and,
as I said, I stand to be corrected.

Finally, Mr Speaker, Sir, I myself
also regret that a good deal of mud
has been thrown around in this House.
I do not think it is proper to make
suggestion about the Minister resigning
and the like and I myself do not agree
with it, and I entirely agree with the
Deputy Prime Minister that we should,
as far as possible, stick to Queensberry
Rules when we have a tukar fikiran
in this House.

Enche’ Tan Siew Sin: Mr Chairman,
Sir. As I have been involved in this
business of industrialised housing, per-
haps, I might explain how we in the
Treasury look at this matter. Before
I do so, let us ask ourselves what is the
purpose of the tender system. Now, the
purpose of the tender system is clearly
to ensure that apart from quality, we
get the best price for any job that is
to be done, and that is really the basic,
in fact, the main purpose of calling
for tenders, whether domestic or inter-
national. When, therefore, we discussed
this matter in the Committee which has
been referred to by my Honourable
colleague, the Minister of Local Govern-
ment and Housing, we took care to
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look at this problem as closely as
possible, and after a very long discus-
sion which, as far as I can remember,
lasted anything from one-and-half to
two hours, this Committee—it had
representatives not only of the Treasury
but also those of the Ministry of Works,
Posts and Telecommunications and- the
Ministry of Local Government and
Housing, all the experts and technical
advisers we could think of—came to
the conclusion that any difference in
costs between the conventional system
on the one hand and the industrialised
system of housing on the other, was
marginal—in fact, either way the diffe-
rences would not be great. However,
my Honourable friend, the Minister
of Local Government and Housing
went even further. In fact—and I
admire his courage—he assured us
that he could prove, and he has stated
so publicly, that the end result by the
new system would even be cheaper.
Now, this is a very important point,
because I feel that if the new system
were even slightly more expensive, say
5% or thereabouts, if by that system
we could get more houses and get them
more quickly, then I think even that
slight additional cost would have been
worthwhile. But, if we could get them
at the same cost or even cheaper, then
I think the question as to whether we
should tender or not is, I suggest,
almost irrelevant because, as I have
said, the main object of tendering is to
get the thing you want at the cheapest
cost, and if you can get it at even
cheaper than the cheapest cost, which
would be available by a conventional
method, then I think we are fully
justified, even if we do not worry about
tenders at all.

Now, the other point which this
Committee discussed was whether
there were other defects in this system,
and it transpired in the course of our
discussion that this system would be
capital intensive; and if it were capital
intensive, it would also mean that it
would be less labour intensive—that
means, because you use machines, you
naturally use less labour, and we looked
at it even from this point of view. It
was felt by some that we should not
encourage any project which was not
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labour intensive, in view of the increas-
ing unemployment in our country, but
there was also the other advantage
that at a time like this when many
houses are needed, and needed quickly,
there was a great advantage in having
the industrialised system, because the
advantages of this system would far
outweigh the defects of a system,
which was not so labour intensive.
Having decided that on the whole,
therefore, the benefits of the system
far outweigh this very marginal dis-
advantages, we, in the Committee,
unanimously came to the conclusion
that this system was certainly worth
trying. As my Honourable colleague,
the Minister of Local Government and
Housing has pointed out, even this is
not the end of the story, because it is
meant to be a pilot scheme, an experi-
ment, and if we find that it works, we
will naturally carry on with it, but
otherwise we shall certainly think again.
The other point which I wish to make,
Sir, is the reference which my Honour-
able colleague made in regard to his
status before he joined the Government.
I can confirm that before he joined
the Government, he was earning at a
fabulous rate and, in fact, he will
forgive me if I say that he was paying
income tax on earning of something
like $20,000 a month. That, I think, is
a pretty staggering rate of earnings,
and that was the magnititude of the
sacrifice which he made when he joined
the Government.

The other point, which I wish to
make is that—and this is in connection
with what my Honourable colleague,
the Deputy Prime Minister, has said
in that housing is a very important
matter—I feel that this should not be
a matter of party politics. I think all
of us in this country, all of us in this
House, and all of us outside this House,
are convinced that at this time, it is
very essential that we should build as
many houses as we can, build them
as cheaply as we can, and build them
as quickly as we can, and anything,
therefore, which helps in this objective,
I think, should be welcomed by parties
on both sides of the House. But if this
issue were to be made a creature of
party politics with one party trying to
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get the better of the other in this issue,
so that the main objectives are befogged
by party politics, then I think we would
lose sight of the main issue, and that
I think will be disadvantageous to the
country as a whole. I, therefore, hope
that all parties will remember that
this is far too serious a matter for
party politics and the most important
thing 1s to get on with it, so that all
of us can contribute something to the
achievement of what is certainly a very
worthwhile objective. (Applause).

Dr Tan Chee Khoon: Mr Chairman,
Sir, if I may take off from where the
Honourable Minister of Finance has
left: if I interpret his English verse
correctly, he accused us of introducing
party politics on this industrialised
housing. As far as I can remember,
during the one hour that was spent
on the question, both my colleague, the
Member for Dato Kramat, and I have
not questioned the advantages or dis-
advantages of industrialised housing.
So, we have not yet made the issue
one of party politics. And in the course
of the debate that followed—I was not
present, but I could only see from what
was reported in the press—nobody
queried as to whether industrialised
housing should or should not be
introduced. So, I fail to see how this
issue has become one of party politics,
Sir. However, I am very glad that the
Minister for Finance himself is aware
of the implications of the system, that
the Government realises that this is a
capital intensive industry that is being
introduced in a country—in a develop-
ing country—where you need, above all
things, labour intensive industries. He
himself, Mr Speaker, Sir, the day before
yesterday, mentioned that 70,000 people
were going to the labour market this
year. In about nine years’ time, it is not
70,000 but it will be a quarter of a
million going into the labour market
every year. That must be a nightmare
not only to the Minister of Finance but
also to the Minister of Labour and all
the other Ministries as well, but I am
very glad that this Committee at
Cabinet level has weighed the pros and
cons and decided that the pros have
outweighed the cons in this project.
Now, Mr Speaker, Sir, I only wish to
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point out that, I think, this factor must
have been considered by this high level
Committee, but nowhere do I see that
it is being mentioned in this country.

Mr Speaker, Sir, I am not advocating
one system or the other; I am merely
pointing out certain features which
have not been uncovered, in the course
of this debate so far, and that is indus-
trialised housing is necessary in capital
intensive countries of the West where
the cost of labour is very high. In this
country, the reverse is true and the job
of any Government in this country is
to provide jobs, and where wages are
low.

Enche’ Tan Siew Sin: Mr Chairman,
Sir, when I suggested that this matter
should not be made a plaything of
party politics, I was, of course, not
referring to the Honourable Member
for Batu specifically, or even to his
colleague. But I think he will, at the
same time, admit that there were other
Members of the Opposition, which dealt
with or looked at this matter from an
entirely different angle.

The other point, which I wish to
make is this: the very fact that we
looked at this matter even from the
point of view of whether it is a good
thing to have a capital intensive
industry in this field in this country
shows that the matter was looked at
very thoroughly, and from every
possible angle. I can assure him that the
Committee looked into it very critically,
very thoroughly, and we even
considered, whether this system would
have any effects on employment or
unemployment, and whether it would
deprive skilled building labour of jobs
and we came to the conclusion that
skilled building labour was in any case
not terribly plentiful, and there was no
danger from that direction.

Enche’ Khaw Kai Boh: Mr Chair-
man, Sir, as Minister responsible for
the Portfolio, I wish to reply to a
number of points raised by the
Honourable Member for Batu.

The first point—he mentioned about
the signboard to which I have already
replied in his absence yesterday, and
now I just wish to reiterate what I
said—that what they have done is
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entirely at the own risk of the
contractor and the Federal Commis-
sioner has made it very clear that there
should be no commitments on either
side, and they can do whatever they
like. They went in there, and there was
no piling, as far as I understood from
the Federal Commissioner. All that has
taken place was boring test and site
survey. As I have said, if they had done
anything more than that, put up any-
thing else, it is done at their own risk
and the most important point—which
I repeatedly stressed during the debates
in this House in last few days, is that
the contract has not been given and
what the Honourable Deputy Prime
Minister stated just now confirmed what
I said—that the contract is still being
negotiated and the final terms and
conditions will be submitted to this
Cabinet appointed Committee with the
Honourable Minister for Finance as the
Chairman. From that the Honourable
Member can rest assured that the terms
and conditions will be very carefully
studied before finalisation of the
contract.

In connection with the second point
that Singapore prefabricated first pilot
project was not done on a purely
negotiated basis and that it was done
on tender, I wish to dispute that
statement, because I have visited the
Singapore Housing and Development
Board and I have also spoken to the
former Minister in charge of the port-
folio, the Honourable Mr Lim Kim
San, and from what I gathered it was a
negotiated contract and no tenders were
called. Of course, tenders were called
for the ordinary conventional methods,
but in connection with this pilot project
in Singapore, no tenders were called
and that is the same pattern adopted
in all the countries I have visited in
my discussion with the various Housing
Ministeries in France, Denmark,
Germany, as well as the United King-
dom. Now, to confirm what I have said,
I wish to read a portion of the Straits
Times report—November 17th—state-
ment made by the spokesman of the
Housing Development Board, which
proves my point that no tenders were
called. He said, “The Board is quite
open-minded about ‘Prefab’ system,
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but the prices must be right. The whole
criterion is price and it should not be
higher than quoted for building the
traditional method. If any contracting
firm offers to put up prefabricated
buildings, the Board will be glad to
consider the offer. He said the Board
had awarded the contract to build ten
blocks of flats in the MacPherson Road
Housing Estate using the prefabricated
system.” Now this goes to prove that it
was a negotiated contract and not under
tender.

Furthermore, regarding the putting
up of the signboard which will deter
other contractors from bidding for this
pilot project, I would like to inform
the Honourable Member that we have,
as I said, made repeated press releases,
as well as advertisements in the local
press, in the national press, that pilot
projects are being considered by the
Government, and asking all firms to
register themselves. So, there is not a
question of one project. The Cabinet,
as I have replied earlier on Monday,
has in fact approved three pilot
projects. In fact, I would like to clear
the air now, and, as I stated yesterday
evening, if any other system wishes to
make a bid for the other pilot projects,
it is welcome to do so. I said last night
that the door is still open for any
contractor or developer, who is in a
position to comply with all the neces-
sary requirements, to make a bid for
the pilot projects in using the indus-
trialised housing system.

On the point of the question of
labour intensive, I would like to state
that in industrialised housing, very
little skilled labourers are used. We
are, in fact, short of skilled building
labourers in this country, so much so
that we have not enough to ourselves,
and certainly we have not enough to
supply to Sabah, as a result of which
Sabah has to look to other avenues
for the supply of skilled building
labourers. In the case of industrialised
housing system, the system uses more
unskilled labourers than  skilled
labourers. Furthermore, as I have also
stated in my reply on Monday, this
adoption of the industrialised housing
system will be simultaneous with the
conventional method.
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Yesterday evening, 1 referred to an
answer which I have given to the
Honourable Member for Batu, a
Written Answer to Question 140, in
which I mentioned the size of the
problem of our housing shortage in
this country, and the total number of
housing units estimated to be built in
the course of the next 15 years should
be round the margin of 34,720 units.
Now, unless we find a new system,
the building industry will be over-
loaded by demands for skilled
labour—building labour—and, cer-
tainly, this Ministry will not be in a
position to achieve anything like this
at all, even if the Finance Minister
can find funds for me to complete
this target.

I wont go further into the
advantages and disadvantages of the
industrialised housing system, because
that itself would constitute a debate.
Although in yesterday’s Straits Times
several reasons were given why the
prefabs halted in Singapore, I would
like to quote something in the Far
East Architect Builder Magazine, July
1965, an article written by the same
gentleman, who made this statement
yesterday, who is the Chief Architect
of the Singapore Housing and Deve-
lopment Board, Mr Teh Cheang Wan.
Now, in this article, he concluded by
saying this:

“On the other hand, one should not be so
shortsighted as to come to the conclusion
that prefabricated method of construction is
not suitable in Malaysia and therefore
should not be further studied. The indus-
trialised method of construction has made
great advances in the last ten years, and I
am of the opinion that further advances
would be made in the coming years. With
modifications to suit local conditions, it can
be beneficially adopted for use in Malaysia
in the future.”

Well, with that, I would like to repeat
what 1 have said yesterday, that this
Ministry is convinced that the adoption
of the industrialised housing system will
go a long way in alleviating the very
serious housing problem in this
country.

Question put, and agreed to.

The sum of $29,576 for Head S. 60,
and the sum of $14,535 for Head S. 78
ordered to stand part of the Schedule.
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Head S. 64—

Menteri Muda Pembangunan Negara
dan Luar Bandar (Enche’ Sulaiman bin
Bulon): Dato’ Pengerusi, satu per-
untokan wang sa-banyak $173,820 ada-
lah di-pohonkan supaya Dewan ini
meluluskan di-bawah Kepala 64—
Kementerian Pembangunan Negara
dan Luar Bandar. Saya tidak hendak
berchakap panjang di-dalam per-
untokan ini kerana semua huraian,
kenyataan, penjelasan, yang berkaitan
dengan peruntokan ini ada-lah di-
sebutkan di-dalam Kertas Perentah
No. 37 tahun 1965 ini, di-muka 40
dan 41. Sa-belum itu, saya suka hendak
menjelaskan; Wakil daripada Bachok
tidak ada di-sini, ia-itu peruntokan ini
bukan-lah satu peruntokan lawatan
mengejut saya ka-Kelantan, sa-bagai-
mana yang sangat di-takutkan oleh
Yang Berhormat itu, tetapi sa-mata?
ia-lah suatu peruntokan yang di-nyata-
kan di-dalam Kertas Perentah No. 37
1ni.

Bagitu juga saya suka menarek
perhatian Dewan ini, yang sa-olah?
lawatan saya ka-Kelantan itu telah
tidak bagitu berjaya dan ada ke-
mungkinan, kerana di-Kelantan
baharu? ini permainan kapak kechil—
boleh jadi kalau tidak berhasil—kapak
besar menanti dan menunggu saya di-
sana. Jadi saya suka-lah hendak
mengatakan sama ada berjaya atau
tidak lawatan saya ka-Kelantan itu,
bergantong-lah  kapada  Kerajaan
Kelantan sendiri. Apa yang sudah di-
berikan dan apa yang sudah di-siasat,
kemudahan? dan juga apa yang di-
kehendaki oleh ra‘ayat Kelantan telah

pun di-salorkan kapada Kerajaan
negeri Kelantan. Jadi saya harap
orang? kita di-Kelantan, tidak-lah

menyalahkan kapada apa yang saya
lawat di-Kelantan itu, bahkan apa yang
mereka kehendaki telah pun di-salor-
kan dan di-harap Kerajaan Kelantan,
dengan apa yang telah di-siasat itu dan
apa yang telah di-berikan itu dan apa
yang telah kita jalankan itu, dapat
menjayakan. Terima kaseh.

Enche Mohd. Daud bin Abdul
Samad (Besut): Tuan Pengerusi, saya
ingin  berchakap sadikit di-dalam
Kepala S. 64 Sub-head 32—Kongres
Ekonomi Bumiputera yang pehak
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Kementerian ini memohonkan sa-
banyak $35,200 dan telah pun di-
belanjakan dengan jalan Contingencies
Fund sa-banyak $31,000.

Tuan Pengerusi, Kongres ini telah
pun mendapat sambutan yang baik
daripada seluroh bangsa Melayu dan
bumiputera di-dalam negeri ini, sebab
mereka memahamkan dan mereka
yakin bahawa Kongres Bumiputera
ini benar? matalamat atau pun tujuan-
nya akan memberi hasil dan memberi
ertikata yang sa-benar?-nya kapada
bumiputera. Tetapi yang menduka-
chitakan kita, Tuan Pengerusi, ia-lah
masaalah ta‘arif bumiputera ini, sa-
sudah timbul persoalan dan pertanyaan
dalam Rumah yang mulia ini, maka
jawab Tunku Perdana Menteri me-
ngatakan, bumiputera ini belum ada
ta‘arif-nya lagi dan siapa sahaja boleh
di-panggil atau pun mahu jadi bumi-
putera.

Tuan Pengerusi, mungkin Menteri
Muda Pembangunan Luar Bandar akan
menjawab dan akan mengatakan
bahawa soal bumiputera ini ada-lah
soal kechil. Tetapi kapada saya, sa-
bagai sa-orang bangsa Melayu dan
bangsa Melayu yang lain yang me-
rasakan diri-nya bahawa mereka ada-
lah bumiputera sedangkan dalam
Undang?—dalam Perlembagaan Negeri
ini—belum di-tentukan lagi, maka
nyata-lah Tuan Pengerusi, Kongres ini
menjadi satu Kongres propaganda
atau pun Kongres yang membuat
di‘ayah dan tidak akan dapat hasil
yang banyak daripada Kongres Bumi-
putera ini.

Tuan Pengerusi, saya yakin dan
perchaya, kalau kita panggil sa-mula
Kongres Bumiputera kali yang kedua
dan kita memberitahu bahawa mereka
tidak ada apa? di-dalam ertikata
Undang?, saya perchaya-lah mercka
akan marah, sebab bukan sahaja Kera-
jaan yang akan membelanjakan, atau
pun telah di-belanjakan, sa-banyak
$35,200, seluroh bangsa Melayu dan
bumiputera yang datang menghadhiri
Kongres ini, telah pun membelanjakan
tidak kurang, barangkali berpuloh ribu
ringgit, rupaZ-nya mereka telah di-
permainZkan dan mereka kechewa.
Apa-kah sebab-nya saya mengatakan
demikian; Tuan Pengerusi, Hasil dari-
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pada Kongres Bumiputera ini telah
membuat beberapa ketetapan dan
mengikut apa yang di-terangkan oleh
Menteri Pembangunan Luar Bandar
dan Timbalan Perdana Menteri, me-
ngatakan bahawa Kongres Bumiputera
ini telah pun memutuskan atau pun
membuat 69 ketetapan dan daripada
69 ketetapan itu, 4 daripada yang
besar-nya telah pun berjalan dan
sedang berjalan sekarang ini.

Yang pertama-nya, Tuan Pengerusi,
ia-lah Majlis Amanah Ra‘ayat, yang
kedua-nya Bank Bumiputera, yang
ketiga-nya Badan Kebangsaan dan
yang keempat-nya Lembaga Pemasaran
Pertanian Persekutuan.

Jadi, Tuan Pengerusi, yang saya
mengatakan mengechewakan Bumi-
putera atau pun bangsa Melayu, kerana
mengikut keterangan yang telah di-
terangkan oleh Menteri Pembangunan
Luar Bandar, mengatakan bahawa
daripada keputusan Kongres Bumi-
putera itu telah lahir-lah Bank Bumi-
putera dan Bank Bumiputera itu di-
bantu oleh  Kerajaan sa-banyak
$5,000,000 dan saham? (share?) itu
akan di-buka atau pun di-beri peluang
kapada bangsa Melayu dan bumi-
putera negeri ini. Sa-sudah segala
wang itu terkumpul, Tuan Pengerusi,
maka wang itu bukan sahaja akan di-
beri kapada seluroh bangsa Melayu
dan bumiputera, bagi menjalankan
perusahaan? dan perdagangan untok
meninggikan taraf ekonomi bangsa
Melayu dan bumiputera dalam negeri
ini, tetapi orang Melayu mengumpul-
kan wang itu, kemudian wang itu akan
di-beri kapada semua ra‘ayat negeri

ini atau pun semua warganegara
negeri ini.
Tuan Pengerusi, yang menjadi

masaalah-nya, orang? Melayu atau pun
bumiputera negeri ini, memang payah
hendak mendapat sa-suatu perusahaan
dan perdagangan atau pun hendak
mendapat sa-suatu konterek, sebab
mereka kekurangan modal dan ber-
macham? ketinggalan di-dalam la-
pangan konterek, perdagangan dan per-
usahaan. Jadi wang $5,000,000 ini,
mungkin ada beberapa banyak lagi,
akan di-kumpulkan daripada saham?
yang akan di-beli oleh bangsa Melayu
dan bumiputera negeri ini. Maka oleh
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kerana mereka ini payah mendapat sa-
suatu konterek atau pun pekerjaan,
boleh jadi wang yang terkumpul itu
tidak akan dapat di-belanjakan oleh
bumiputera tetapi akan dapat di-
pinjam oleh orang? yang bukan bumi-
putera. Apakala sampai pehak bangsa
Melayu dan bumiputera dalam negeri
ini sudah mendapat satu konterek atau
pun mendapat sa-suatu ranchangan
untok mendapat wang, boleh jadi wang
di-dalam tabong Bank Bumiputera itu
telah kurang dan mungkin tidak
menchukupi sa-bagaimana kehendak
yang di-minta oleh bumiputera itu.
Jadi, ini saya harap-lah supaya Menteri
yang berkenaan mengkaji dan me-
nyusun peratoran’-nya supaya jangan
lagi bangsa Melayu kita ini, di-
permainkan bagitu sahaja, hasil-nya
tidak bagitu penoh bagaimana apa
yang di-kehendaki—bagaimana kata
pepatah Melayu—Kongres Bumiputera
atau pun Bank Bumiputera ini ia-lah
" endah khabar dari rupa.

Kita tidak mahu lagi perkara yang
sa-macham ini berlaku dan menimpa
kapada bangsa Melayu. Kalau berlaku
dan menimpa lagi kapada bangsa
Melayu, saya yakin dan perchaya,
bangsa Melayu akan bangkit dan
bumiputera di-dalam negeri ini akan
bangkit dan akan menchari sa-suatu
saloran yang lebeh boleh menolong
nasib mereka pada masa yang akan
datang. Jadi ini, Tuan Pengerusi, saya
pandang bukan-lah satu soal yang kechil
tetapi ini ada-lah satu soal yang besar
dan saya harap supaya ta‘arif bumi-
putera ini di-tentukan dengan sa-chepat
mungkin oleh Kerajaan Perikatan dan
oleh Kabinet Perikatan ini, supaya
persoalan ini tidak menjadi rumit dan
sulit bagi melaksanakan ranchangan?
yang sedang berjalan dan akan di-
jalankan oleh MARA (Majlis Amanah
Ra‘ayat) ini. Sekian, Tuan Pengerusi.

Dato’ Dr Haji Megat Khas (Kuala
Kangsar): Tuan Pengerusi, saya ingin
hendak berchakap sadikit di-bawah
Kepala S. 64, Pechahan-kepala 12 ia-
itu  Menteri Muda Pembangunan
Negara dan Luar Bandar, telah me-
mohon kapada Rumah ini Tambahan
Perbelanjaan  sa-banyak  $132,000
untok membayar elaun kapada Penye-
lia Daerah Pelajaran Dewasa. Maka
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berma‘ana-lah wang yang akan di-
perbelanjakan oleh Kerajaan, di-dalam
saloran ini, berjumlah kelak $1,096,800
pada tahun 1965. Pada perasaan saya,
tidak-lah saya salah kalau saya kata-
kan di-sini, 1a-itu wang yang sa-banyak
ini, yang akan di-gunakan dan di-
churahkan oleh Negara ini kapada
Pelajaran Dewasa, telah tidak mem-
beri kehasilan yang memuaskan hati.
Dengan sebab pertama-nya, di-antara
orang? Melayu sendiri yang di-
kampong?, ada-lah tujuan Kelas?
Dewasa yang telah di-dirtkan di-serata
tempat di-seluroh negara ini, ia-lah
hendak membasmikan buta huruf di-
antara orang? yang telah lepas masa-
nya daripada persekolahan. Dan yang
kedua-nya ia-lah tujuan-nya hendak
memberi pelajaran di-dalam bahasa
kebangsaan kapada pendudok? di-
seluroh negara yang bukan daripada
keturunan bangsa Melayu.

Saya hendak menyingkatkan per-
chakapan saya dan menyatakan sadikit
kapada keadaan kelas® dewasa yang
saya sendiri mengetahui tidak bagitu
baik perjalanan-nya di-dalam kawasan
saya sendiri. Kerana sambutan dari-
pada pehak orang? kampong yang di-
harapkan dan di-nantiZkan itu tidak
bagitu elok di-dapati dan banyak kali-
nya ada-lah guru? di-kelas? dewasa itu.
chuma mengatakan ada murid?-nya,
tetapi di-atas kertas, dan apabila pergi
tengok di-mana dia mengadakan kelas
dan berapa orang yang dudok di-
dalam kelas, di-bangku kelas itu di-
dapati, “What! sa-tahun sudah Che’
Gu tidak datang”. Tetapi-nya Kemen-
terian-nya mendapat bill tiap? bulan
untok empat kelas sudah di-ajar di-
dalam bulan itu dan elaun ini di-tun-
tut dan sudah tentu-lah Kementerian
ini telah membayar segala elaun-nya
yang di-tuntuti itu.

Enche’ Sulaiman bin Bulon: Tuan
Yang di-Pertua, boleh-kah Ahli Yang
Berhormat menyatakan, mana satu
kelas yang telah terjadi bagitu kerana
kalau kita chakap sa-chara ‘am bagini,
tidak-lah bagitu sangat di-beratkan.
Tetapi kalau sa-benar?-nya ada kelas
yang merupakan, ada guru tidak ada
murid ini, boleh-lah kita bertindak.

Dato’ Dr Megat Khas: Tuan Penge-
rusi, saya berchakap dengan ‘am itu
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kerana kalau sa-kira-nya saya ber-
chakap dengan khusus-nya, di-nama-
kan guru® dan kawasan? nampak
sangat-lah tidak elok. Jadi dengan
sebab itu, saya rasa, kalau saya chakap
dengan ‘am, itu menarek perhatian
Menteri yang berkenaan, tentu-lah
boleh dia menyiasat. Saya sendiri,
kalau  sa-kira-nya  berkehendakkan
keputusan dalam perkara itu, sila-lah
tanya Pengelola di-dalam negeri itu,
ta’ usah tanya Penyelia Daerah, tidak
usah tanya guru? di-sekolah? dewasa
di-kampong?, tanya Pengelola di-
dalam negeri yang mana sekarang ia
organinser-nya. Jadi di-sini saya ber-
chakap, bukan saya membangkang
tetapi . . . .

Mr Speaker: Sambong balek karang.
Persidangan ini di-tempohkan hingga
pukul 6.00 petang ini.

Sitting suspended at 5.00 p.m.

Sitting resumed at 6.10 p.m.
(Mr Speaker in the Chair)

THE SUPPLEMENTARY SUPPLY
(1965) (No. 2) BILL

Commiittee
Debate resumed.

Dato’ Dr Haji Megat Khas: Tuan
Pengerusi, bagi menyambong sadikit
lagi. saya suka-lah menyatakan di-sini
ia-itu saya tidak sa-kali berniat ia-itu
tambahan yang di-pohonkan daripada
Rumah yang berbahagia ini, di-tahan
atau pun di-kurangkan. Tetapi dengan
beberapa hormat-nya saya suka-lah
mengeshorkan ia-itu kelas? dewasa,
yang ada sekarang berjalan di-seluroh
negara, hendak-lah di-kelolakan dengan
chara mengadakan susunan (organisa-
tion) yang baharu. Kerana kalau kita
tidak perbuat demikian, tentu-lah pen-
churahan wang yang sa-bigini banyak.
$1,096,800 pada tahun ini, ia-lah saperti
juga kita menchurahkan wang di-dalam
parit, tidak ada apa guna-nya, mem-
bazir bagi pehak Kerajaan, kerana
kehasilan yang di-dapati itu tidak-lah
bagitu banyak.

Yang kedua, saya minta izin me-
nyentoh sadikit dalam perkara meng-
ajar bahasa kebangsaan di-dalam kelas
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dewasa ini juga, kapada orang? yang
bukan daripada keturunan orang
Melayu. Di-sini juga sambutan-nya
tidak bagitu elok, kerana sa-panjang
yang saya tahu di-dalam kampong?,
sa-memang-lah orang yang bukan
Melayu itu tidak ada berapa ramai
dudok di-situ dan sambutan daripada
mereka itu tentu-lah tidak baik di-dalam
kawasan? kampong. malahan di-dalam
kawasan bandar sa-kali pun boleh-lah
kita katakan, ia-itu sunggoh pun
Kerajaan telah menggalakkan peng-
gunaan  bahasa  kebangsaan dan
mengadakan Minggu Perpaduan, Ming-
gu Bahasa, Bulan Bahasa dan sa-bagai-
nya. tetapi apabila habis Bulan Bahasa
atau pun Minggu Bahasa, balek-lah
chara? perhubongan berchakap di-
antara satu dengan lain itu, balek
kapada macham dahulu juga.

Jadi saya suka-lah hendak memen-
dekkan cherita, kalau sa-kira-nya kita
hendak mendapatkan kehasilan yang
baik di-atas wang yang di-churahkan
bagitu banyak itu, hendak-lah di-
adakan susunan yang lebeh baik,
kerana pada hari ini, yang sa-benar-
nya saya tahu, ia-itu Kelas? Dewasa
di-adakan di-mana? sahaja tempat
yang boleh, bukan-nya hanya di-tem-
pat? yang tetap. Jadi, berma‘ana-lah
kalau ada tempat yang lapang atau
pun tempat bertedoh, walau pun
kandang atau pun kandang lembu pun
jadi-lah. Jadi, ini tempat-nya tidak
menarek hati kapada orang yang
hendak pergi belajar bahasa kebang-
saan itu di-dalam Kelas? Dewasa ini.
Sa-patut-nya  hendak-lah  di-adakan
tempat kelas? itu supaya menarek hati.

Enche’ Sulaiman bin Bulon: Tuan
Pengerusi, di-mana-kah ada-nya
barangkali kelas itu di-kandang kerbau.
Harap-lah bagi tahu. boleh-lah di-
siasat, boleh-lah di-pinda, boleh-lah di-
susun. Sebeb kelas ini terlampau
banyak dalam sekitar negara kita ini.
11.000 Kelas yang ada di-seluroh tanah
ayer kita ini, tidak tahu-lah saya
hendak mengikut uchapan ini—yang
mana satu hendak di-tuju—kelas yang
mana yang dalam kandang kerbau. Itu-
lah minta pada Ahli Yang Berhormat
memberi tahu yang mana satu supaya
senang saya menjalankan kerja.
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Dato’ Dr Haji Megat Khas: Tuan
Yang di-Pertua, saya akan bagi tahu
sa-chara bersurat, kerana saya tidak
suka hendak membukakan tembelang
kita ini di-dalam Rumah yang bahagia
ini. Kalau sa-kira-nya berkehendakkan
penerangan, saya akan beri tahu.

Enche’ Sulaiman bin Bulon: Jadi,
Tuan Pengerusi, terima kaseh-lah,
kalau Ahli Yang Berhormat ada
ingatan macham itu tidak mahu hen-
dak buka kain di-sini, itu-lah yang
saya harapkan. Elok-nya biar-lah bagi
tahu saya dengan surat atau dengan
mulut, supaya perkara ini di-ambil
tindakan. Tetapi kalau kita bawa
bagini, bagitu-lah yang mana di-cha-
kap oleh Yang Berhormat itu tadi.

Enche’ Othman bin Abdullah (Perlis
Utara): Tuan Yang di-Pertua, saya
suka mengambil peluang berchakap
sadikit berkenaan dengan Kementerian
ini ia-itu berkenaan dengan perbelan-
jaan bagi Kelas? Dewasa.

Kelas Dewasa telah di-adakan di-
merata? cherok rantau dan kampong
di-dalam tanah ayer kita ini, nampak-
nya memberikan sa-penoh? faedah
yang - besar kapada pendudok?, ter-
utama sa-kali pendudok? di-kawasan
luar bandar, yang pada masa dahulu
kebanyakan-nya buta huruf di-sebab-
kan telah menjadi mangsa penjajahan
bertukar ganti semenjak beratus? tahun
dahulu, lebeh? lagi pada masa itu be-
berapa kepayahan dan kesukaran
orang ramai atau pun anak? mashara-
kat untok pergi ka-sekolah? yang jauh
daripada tempat tinggal mereka itu,
di-sebabkan oleh ketiadaan jalan raya
dan ketiadaan sekolah di-tempat
tinggal mereka.

Di-sini saya mengambil kesempatan
menguchapkan tahniah kapada Ke-
menterian ini, yang telah meranchang-
kan Ranchangan Pelajaran Dewasa itu
dan kapada orang? yang melaksanakan
pelajaran dewasa di-kampong?, ter-
utama sa-kali kapada Pengelola2,
Penyelia? dan khas-nya kapada guru?
Kelas? Dewasa, terutama sa-kali saya
bagi mithal pada tempat saya sendiri,
pegawai? yang saya sebutkan tadi telah
bekerja dengan bersunggoh?, giat dan
saling mengerti dengan mendapat kerja-
sama yang sa-penoh?-nya daripada
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Wakil2 Ra‘ayat, Ketua? Kawasan,
Penghulu? dan daripada pehak? ber-
kenaan, yang menyebabkan siang dan
malam telah di-adakan Kelas Dewasa
bagitu maju-nya. Sa-kali lagi, melalui
Dewan yang mulia ini, saya mengambil
kesempatan menguchapkan sa-tinggi?
tahnian dan terima kaseh.

Apa yang saya suka hendak sebut-
kan di-sini, sa-panjang pengetahuan
saya, kebanyakan pelajar? kelas dewasa
itu ada-lah terdiri daripada wanita?
dan tidak banyak kedapatan kelas itu
di-turuti oleh pehak kaum laki?. Ini
satu perkara yang harus di-pandang
berat oleh Kementerian ini dan men-
chari satu jalan sa-daya upaya supaya
semua sa-kali pelajar? dan orang?
ramai yang termasok dalam lengkongan
buta huruf itu dapat belajar ber-
sama?, Satu daripada perkara, menurut
pendapat saya, tidak lain dan tidak
bukan, bahawa sudah tiba masa dan
ketika-nya bagi pehak Kementerian
ini membuat suatu Undang? Peratoran
mewajibkan tiap? pendudok di-Malay-
sia ini mesti-lah belajar bahasa ke-
bangsaan. Kerana kita sedia ma‘alum
bahawa tujuan Kelas Dewasa itu,
bukan-lah sahaja untok mengajar
membacha dan menulis, tetapi pada
hakikat yang sa-benar?-nya ia-lah
untok memberikah pelajaran atau pun
mengajar bahasa Melayu atau di-
katakan bahasa kebangsaan yang
moden yang sa-suai dengan bahasa
yang rasmi yang akan di-jadikan bahasa
kebangsaan pada tahun 1967 akan
datang . . . .

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, apa-kah maksud
bahasa Melayu yang moden, chuba
tolong terangkan?

Enche’ Othman bin Abdullah: Saya
akan terangkan. Apa yang saya
katakan bahasa Melayu yang moden,
kerana kita sedia ma‘alum, keselurohan
orang? Melayu pandai berchakap
bahasa Melayu. tetapi mengikut per-
kembangan bahasa pada hari ini,
bahasa kebangsaan akan di-jadikan
bahasa rasmi; bahasa tunggal, bahasa
pemerentahan, yang sesuai yang di-
keluarkan di-surat khabar, yang di-
keluarkan menerusi radio. talivishen,
sharahan? bijak dan pandai. Tetapi
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kalau sa-kira-nya, orang? Melayu kita,
tidak mengikuti betul? erti atau istilah
bahasa baharu yang di-chakapkan
sekarang ini, di-ajarkan sekarang ini,
atau pun yang di-keluarkan oleh Dewan
Bahasa dan Pustaka sekarang ini, akan
ketinggalan orang? itu daripada me-
ngetahui erti  yang sa-benar?-nya.
Kerana apa, saya dapati di-kampong?,
bukan saya hendak merendahkan
orang? kita tetapi kita hendak menekan
supaya orang? kita, belajar chara
meluas bahasa kebangsaan itu. Mithal-
nya kebanyakan orang membeli radio
hanya mendengar lagu? bagitu bagini,
lagu? yang bagus?,—lagu? barat, lagu?
Hindustan dan sa-bagai-nya—tetapi
kalau sa-tiba-nya warta berita, ulasan?
berita, mithal-nya, maka dengan sex-
diri-nya di-tutup sementara radio itu.
Apa-kah sebab-nya bagitu? Bukan-lah
di-sebab oleh habis battery, bukan-lah
di-sebabkan sebok kerja, tetapi apa
yang di-chakapkan di-dalam siaran
radio dengan bahasa baharu sekarang
ini, kebanyakan orang? tidak mengerti,
di-sebabkan mereka tidak mengikuti
buku?, pelajaran?, istilah? baharu,
pengertian perkataan? baharu. Itu-lah
sebab?-nya saya katakan, bahasa ke-
bangsaan yang moden yang akan
sesuai dengan keadaan pemerentahan
pada hari ini.

Jadi, saya sukachita menarek per-
hatian pehak yang berkenaan, supaya
dapat mengadakan satu peratoran yang
mewajibkan orang ramai supaya belajar
bahasa kebangsaan, sa-kurang?-nya
dapat mengerti bukan sahaja dapat
menulis dan membacha, tetapi dapat
mengikuti perkembangan bahasa ke-
bangsaan—bahasa Melayu—bahasa ke-
bangsaan yang ada pada hari ini.
Bukan sahaja apa yang saya katakan
tadi ini mewajibkan orang Melayu
belajar bahasa Melayu, bahasa yang
mereka mengerti . . . . (Gangguan).

Mr Speaker: Saya suka hendak me-
ngingatkan kapada Ahli Yang Berhor-
mat, ini masa dalam Jawatan-kuasa.
Jadi pergi kapada butir2-nya, wang
yang sa-banyak itu, chukup-kah,
tidak-kah, kurang-kah, lebeh-kah. Itu
sahaja, tidak wusah-lah sa-macham

Enche’ Othman bin Abdullah:
Terima kaseh, ma‘af uchapan saya,
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Tuan Pengerusi. Bukan sahaja yang
kita minta supaya di-kuatkuasakan
kapada orang? Melayu belajar bahasa
Melayu tetapi kapada semua warga-
negara kerana apa yang saya katakan
tadi, takut barangkali orang? Melayu
pada masa yang akan datang, akan
di-sebut satu kalimah ia-itu kalimah
Melayu sam-sam yang tidak mengerti
bahasa-nya sendiri mengikut perkem-
bangan baharu. Apa yang saya ke-
tahui ia-itu di-kawasan saya sendiri,
banyak di-antara orang? yang asal-nya
daripada Siam yang tinggal lama?
di-sini, berchampor gaul dengan orang?
Melayu, sa-tengah berchakap Melayu
dan sa-tengah berchakap Siam dan
kalau balek ka-Siam atau balek ka-
Bangkok, chakap Siam-nya sendiri pun
orang? Siam tidak mengerti, kerana
orang? Siam pun sudah berchakap
bahasa kaluang ia-itu bahasa Siam yang
moden. Bagitu-lah chara-nya.

Sekian-lah, Dato’ Pengerusi, dan sa-
kali lagi saya minta pehak yang ber-
kenaan mengambil perhatian dan sa-
kali lagi saya mengambil kesempatan
menggulong uchapan saya dan meng-
uchapkan banyak terima kaseh kapada
Kementerian ini, yang telah meng-
anjorkan kelas? pelajaran dewasa, sa-
muga apa yang kita maksudkan
bahawa bahasa yang moden yang
dapat di-ni‘mati oleh semua bangsa
akan maju terus dan akan sesuai-lah
menjadi bahasa kebangsaan yang
tunggal pada masa hadapan untok
kepentingan ekonomi, untok Kkepen-
tingan kebangsaan kita di-dalam negara
Malaysia kita ini. Sekian, terima kaseh.

Enche Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, dengan izin tuan, saya
hendak berchakap sadikit berkenaan
dengan Head 64 Item No. 109 dalam
Command Paper 37 berkenaan dengan
wang yang kita hendak minta sa-
banyak $138,600 ia-itu oleh kerana
kita hendak membayar kapada Pe-
nyelia? yang baharu kita lantek kira?
sa-banyak 88 orang.

Tuan Pengerusi, saya rasa saya
minta-lah Menteri, tidak back benchers,
bertanggong-jawab ada-kah benar sa-
bagaimana penerangan yang di-beri
oleh saudara saya Ahli Yang Ber-
hormat daripada Perlis Utara ia-itu
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kalau-lah kerja? kita, berkenaan dengan
pelajaran dewasa ini, bagitu luas, saya
minta-lah Menteri kita ini minta lebeh
banyak lagi daripada $138,600, sebab
kerja2, hendak menjalankan bahasa?
moden ini, termasok Pensharah? yang
mempunyai kebolehan dalam linguistic,
tidak-lah memadai dengan guru? yang
Iulus kelas V, VI di-kampong? itu.

Tuan Pengerusi, berkenaan dengan
bahasa, saya ada belajar tiga bahasa,
termasok bahasa China, dalam satu
tahun saya belajar di-sekolah China.
Jadi saya dapati mempelajari bahasa,
terutama  daripada segi filasafah
linguistic, amat-lah payah dan tidak
boleh di-jalankan di-dalam kelas de-
wasa ini, tetapi boleh-lah di-jalankan
dalam Language Institute atau pun di-
sekolah yang khusus untok mempela-
jari bahasa. Ada pun memasokkan
perkara? itu ka-dalam pelajaran kelas
dewasa, ini-lah yang kita akan mem-
bazirkan wang perchuma sa-bagaimana
yang di-katakan Ahli Yang Berhormat
daripada Kuala Kangsar itu, kerana
kerja? yang sa-macham itu tidak
munasabah dan saya pun bersetuju
bahawa wang ini di-buang ka-parit,
jangan di-buang bagitu sahaja, di-
buang ka-parit, maka Ahli Parit pun
akan suka-lah sebab wang itu di-buang
ka-sana semua harta orang Perak.

Yang kedua, Tuan Pengerusi, yang
sa-benar-nya banyak-lah orang salah
faham berkenaan dengan sama ada kita
hendak menolong Kerajaan kita mem-
benarkan supaya di-minta wang yang
sa-banyak ini kerana, pada pendapat
Kerajaan sendiri berlainan dalam
penerangan-nya dan pendapat Ahli
back benchers lain dan pendapat Ahli
daripada Kuala Kangsar pula berlain.
Jadi erti-nya kami Pehak Pembangkang
ini, pada asas-nya, kami bersetuju kelas
dewasa ini, kerana memang pun dalam
satu? negara itu kita tidak dapat lari
daripada hendak memberi pelajaran
kapada orang? buta huruf ini. Tetapi
kalau-lah dasar kelas dewasa ini di-
buat, sa-bagaimana yang di-sebutZkan
oleh Ahli? back benchers, saya rasa,
dunia mana pun tidak dapat me-
mandang kita tinggi dalam chara
pelajaran, kechuali-lah kalau Menteri
kita dapat memberi jaminan, bahawa
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apa yang di-katakan oleh Ahli back
benchers itu memang nonsense belaka.

Enche’ Othman bin Abdullah: Tuan
Pengerusi, untok penjelasan. Dalam
uchapan saya tadi bukan-lah sa-mata?
menitek beratkan untok mengajar
bahasa Melayu—bahasa kebangsaan
yang moden—macham yang saya
katakan tadi, ada-lah di-samping kita
mengajar menulis dan membacha di-
kelas? dewasa tadi, maka akan dapat-
lah mereka itu mengechap atau me-
ngetahui sadikit sa-banyak. Kerana satu
daripada kunchi pandai menulis, dan
pandai membacha itu, maka dapat-lah
orang ramai mengikuti perkembangan
bahasa kebangsaan yang ada pada hari
ini, bukan untok mengajar bahasa.
kerana banyak college? yang boleh
mengajar bahasa

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Dan itu apa, Tuan Pengerusi, saya
mempunyai sijil berkenaan dengan
linguistic ini. Kalau Ahli itu mahu
bertanggong-jawab saya boleh chabar
di-luar, kita menunjokkan. Saya bukan
berchakap daripada sentiment, saya
ahli bahasa dalam itu. Minta ma‘af,
Tuan Pengerusi, biasa-nya orang kata
“quid pro quo momentum” saya serang
balek apa yang dia kata itu. Saya minta
ma‘af.

Tuan Pengerusi, lagi satu dalam
kelas dewasa ini yang saya mengeshor-
kan, kalau kita boleh sa-lain daripada
kita mengajar alif, ba, ta, huruf itu,
kita dapat membetulkan dan men-
selaraskan loghat di-antara bahasa,
mithal-nya, di-Kedah, Johor, Perlis, di-
Kelantan, bunyi hujong-nya tidak sama.
Macham Ahli dari Perlis itu tentu-lah
tahu bahawa ayer itu kalau di-Perlis
kata ayar, Jadi, perkara? yang macham
ini, saya rasa, kalau kita dapat per-
betulkan, ada lebeh baik daripada kita
membawa orang? itu mengechap nikmat
bahasa? yang moden. Saya rasa ini
lagi lebeh hampir untok kita mema-
hamkan perkara? yang di-siarkan
dalam radio atau pun kita buat siaran
daerah di-Perlis dan di-Kedah, sa-
bagaimana Kelantan telah buat. Jadi,
itu satu usaha dalam kita meninggikan
kelas dewasa ini.

Yang ketiga, Tuan Pengerusi, ber-
kenaan dengan bahasa kebangsaan,
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kalau kita hendak memperkenalkan
kapada orang? yang bukan Melayu sa-
patut-nya-lah daripada kita mengada-
kan Supervisor (Penyelia) lebeh baik
kita belanjakan wang itu untok anak?
Melayu yang mempunyai asas pela-
jaran? China, kemudian dia mengajar
pula chara yang kita hendak mengajar
adult class itu, jadi dapat-lah dia
mengajar orangz China dan India
dengan aliran yang mudah mereka itu
faham.

Di-negeri Kelantan, Tuan Pengerusi,
ada sa-orang bernama Ahmad dan dia
pandai dalam bahasa China. Pada satu
hari, sa-orang Ahli Parlimen daripada
Formosa datang ka-sana dan dia men-
jadi juru bahasa ketika dia melawat
Pusat Pengajian Islam Tinggi di-
Kelantan, yang saya sendiri sa-bagai
Setia-usaha-nya. Kalau Ahli? Yang
Berhormat hendak pergi melawat,
boleh-lah. Jadi erti-nya, Tuan Penge-
rusi, dia mencheritakan kapada saya
dan saya hadhir dalam kelas itu, chara
dia mengajar bahasa Melayu kapada
orang China dan bahasa China kapada
orang Melayu, amat-lah chepat, rupa2-
nya bukan-lah kerana dia mengerti
sahaja, tetapi method of teaching dia
belajar dan dia tahu. Jadi Supervisor
ini, Tuan Pengerusi, pada saya, tidak
bagitu penting, tetapi teachers itu,
orang yang tahu method hendak meng-
ajar itu ada-lah lebeh penting daripada
Supervisor itu, Supervisor chuma me-
lawat sahaja, dan banyak-lah perkara
yang berlaku. Pendek kata, orang yang
ikhlas dan waras otak-nya, sa-bagai-
mana Ahli dari Kuala Kangsar, dia
sanggup mengatakan bahawa wang?
itu lebeh baik di-buang ka-dalam parit
sahaja. Jadi itu-lah patut-nya Menteri
yang berkenaan itu memikirkan supaya
dapat di-pereloki, dan yang saya minta
sa-kali ia-lah Menteri memberi ulasan
(comment) di-atas apa yang di-chakap-
kan oleh Ahli dari Perlis itu tentang
ia-kah polisi kelas dewasa yang sa-
macham itu, Terima kaseh.

Enche Abdul Ghani bin Ishak
(Melaka Utara): Tuan Pengerusi, saya
suka berchampor sadikit berchakap
dalam Kepala 64 Pechahan 109 dan
saya akan sambong dalam No. 110—
berkenaan dengan Kelas Dewasa me-
mang betul-lah ranchangan, bagi pehak

19 NOVEMBER 1965

3148

Perikatan, dan Kerajaan kita yang
dahulu-nya saban masa, sa-belum
Ahli Yang Berhormat daripada Bachok
ini bertukar orang, kita selalu men-
dengar bahawa kelas dewasa ini tidak
guna bagitu bagini, tetapi alham-
dulillah, apa yang telah menjadi ke-
nyataan hari ini, kita bershukor juga
bahawa banyak di-antara orang Kkita
yang tidak boleh lagi hendak di- tan]ol
hidong-nya dengan ada . . .

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, untok penjelasan.
Kelas Dewasa berbeza daripada Pela-
jaran Dewasa. Kelas Dewasa itu yang
kami tentang perjalanan-nya, sa-hingga
Ahli Yang Berhormat dari Kuala
Kangsar mengatakan karut, tetapi
Pelajaran Dewasa itu lain dengan Kelas
Dewasa.

Enche’ Abdul Ghani bin Ishak:
Tuan Pengerusi, kalau hendak mem-
bawa perbahathan berkenaan dengan
hal, sama ada Pelajaran Dewasa atau
Kelas Dewasa itu, saya rasa boleh juga
di-antara kita berdiri masing? menegak-
kan apa yang patut kita hendak
chakapkan. Tetapi, pada dasar-nya
sekarang ini, seluroh negeri kita sudah
mengalu’kan dan benar dapat ke-
nyataan yang terang, apa yang telah
di-lakukan oleh Kementerian ini dalam
masaalah Pelajaran Dewasa, sama ada
kelas-nya daripada tidak baik menjadi
baik sampai sekarang ini—telah pun
di-ketahui sa-umum-nya. Jadi tentu-lah
bagi pehak Kementerian ini di-uchap-
kan tahniah, tetapi saya suka hendak
berchakap sadikit, saya rasa banyak
juga Ahli2 yang bersetuju dengan
pendapat saya ini, kelas ini telah di-
adakan sa-hingga perengkat tinggi dan
kebanyakan, sa-bahagian daripada-nya,
telah pun sampai kapada perengkat
akhir dan telah pun mendapat sijil
daripada Kementerian ini. Tetapi apa
yang sa-benar-nya pada hakikat, pehak
Kerajaan kita menubohkan Kelas?2
Dewasa ini, dahulu tidak lain dan
tidak bukan: yang pertama sa-kali
kita hendak membasmi buta huruf di-
kalangan ra‘ayat kita di-cherok kam-
pong, tidak boleh lagi barangkali
ketinggalan dalam hal? mengechap
pelajaran dari segi pembachaan dan
lain?, maka di-samping itu hendak-lah
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sama, bagi pehak kita hendak mem-
basmi buta hati, bagi pehak ra‘ayat
atau pun orang? yang tertinggal. Jadi,
saya nampak daripada Kementerian ini
atau pun daripada kelas? itu juga telah
membuahkan berbagai chara, sa-lain
daripada mengadakan kelas dan, se-
karang telah di-hubongkan-nya dengan
mengadakan khutub? khanah, saya rasa
patut di-perhatikan daripada sekarang,
ada-kah agak? kita, bagi pelajar? yang
telah tamat pelajaran yang sekarang
ini, akan renggang terus daripada
arahan kita hendak membasmikan buta
hati di-antara ra‘ayat kita yang belum
dapat mengechap nikmat pelajaran
menerusi pembachaan atau lain? itu.
Saya harap juga-lah, bagi pehak Ke-
menterian ini akan dapat menembus
lagi sa-perengkat kapada tujuan kita
yang asal ia-itu hendak membuka mata
hati pehak ra‘ayat seluroh-nya, me-
ngenal lebeh dekat pelajaran? dan lain?
yang bersangkut paut dengan ke-
hidupan kita pada saban masa.

Yang kedua, saya suka menyentoh
sadikit dalam Command Paper No. 37
ini Pechahan 110—berkenaan dengan
Konggeres Ekonomi Bumiputera. Per-
belanjaan kita sudah keluarkan dan
kita nampak pada hari ini, pehak
Kerajaan telah pun daripada mula-nya,
membuka jalan supaya di-adakan
Konggeres ini dan buah-nya telah mula
tumboh hidup, tetapi bagi pehak saya
suka memberi sadikit pendapat, ia-itu
Konggeres ini patut di-adakan untok
mengulang kaji, kerana apa yang di-
putuskan oleh Konggeres barangkali
tidak dapat di-jalankan dengan 100
peratus. Kalau kita tengok pun apa
yang telah ada pada hari ini dan dari-
pada itu tentu-lah, pehak peserta
Konggeres atau pun orang? yang chin-
takan kemajuan, terutama sa-kali
atas ketinggalan ekonomi daripada
pehak bumiputera ini, akan dapat
mengulang kaji dari masa ka-masa.
Saya harap juga Kementerian ini akan
dapat menganjorkan Konggeres? ini
pada masa? yang patut di-adakan, sa-
telah perlaksanaan yang kita buat
sekarang mula daripada masa ka-masa.
Terima kaseh.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, saya hendak ber-
chakap di-bawah Item No. 110, sebab
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saya belum berchakap lagi di-bawah
item itu.

Mr Chairman: Ta’ boleh, sebab tuan
telah berchakap tadi sa-patut-nya di-
sakalikan.

Enche’ Lee Sek Fun: Mr Chairman,
Sir, I wish to touch on Head S. 64,
Subhead 109. According to the explana-
tion in the Treasury Memorandum for
the Second Supplementary Expenditure
for 1965, it states:

“An additional sum of $138,600 is required
to meet the payment of allowances to the
88 newly-appointed Supervisors and Assis-
tant Supervisors of Adult Education for the
period from August to December, 1965. At
present there are only 16 Chmese Super-
visors and Assistant Supervisors in the States
of Malaya to supervise the teaching of the
National Language to non-Malays especially
the Chinese in Adult Education Classes.
This number has proved to be inadequate
for the purpose”.

So, I wish to draw the attention of the
Minister concerned that till to date, out
of this 88 new Supervisors who have
been appointed to respective areas,
there is not even one non-Malay Super-
visor posted in my constituency.
(Laughter).

Enche’ Sulaiman bin Bulon: Tuan
Pengerusi, saya chuba-lah hendak men-
jawab dengan sa-berapa rengkas-nya
dalam bidang soalan? yang di-kemuka-
kan tadi. Wakil dari Besut maseh lagi
tidak puas hati dengan ta‘arif bumi-
putera dan meminta supaya saya
sendiri pula membuat ta‘arif yang ber-
sesuaian. Saya . .

Enche Mohd. Daud bin Abdul
Samad: Untok penjelasan. Saya tidak
minta Menteri ini membuat ta‘arif. Saya
mengatakan pehak Kerajaan dan
Kabinet ini menentukan ta‘arif atau
pun membuat ta‘arif-nya sa-berapa
chepat yang boleh, oleh kerana ta‘arif-
nya itu belum ada lagi.

Enche’ Sulaiman bin Bulon: Baik-
lah, Tuan Pengerusi, jelas-lah apa yang
telah di-sebutkan-nya tadi dan saya
perchaya fahaman telah pun sadikit sa-
banyak di-dapati daripada pendapat
yang telah di-berikan oleh Tunku sen-
diri.

Kemudian berpaling kapada MARA,
Bank Bumiputera, Lembaga Pemasaran
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Pertanian Persekutuan dan sa-bagai-
nya, ini, saya rasa perkara? yang sa-
umpama ini maseh boleh di-bahathkan
dalam masa kita mengadakan per-
bahathan belanjawan kita dan saya
tidak-lah berupaya, masa ini, hendak
menjelaskan lebeh panjang dalam soal
itu, kerana perkara? yang di-hadapan
kita ini ia-lah sa-mata? berkaitan dengan
perbelanjaan elaun dan sa-bagai-nya
bagi guru? dewasa dan peruntokan
yang telah di-bayar, kerana mengada-
kan Konggeres Bumiputera. Sekarang
ini saya berpaling kapada Wakil atau
pun Yang Berhormat dari Kuala
Kangsar. Saya sangat menaroh keper-
chayaan kapada Ahli Yang Berhormat
ini yang dia sendiri faham dan tahu
serta di-harapkan berdamping rapat
dengan kelas?, guru?, penyelia? dan
pengelola pelajaran dewasa sendiri di-
Perak, tetapi, nampak-nya sa-hingga
ini belum lagi Yang Berhormat itu
dapat berdamping rapat, kerana kalau-
lah tidak salah ingatan saya, masa
persidangan Parlimen kita yang lepas
dahulu, perkara ini juga ada di-
kemukakan oleh Yang Berhormat itu
sendiri.

Jadi, kawasan? yang di-katakan-nya
ada kelas, ta’ ada pelajar, dan guru
hanya mendapat elaun perchuma, maka
perkara yang sa-umpama ini patut-lah
Yang Berhormat itu kemukakan ka-
pada saya, atau pun kapada pengelola
di-sana, dan boleh-lah di-ambil tin-
dakan. Baharu ini—baharu sa-bentar
tadi, saya juga telah berhubong dengan
Pengelola Negeri dan telah memberi-
tahu perkara ini, telah pun tidak ber-
bangkit, kerana guru ini telah pun di-
ambil tindakan dari semenjak dahulu.
Ada juga Yang Berhormat itu menge-
shorkan supaya di-adakan satu susunan
yang baharu di-atas memajukan lagi
gerakan pelajaran dewasa ini, maka
memang-lah sudah di-adakan chara2-
nya dan untok hendak menambahkan
lagi dan memajukan lagi, hendak mem-
perkuatkan lagi, maka itu-lah di-minta
peruntokan ini di-tambah pada tahun
ini dengan mengadakan lagi penyelia?
dan lain? yang boleh membawa supaya
perkara ini dapat di-jayakan, dapat di-
majukan dan kita tahu baik? bahasa
kebangsaan ini ia-lah bahasa yang akan
menggantikan bahasa Inggeris dan
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bahasa yang lain2, dan bahasa itu akan
di-jadikan bahasa rasmi, maka sudah
menjadi kewajipan Kerajaan untok
hendak membolehkan tiap? ra‘ayat
dalam negeri ini berbahasa bahasa
kebangsaan.

Jadi tentang menchurahkan wang ini
ka-dalam parit dan sa-bagai-nya, maka
ini tidak-lah kena pada dasar Kkita,
kapada daya upaya kita hendak mem-
bolehkan anak negeri ini berdiri di-atas
kaki sendiri, kalau mereka tidak mem-
punyai pelajaran sadikit sa-banyak-nya
dan tidak mempunyai asas kedudokan
mereka sendiri untok membolehkan
mereka ini bergerak di-atas kaki sen-
diri, maka tentu-lah saperti mana yang
kita katakan. “Si-bodoh jadi makanan
si-cherdek, lagi bodoh, lagi dapat-lah
kita gunakan mereka itu”. Wal hal kita
tidak berhajat kapada ra‘ayat Kkita
saperti mana yang telah terjadi sa-masa
kita di-jajah.

Sekarang ini, kapada wakil kita dari
Perlis, saya menguchapkan terima
kaseh, kerana banyak perkara? yang
telah di-sebutkan-nya itu ia-lah menyo-
kong dan memberikan pendapat yang
baik di-dalam soal kita hendak mema-
jukan kelas? pelajaran dewasa dan
pelajaran dewasa sendiri.

Yang Berhormat dari Bachok
nampak-nya bersetuju di-atas apa dasar
yang telah kita jalankan tentang

gerakan pelajaran dewasa ini. Saya
menguchapkan berbanyak terima kaseh.
Tetapi saperti mana yang dia kata tadi,
kalau-lah pelajaran yang di-beri kapada
pelajar? ini tidak bagitu menguntong-
kan, tidak boleh memperbaiki taraf
mereka, maka wang ini patut di-buang
ka-dalam parit. Jadi, perkara yang sa-
umpama ini tidak-lah patut di-sebut-
kan, kerana kita tahu baik? bahawa
ini-lah satu jalan dan ikhtiar bagi kita
semua hendak mengubah fahaman
orang? kita di-luar bandar dan juga
supaya mereka mengenalkan diri me-
reka sendiri sa-bagai ra‘ayat dalam
negeri ini, dan dengan demikian mem-
bolehkan mereka menghadapi segala
apa .

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, untok penjelasan. Saya
tidak-lah mahu—yang sa-benar-nya
saya tidak bermaksud bagitu dan saya
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pun tidak mahu hendak menyebutkan
bahawa duit itu di-buang ka-dalam
parit. Sa-bagai sa-orang Member of
Parliament, walau pun di-pehak Pem-
bangkang, tidak-lah saya sampai bagitu
gelojoh, tetapi yang saya maksudkan
buang ka-parit, saya kaitkan dengan
Ahli dari Parit itu—Parit sa-bagai satu
kawasan. Jadi, saya tidak-lah biadab
sangat hendak menyebutkan buang duit
itu. Saya tidak mahu bagitu, itu barang-
kali silap saya, sebab saya mengguna-
kan perkataan “Parit” itu ada dua
synonym-nya, ia-itu parit betul dan
Parit nama tempat di-Perak dan saya
kaitkan dan saya berchakap pula
Perak—ada saya kata Perak barang-
kali, Tuan Pengerusi, ingat! (Ketawa).

Dato’ Dr Haji Megat Khas: Dalam
perkataan saya tadi, membuang wang
ka-parit itu ia-lah sa-bagai kiasan,
bukan-nya hendak di-ambil perkataan
satu persatu daripada istilah-nya, tetapi
dalam context atau pun erti-nya. Jadi,
saya harap ia-itu Menteri yang ber-
kenaan tidak-lah mengatakan saya
mengambil wang itu, tarok dalam
parit—tidak bagitu, itu kiasan dalam
chakap? kita. Chakap dalam bahasa
Melayu itu sahaja-lah ada chakapan
macham itu.

Mr Chairman: Chakap mithalan—
buang ka-parit, bukan buang betul?,
tetapi chakap mithalan.

Enche’ Sulaiman bin Bulon: Saya
menguchapkan terima kaseh, nampak-
nya semua tidak siapa pun yang mem-
bangkang soal ini dan tentang penjela-
san yang di-minta tadi di-atas sama
ada benar apa yang telah di-chakap-
kan oleh wakil daripada Perlis Utara
maka kita sendiri faham di-atas ke-
dudokan dasar yang kita jalankan
dalam bidang hendak membasmi buta
huruf. Jadi bukan-lah satu pelajaran
yang boleh membawa mereka hingga
mendapat jawatan? yang tinggi,
jawatan besar, tetapi hanya-lah mem-
berikan asal pelajaran yang boleh
mereka dapat bergantong dan' bergerak
dan berfikir sa-chary faham yang
baharu ini. Dan dengan demikian
sahaja-lah mereka boleh dapat hidup
sama dengan mereka? yang telah maju,
yang telah berjaya dalam negeri kita
ni.
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Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Ada-kah kita hendak menggunakan
bahasa Melayu modern itu dalam kelas
dewasa—itu yang saya hendak tahu.

Enche’ Sulaiman bin Bulon: Jadi
bahasa Melayu modern tidak di-kira
di-mana tempat-nya walau pun dalam
kelas dewasa atau di-mana juga.

Enche’ Abu Bakar Hamzah: Tuan
Pengerusi, jawapan itu berpusing?—
ini orang Maktab Dewan Bahasa ada—
itu linguistic punya term, itu jaga
sadikit Maktab Dewan Bahasa ada,
jangan pusing bagini. Saya hendak
tahu ada-kah bahasa Melayu modern
itu di-masokkan dalam kelas dewasa.

Mr Chairman: Ini dah sampai dua?
berdiri sa-kali—macham mana ini.
Sudah-kah—habis-kah?

Enche’ Sulaiman bin Bulon: Jadi
bahasa Melayu modern ini tidak sa-
mata? terletak di-kelas> pelajaran
dewasa, tetapi juga dalam segi pela-
jaran yang tinggi®>. Jadi ma‘ana-nya
tidak di-hadkan di-mana juga bahasa
Melayu modern ini, kalau hendak di-
pakai. Itu mengikut kemahuan sendiri.
Jadi dalam kelas pelajaran dewasa ini,
tidak ada di-hadkan—tidak ada yang
di-tentukan.

Enche’ Abu Bakar Hamzah: Dasar
hanyatism-lah, kalau bagitu. Tuan
Pengerusi, bagaimana Menteri Kkita
bagi penerangan bahawa tidak di-
hadkan syllabus

Mr Chairman: Dudok-lah sa-kejap.
Kalau na’ chakap—hendak bertanya,
dudok-lah sa-kejap- Bagi peluang dia
berdiri berchakap—sila.

Enche’ Abu Bakar Hamzah: Tuan
Pengerusi, kalau sahabat saya itu
izinkan, saya tompang bertanya, sebab
saya pun tolong juga buat kerja kelas
dewasa, walau pun saya pehak pem-
bangkang. Jadi saya hendak tahu, ada-
kah dasar Melayu modern itu di-
masokkan atau pun ta’ tentu—tidak di-
hadkan dasar-nya. Jadi susah-lah saya
hendak berkerjasama dengan Kerajaan.
Sebab, ini akedamik, bukan kempen.
Bahasa ini kita hendak tetapkan.

Enche’ Sulaiman Bulon: Bahasa
yang di-ajar dalam kelas pelajaran
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dewasa ini bukan bahasa akedamic—
tidak ada bahasa yang bagitu tinggi
yang di-ajar kapada mereka. Jadi
jangan-lah di-minta supaya di-adakan
bahasa modern, bahasa apa dan sa-
bagai-nya, dalam kelas pelajaran
dewasa. Kalau hendak di-pakai bahasa
modern, boleh di-pakai. Itu terpulang-
lah kapada guru—bagaimana berat-nya
guru ini mengajar mereka.

Enche’ Abu Bakar Hamzah: Tidak-
lah termasok sa-bagai dasar, sa-
bagaimana Ahli di-Perlis berkata—
itu-lah yang saya hendak tahu.

Enche’ Sulaiman Bulon: Itu tidak
pula di-katakan tidak—mungkin ada.

Enche’ Abu Bakar Hamzah: Terima
kaseh, Tuan Pengerusi.

Enche’ Sulaiman Bulon: Jadi saya
rasa tidak ada-lah apa benda lagi
yang hendak di-sebutkan dan perkara?
yang di-kemukakan oleh saudara kita,
Yang Berhormat dari. Bachok. Melain-
kan tentang loghat chakap sa-buah
negeri ka-sabuah negeri—itu ikut-lah
loghat sendiri. Tidak ada larangan.
Yang hendak di-kata membuat semua
loghat itu satu, itu tidak ada dalam
dasar kita suroh berbuat demikian.

Enche’ Abu Bakar Hamzah: Tuan
Pengerusi, untok penjelasan, benda ini
bahaya besar. Sebab di-Perak, ia-itu
di-Parit

Mr Chairman: Penjelasan apa lagi?

Enche’ Abu Bakar Hamzah: Jadi,
bagi penjelasan, saya minta ia-itu,
saya hendak tahu ada-kah benda itu
di-ajar supaya di-betulkan. Sebab
pelat bahasa ini bahaya. Pada satu
masa—terjadi di-Parit, Perak, ia-itu
sa-orang home guard—pasokan auxi-
liary polis—bukan home guard—dia
pergi menjaga kampong. Jadi apabila
dia masok pergi ka-dalam—saya ada
sama? di-situ—di-shaki ada bandit di-
situ. Jadi, apabila dia sampai di-situ,
dia “stand to” dengan senapang bagitu
di-tunjokkan dengan isharat. Dia ber-
jumpa paya—paya dalam bahasa
Melayu tempat orang bertanam padi.
Kemudian dia undor ka-belakang,—
dia berteriak buat? paya (fire!) Orang
pun tembak—pam-my bunyi senapang
(Ketawa). Jadi itu pelat.
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Enche’ Sulaiman Bulon: Jadi, Tuan
Pengerusi, tentang loghat ini, ta’ upaya-
lah. Tetapi kalau dari segi pengajaran-
nya ada-lah sama—kalau kita kata “a”
di-sana pun sebut “a” juga, tidak pula
“ah”. Bagitu-lah yang kita hendak,
kelas? pelajaran dewasa ini di-ajar.
Hendakkan loghat ini di-samakan, ini
mustahil-lah boleh kita buat. Kerana
orang Kelantan menyebut Kelantan itu,
Kelantea! Jadi orang Perak kata
Kelantan itu Kelantan. Jadi macham
mana kita hendak aleh perkara ini
semua.

Jadi, ada suara daripada wakil
Melaka Utara, supaya pelajar? yang
tamat ini akan di-sambong sadikit
pelajaran, supaya mereka itu tidak
bagitu renggang di-dalam bahasa yang
telah di-ajar kapada mereka itu. Jadi
suka-lah saya memberi tahu, ia-itu
pelajar? yang sudah tamat tiga tahun,
kita adakan berbagai? pelajaran tam-
bahan, saperti, memasokkan mereka
itu di-dalam latehan pertanian dan juga
getah, dan juga kita hantar mereka ini
mengambil bahagian saperti hadhir
dalam kursus tata-ra‘ayat dan sa-
bagai-nya. Jadi dengan itu, dapat-lah
mereka ini menggunakan pelajaran
yang di-berikan kapada mereka sa-lama
tiga tahun.

Wakil Tanjong Malim tadi, telah
bertanya, yang dalam kawasan-nya,
belum ada lagi penyelia dewasa China
dalam kawasan dia sendiri. Sa-benar-
nya, di-Perak belum lagi kita dapat
jalankan dan sunggoh pun negeri? lain
sudah kita mula memileh mereka ini,
tetapi belum lagi dan maseh lagi
mereka itu dalam timbangan. Di-
harapkan dalam masa yang tidak be-
rapa lama lagi, di-mana tempat? yang
munasabah—mana tempat yang di-
fikirkan boleh di-letakkan penyelia itu,
kita akan letakkan. Dan kita akan
gunakan mereka ini untok mengem-
bangkan lagi, memajukan lagi, kelas?
pelajaran dewasa yang menggunakan
bahasa kebangsaan untok mereka yang
bukan Melayu. Sekian-lah sahaja ucha-
pan saya yang di-khaskan untok kali
ini—di-timbang—di-luluskan.

Question put, and agreed to.

The sum of $173,820 for Head S. 64
ordered to stand part of the Schedule.
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Heads S. 65, S. 66, S. 69, S. 70—

The Minister of Transport (Dato’
Haji Sardon): Tuan Pengerusi, saya
minta izin Kepala S. 65, Kementerian
Pengangkutan $19,316. S. 66, Pener-
bangan Awam $11,000, S. 69, Jabatan
Laut $11,650 dan S. 70, Jabatan Laut
Borneo  States (Negeri? Borneo)
$128,450 supaya menjadi sa-bahagian
daripada Jadual ini, kerana KepalaZ
ini di-bawah Kementerian saya. Oleh
kerana sudah terang di-jelaskan di-
dalam Command Paper 37 keterangan?
ini tidak payah-lah saya hendak terang-
kan lagi. Sa-kira-nya ada pertanyaan
boleh saya terangkan, terima kaseh.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, dengan izin tuan, saya
hendak berchakap sadikit sahaja ber-
kenaan dengan Head 65 ini, ia-itu
item 111 dan 112 ini saya sokong
penoh-lah, sebab yang pertama ini kita
beri belanja Menteri kita berjalan—
menjalankan kerja?-nya yang banyak.
Dan yang kedua kita perelokkan rumah
dia. Patut juga-lah rumah Menteri kita
ini elok. Jadi, saya sokong penoh-lah
1tu.

Lagi satu, Head 66 pun saya mene-
rima kaseh juga sebab sudah di-minta
$30,000 ini. Saya minta-lah kalau di-
izinkan oleh Menteri ini—saya minta
tolong terang dalam bahasa Melayu,
saya ta’ faham penerangan yang
$30,000.

Dato’ Haji Sardon: Tuan Pengerusi

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Saya ingin hendak berchakap—hendak
comment di-atas wang $30.000 ini “pro-
viding security”—ini saya minta pe-
ngertian Melayu,

Dato’ Haji Sardon: Ini di-padang
kapal terbang yang lama, bukan yang
baharu ini, sa-belum di-tinggalkan,
sudah di-peruntokkan untok sa-bagai
padang terbang “military”. Walau
macham mana pun itu di-bawah
penerbangan awam maka peruntokan
$30,000 itu kerana memagar keliling
padang terbang military itu supaya
lebeh aman dan terselamat saperti
Yang Berhormat selalu mengingatkan
saya. Sokong-lah jangan banyak cha-
kap lagi.
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Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Itu-lah yang saya hendak sokong ini,
sebab saya takut hilang? kapal terbang
pula lagi. Jadi bila ada ‘“security”
bagini, saya sokong penoh-lah yang itu.
Saya uchap tahniah-lah banyak kapada
Menteri kita sekarang ini yang dengan
ini saya perchaya-lah kapal? terbang ta’
kan mungkin berlaku hilang lagi.

Dr Mahathir bin Mohamad (Kota
Star Selatan): Tuan Pengerusi, saya
ingin bertanya kapada Menteri Pengang-
kutan berkenaan dengan perbelanjaan
yang ada di-sini ia-itu untok pener-
bitan risalah penerbangan sa-banyak
$45,000. Saya sendiri dapat lihat risa-
lah ini dan sunggoh pun risalah ini
sangat elok, tetapi pada perasaan saya
wang sa-banyak $45,000 untok risalah
ini ia-lah satu perbelanjaan yang boleh
di-katakan melampau kalau kita ban-
ding, umpama-nya, berkenaan dengan
Kongeres Ekonomi Bumiputera yang
di-jalankan sa-lama 3 hari chuma
menelan belanja sa-banyak $35,200,
sebab apa-kah risalah ini berharga
$45,000. Dan saya ingin tahu juga
di-mana risalah ini di-chetak dan
sebab? yang harga-nya bagitu tinggi,
terima kaseh.

Dato’ Haji Sardon: Tuan Pengerusi,
saya suka hendak menerangkan ini
bukan-lah wang—hanya wang yang
$45,000 ini kerana naskhah ini,
15,000 naskhah di-chetak dengan harga
$3.00 satu naskhah. Jika di-dzarab tiga
kali 15,000 jumlah-nya $45,000. Tetapi
daripada ilan yang 60 muka itu
pada satu muka $750, kita sudah
terima wang dapat balek $38,250 dari-
pada i‘lan. Maka $45,000 tolak $38,250
hanya tinggal $7,000 lebeh dan kita
telah setujukan di-jual satu naskhah
$1.00 sa-banyak 7,000 naskhah ia-itu
berjumlah $45,250. Maka kita ada lagi
baki 8,000 naskhah yang kita edarkan
kapada Kedutaan? kita dan kapada
ahli? perniagaan dan sharikat? kapal
terbang seluroh dunia dan ini satu
chara mengenalkan padang dan bangu-
nan kapal terbang yang baharu lagi
moden kerana kita harap banyak kapal
terbang ka-mari. Dengan chara macham
ini-lah satu i‘lan yang paling baik
kapada dunia seluroh-nya. Maka
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yang sa-benar-nya tidak rugi. Kembali
balek wang perbelanjaan $45,000 itu.

Question put, and agreed to.

The sums of—
$ 19,316 for Head S. 65;
$110,000 for Head S. 66;
$ 11,650 for Head S. 69;
$158,450 for Head S. 70

ordered to stand part of the Schedule.

Head S. 72—

The Minister for Welfare Services
(Tuan Haji Abdul Hamid Khan): Tuan
Pengerusi, saya mohon menchadangkan
supaya peruntokan wang sa-banyak
$270,000 di-bawah Kepala-kechil S. 72,
Kementerian Kebajikan ‘Am, menjadi
sa-bahagian daripada Jadual. Ketera-
ngan® berkenaan dengan permohonan
ini ada di-dalam Treasury Memoran-
dum yang nombor 37 tahun 65 ini.

Wan Hassan bin Wan Daud (Tum-
pat): Tuan Pengerusi, saya tidak-lah
hendak berchakap panjang dalam S. 72
ini, chuma saya ingin meminta dan
mendapat keterangan yang lebeh
lanjut lagi daripada Yang Berhormat
Menteri Kebajikan ‘Am ini tentang
butir? atau pun rupa bantuan yang
telah di-beri kapada tanggongan?
orang? tahanan ini sa-chara lebeh
“detail” sadikit, kerana apa yang ter-
chatit di-dalam ini amat-lah meragukan
dan saya perchaya bukan sahaja saya,
bahkan kebanyakan daripada Ahli2
Yang Berhormat yang lain tidak men-
dapat satu keterangan yang jelas dalam
hal ini.

Enche’ Khoo Peng Loong (Sarawak):
Mr Chairman, Sir, speaking under this
Head, I hope the Honourable Minister
will consider the case of Sarawak
detainees now detained in Batu Gajah.
I know of a case in which the family
of a detainee has to live on donations
from friends for more than two years.
This detainee is the sole wage earner,
and the family has no other property
or land from which they could derive
any income. There may well be other
cases. I would, therefore, ask the
Honourable Minister to look into this
matter.
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Enche’ Ahmad bin Arshad (Muar
Utara): Saya ingin mengambil baha-
gian dalam perbahathan Kepala ini
ia-itu minta penjelasan daripada Yang
Berhormat Menteri yang berkenaan
berhubong dengan perbelanjaan khas
ini ada-kah dapat di-terima sama oleh
keluarga Enche’ Ahmad Boestamam
yang sedang dalam tahanan. Sa-kira-
nya ta’ dapat, saya merayu-lah kapada
Menteri yang berkenaan supaya dapat
menghulorkan bantuan kapada keluar-
ga-nya. Sebab-nya saya simpati ini,
Tuan Yang di-Pertua, kerana beliau
ini telah di-tinggalkan pertolongan oleh
parti-nya sendiri, bagaimana kita tahu
saperti, mana yang telah di-siarkan
dalam surat khabar, itu sahaja.

Tuan Haji Abdul Hamid Khan:
Tuan Pengerusi, bantuan yang di-beri
kapada satu? keluarga yang memohon
bantuan ada-lah di-antara $15 sampai
$75 pada satu? keluarga sa-bulan,
mulai daripada bulan Mei tahun 1965
ini, mengikut bilangan keluarga itu
dan sa-hingga ini hanya 64 keluarga
sahaja yang telah meminta dan dapat
di-beri bantuan, dan wang yang di-beri
ada-lah lebeh kurang $10,000 sa-hingga
hari ini. Dan ada juga di-antara
keluarga? orang? tahanan yang tidak
mahu menerima bantuan sunggoh pun
mereka itu layak di-beri bantuan. Dan
sa-kira-nya ada keluarga? yang men-
derita oleh kerana tidak dapat bantuan,
mereka itu akan di-timbangkan untok
di-beri bantuan.

Bagi menjawab pertanyaan dan
rayuan yang di-buat oleh ahli daripada
Sarawak.itu, perkara itu akan di-siasat
dan di-ambil perhatian.

Berkenaan dengan keluarga Ahmad
Boestamam itu harus-lah sudah ter-
masok, kalau tidak termasok boleh-lah
kita timbangkan.

Question put, and agreed to.

The sum of $270,000 for Head S. 72
ordered to stand part of the Schedule.

Heads S. 73 and S. 74—

The Minister of Works, Posts and
Telecommunications (Dato’ V. T. Sam-
banthan): Mr Chairman, Sir, with your
permission, I would like to take both
Heads S. 73 and S. 74 together, and beg
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to move that the expenditure shown
under Head S. 73—$104,310, and under
Head S. 74—$48,000, be approved.

The details are contained in Com-
mand Paper No. 37 of 1965.

Question put, and agreed to.

The sums of $104,310 for Head S.
73 and $48,000 for Head S. 74 ordered
to stand part of the Schedule.

Clauses 1 and 2 ordered to stand
part of the Bill.

Bill reported without amendment:
read the third time and passed.

THE FEDERAL STATUTE LAW
REVISION (SUITS AGAINST
RULING HOUSES) BILL

Second Reading

The Parliamentary Secretary to the
Deputy Prime Minister (Enche’ Chen
Wing Sum): Mr Speaker, Sir, I beg to
move that a Bill intituled “an Act to
repeal the Laws of the States of Kedah,
Negri Sembilan, Pahang, Perak, Perlis,
Selangor and Trengganu relating to
suits against the Ruling Houses of
those States” be now read a second
time.

Sir, Article 181 (2) of the Constitu-
tion provides that no proceedings what-
soever shall be brought in any Court
against the Ruler of a State in his
personal capacity. However, certain
State laws restrict civil suits being
brought in the State concerned against
not only the Ruler but also his consort
and other members of his family. These
States laws are unconstitutional be-
cause they are contrary to Article 8 of
the Constitution. There is no provision
in the Federal Constitution, which
authorises the restrictions or prohibi-
tions of civil proceedings against the
family or consort of the Ruler of a
State. The Laws protecting the consort
and other members of the families of
the Rulers were enacted in the States
of Kedah, Negri Sembilan, Pahang,
Perak, Perlis, Selangor and Trengganu.
No such legislation exists in Johore
and Kelantan.

This Bill will remove from the
various Statute Books the laws con-
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cerned so as to bring those Statute
Books into line with the Federal
Constitution.

Mr Speaker, Sir, I also wish to
emphasise here, and I hope Honour-
able Members would appreciate, that
this Bill has obtained the Royal con-
sent of Their Highnesses the Rulers of
all the States concerned.

Sir, I beg to move.

Enche’ Sulaiman bin Bulon: Tuan
Yang di-Pertua, saya menyokong.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Yang di-Pertua, dengan izin tuan,
saya turut sama hendak bahath berke-
naan dengan Rang Undang? nombor
DR. 87/65 ini ia-lah berkenaan hendak
meminda Perlembagaan Negeri atau
pun State Laws di-beberapa negeri
supaya undang? itu sa-laras dengan
butir? yang di-rakamkan di-dalam Per-
lembagaan Kkita.

Tuan Yang di-Pertua, saya menyo-
kong penoh Bill ini kerana ini-lah satu
Bill yang chuba menegakkan hak asasi
manusia, dan saya perchaya banyak
lagi bill? yang akan di-kemukakan oleh
Kerajaan yang mempunyai nada dan
tujuan yang sa-macham ini. Tuan Yang
di-Pertua, ini ada-lah satu kemajuan
dalam dunia demokerasi ia-itu kita
tidak mahu-lah di-dalam sa-sabuah
negara itu, sa-lain daripada ketua
negara itu sendiri atau pun orang? yang
tertentu yang di-fikir munasabah, men-
dapat hak yang sa-macham itu ia-itu
ka-istimewaan, hak? yang sa-macham
itu tidak di-beri kapada orang lain
kerana ini sa-olah?, kalau kita jalankan
bagitu juga, kita menyambongkan
perkara? yang lama nampak-lah demo-
kerasi di-negeri kita ini menyinggong
hak? asasi manusia.

Tuan Pengerusi, di-dalam Islam ini-
lah dasar yang besar-nya sa-kali, sebab
ugama Islam tidak memandang yang
tinggi, yang rendah dari segi hak asasi
ferutama berkenaan dengan kesalahan?
yang dapat di-bawa ka-dalam mah-
kamah untok menchari ke‘adilan. Tuan
Pengerusi, kita berbangga dengan
Malaysia, apabila datang Bill ini sebab
di-dalam dunia pada masa ini perkara?
yang kita hendak buang itu maseh di-
jalankan lagi, dan saya fikir perkara?
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yang kita hendak buangkan ini maseh
ada di-Timor Tengah dan ini-lah me-
nyebabkan salah sa-orang saudara kita
Ahli Yang Berhormat dalam Parlimen
ini telah berchakap di-dalam U.N.O.
baharu®? ini, dan telah menimbulkan
satu perbahathan yang hangat ia-itu
saudara kita itu telah mengeluarkan
kata? yang pedas berkenaan dengan
hak asasi manusia. Tuan Pengerusi,
jatoh-nya satu? umat ia-lah kerana kita
tidak menghormati hak asasi manusia.
Di-dalam Islam ada satu hadith yang
berbunyi, saya sebut Tuan Yang di-
Pertua, ia-itu bunyi-nya : Innama halaka
minqablikum al-lazina iza talqga min-
humu sharif tarakuhu wa iza saraka
min  humulwaba akumu ‘alaihim
had ... erti-nya sejarah memboktikan
tidak lenyap-nya satu? umat dan bangsa
itu melainkan apabila sa-orang yang
mulia di-dalam umat itu bila menchuri
mereka itu lepaskan tidak di-hukum.

Tetapi kalau orang biasa menchuri
mereka itu di-hukum. Jadi, ini saya
menguchapkan tahniah kapada Men-
teri> Perikatan sama ada yang Islam
dan yang bukan Islam, ia-itu merecka
sa-makin sa-hari sa-makin hampir
kapada Islam dan saya dengan Bill
di-bawa dengan sa-chara Islam, tidak
ada bangkangan langsong daripada
pehak Pembangkang ini.

Tuan Pengerusi, saya berharap ka-
pada Menteri Penerangan kita supaya
boleh memberi tahu kapada surat?
khabar sa-chara good will, bukan-lah
memaksa, di-siarkan besok-nya be-
saran>—di-muka besar Undang? ini di-
luluskan dengan tidak ada bangkangan
apa’ di-pehak Pembangkang. Sebab ini
mengenai hak asasi manusia dan satu
perkara kemegahan bagi nation kita—
national prestige. Jadi, saya tidak-lah
hendak berchakap apa? yang lain, itu-
lah saya hendak memberi tahniah dan
saya minta lagi Menteri dalam per-

kara ini sa-makin sa-hari sa-makin
insaf dan sa-makin rapat kapada
Islam.

Enche’ Chen Wing Sum: Mr Spea-
ker, Sir, T have nothing to say in reply
to the Honourable Member for Bachok
except one single word of “Thank you”
for his support to this Bill.

Question put, and agreed to.
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Bill accordingly read a second time
and committed to a Committee of the
whole House.

House immediately resolved itself

into a Committee on the Bill.
Bill considered in Committee.

(Mr Speaker in the Chair)

Clauses 1 and 2—

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Pengerusi, dalam Clause 2, saya
menguchapkan terima kaseh kapada
Wakil? daripada Negeri Kelantan dan
Negeri Johor di-dalam Dewan ini yang
kedua? buah negeri ini Undang? yang
kita hendak buang itu tidak ada, tetapi
saya uchapkan dukachita kapada orang
yang patut saya panggil bapa di-sini
ia-itu Timbalan Perdana Menteri kita
oleh kerana Pahang memang ada
Undang? ini baharu sahaja di-kemuka-
kan, sa-patut-nya sudah lama di-
kemukakan perkara ini.

Question put, and agreed to.

Clauses 1 and 2 ordered to stand
part of the Bill.

Schedule ordered to stand part of the
Bill.

Bill reported without amendment:
read the third time and passed.

ORDER OF BUSINESS
(S.0. 14 (2))

MOTION

The Minister of Finance (Enche’ Tan
Siew Sin): Mr Speaker, Sir, may I
move, with the consent of my collegue,
the Honourable Minister of Commerce
and Industry, that we switch items 3
and 4, take item 4 first, under Standing
Order 14 (2). Mr Speaker, Sir, I have
got to go away and I would be grateful
if that could be agreed to. In other
words, we take the Ministers, Assistant
Ministers and Parliamentary Secretaries
Remunerations  (Amendment)  Bill
straightway.

Question put, and agreed to.

Dato’ Haji Sardon bin Haji Jubir:
Sir, 1 beg to second.
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BILL

THE MINISTERS, ASSISTANT

MINISTERS AND PARLIA-

MENTARY SECRETARIES RE-

MUNERATIONS (AMEND-
MENT) BILL

Second Reading

Enche’ Tan Siew Sin: Mr Speaker, Sir,
I beg to move that a Bill intituled
“An Act to amend the written laws
relating to the remuneration of Minis-
ters, Assistant Ministers and Parlia-
mentary Secretaries” be read a second
time.

The terms and conditions of service
of Ministers, Assistant Ministers and
Parliamentary Secretaries are provided
for in the Ministers (Remuneration)
Ordinance, 1957, the Assistant Minis-
ters Act, 1960 and the Parliamentary
Secretaries (Remuneration) Act, 1965
respectively, and the object of the
present Bill is to amend these laws for
the purpose, firstly, of providing a
pension for life for a Prime Minister
when he retires, and secondly, of
providing personal accident benefits for
Ministers, Assistant Ministers and
Parliamentary  Secretaries, or their
dependants, in case they die in an
accident. The manner, in which the
various laws are to be amended, is
set out in the three Schedules to the
present Bill.

I think Honourable Members will
agree that it is highly desirable that a
man, who has reached the highest
political office in the land, should not
have to worry about his future in the
matter of financial security and that no
ex-Prime Minister of this country
should, when he ceases to hold public
office, be put in the position of having
to look for a job in order to earn a
living. This is the only consideration
behind the proposal to provide an ex-
Prime Minister with a pension for life.
Perhaps, I should also add that a
pension is paid to an ex-Prime Minis-
ter of the United Kingdom and to an
ex-President of the United States of
America and the practice is quite
common in other democratic countries.
In other words, what we seek to do
by means of this Bill is nothing
very extraordinary; in fact, it is in

19 NOVEMBER 1965

3166

accord with practice in other civilised
countries in the world.

The Bill provides for varying rates
of pension depending on the length of
time a person has occupied the office
of Prime Minister. The rates are
$1,000 per mensem for a person who
has served less than three years,
$1,500 per mensem for a person who
has served between three and five
years and $2,000 per mensem for a
person who has served for five years
or more.

Mr Speaker, Sir, I now come to the
proposal to provide personal accident
benefits for Ministers, Assistant Minis-
ters and Parliamentary Secretaries. As
Honourable Members are aware,
Ministers, Assistant Ministers and
Parliamentary Secretaries have to do a
great deal of travelling in the perfor-
mance of their duties and very often
travelling by air is involved. The risk
of an accident is always present,
though happily remote as experience
has proved. In addition we are now
facing Indonesian confrontation which
increases further the risk to life and
limb. For these reasons, it is considered
desirable that some security to depen-
dants should be afforded in the case
of death of a person who holds the
office of Minister, Assistant Minister
or Parliamentary Secretary. Similarly,
in the case of injury, some relief should
be granted to the incumbent.

There are two ways in which the
Government can finance this scheme.
The first method is to pay an annual
premium to an insurance company to
cover each individual and, in the event
of an accident, payment will be made
by the company concerned. However,
it is the policy of the Government, and
this has proved cheaper in the long
run, to carry its own insurance, and
this is what we intend to do.

The Bill provides for various rates
for Ministers, Assistant Ministers and
Parliamentary Secretaries; the rates for
death are different from that for
injury as should be the case. The scale
for benefits should death occur by ac-
cident, is $250,000 for a Minister,
$160,000 for an Assistant Minister and
$60,000 for a Parliamentary Secretary.
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The benefits payable in the event of
injury on the other hand, depend upon
the degree of injury. For the loss of
two limbs, the total loss of sight or
similarly permanent and total injury,
the Ministers will be paid $500,000;
Assistant  Ministers  $320,000 and
Parliamentary  Secretaries $120,000.
Provision is also made for the payment
of a percentage of these amounts in
the case of a permanent but partial
injury, the percentage depending on the
degree of disablement as determined
by a medical board. For the loss of one
limb or the sight of one eye, a pay-
ment of $250,000 will be made to
Ministers, $160,000 to Assistant Minis-
ters and $60,000 to Parliamentary
Secretaries.

A similar scheme will be brought to
this House to cover Members of Par-
liament who meet with an accident and
administrative arrangements will be
introduced to provide similar cover
for Political Secretaries and private
individuals, who are called upon to
carry out Government duties.

During the Committee Stage, I will
propose a number of amendments to
the Bill, which have already been laid
before the House. The medical facili-
ties referred to therein have not only
been provided for Parliamentary
Secretaries and Members of Parlia-
ment, they have been given the force
of law in so far as these two categories
of M.Ps. are concerned. In point of
fact, these facilities are also enjoyed
by Ministers and Assistant Ministers
by virtue of the fact that they are
Members of Parliament and payment
for such purpose has been made from
the appropriate vote. It is, therefore,
desirable, that the position should be
regularised by law for Ministers and
Assistant Ministers.

Mr Speaker, Sir, I beg to move.

Dato’ Haji Sardon: Sir, I beg to
secornd the motion.

Enche’ Abu Bakar bin Hamzah:
Tuan Yang di-Pertua, dengan izin tuan,
saya turut hendak berchakap ber-
kenaan dengan Rang Undang? DR.
89/65 ini.

Tuan Yang di-Pertua, saya ber-
setuju-lah dengan pehak Kerajaan
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bahawa di-dalam sa-sabuah negara itu
mesti-lah dia ada Savings Clause, atau
pun dia ada satu chara? menyelamat-
kan Menteri? kita ia-itu bukan-lah
kerana mereka itu Menteri, tetapi
kerana mereka itu terchatit di-dalam
negara kita ini sa-bagai negarawanZ
Jadi saya menyokong Bill ini dengan
beberapa sharat.

Yang pertama, kalau wang? yang
kita minta atau pun Undang? yang
kita akan luluskan ini di-maksudkan
kapada negarawan?, statesmen, bukan
kerana Perdana Menteri atau pun
Assistant Menteri, Parliamentary
Secretary, oleh sebab orang? ini boleh
di-katakan lantekan politik—political
status—yang boleh di-pileh daripada
orang biasa boleh jadi, mithal-nya,
kalau kita dahulu yang jadi dresser
pun boleh juga jadi Assistant Minis-
ters, menjadi Secretary. Jadi orang?
yang ini, orang biasa dia bukan
negarawan. Jadi sebab itu-lah saya,
kalau boleh, kalau Kerajaan—ini
bukan saya menentang Bill ini, ber-
chermat dalam melantek orang? ka-
pada jawatan? yang mertabat-nya
negarawan. Jadi dengan sharat itu-lah
saya menyokong Bill ini dan ada tiga
sharat lagi.

Sharat yang kedua, sudah bijak-kah
kita pada masa ini mengambil tinda-
kan yang sa-macham ini sebab, betul
sa-bagaimana Yang Berhormat Men-
teri Kewangan kita mengatakan, ini
sudah menjadi practice di-mana? negeri
pun, tetapi Tuan Yang di-Pertua,
dalam membuat satu undang? watak
sa-sabuah negara itu tidak sama
dengan watak negara’? yang lain ter-
utama kalau berbeza masa-nya pula,
period, sadikit, jadi kalau amalan ini,
custom ini atau pun amalan memberi
jaminan bagini di-buat di-negara?
Barat, erti-nya tidak mesti di-buat
di-Timor, sebab Barat itu Barat, dan
Timor itu Timor. Timor itu ta’ boleh
jadi Barat, Barat ta’ boleh jadi Timor,
sebab Barat itu Barat dan Timor itu
Timor (Ketawa).

Jadi, Tuan Yang di-Pertua, point
yang ketiga ia-itu saya perchaya pehak
Kerajaan berhati? dan berchermat?
dalam perkara ini sebab kita hendak
meminta public repercussicn ia-itu
kita hendak meminta wang di-sa‘at
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yang sa-macham ini, perasaan ra‘ayat
itu amat-lah memunchak ia-itu di-
ketika kita mengenakan bermacham?
tax, kita membuat undang? mengena-
kan taxation bagitu bagini, erti-nya
wang kita ta’ ada, hari? kita keriau
kapada ra‘ayat, tolong-lah, beli-lah
Bond Pertahanan bagitu bagini, rupa-
nya untok menjaga Menteri? ini ada
duit yang spare, special, rupa-nya
dudok situ. Jadi ra‘ayat berfikir bagitu.
Saya tidak berfikir bagitu, sebab saya
tahu Menteri? kita ini bukan dia
sahaja hendak bagi penchen, ini
barangkali bagi Ahliz Dewan ini besok
di-luluskan juga. Sa-kurang?-nya kalau
dia ta’ lulus penchen bagitu bagini
pun elaun Member? Parliament
harus di-naikkan daripada $750 lebeh,
sadikit baharu-lah ‘adil, baharu-lah
siuman. Jadi dari segi itu, saya ta’ ada-
lah membangkang-nya, tetapi sudah-
kah bijak kita menggunakan practice
di-negeri? orang itu ka-dalam negeri
kita pada sa‘at yang sa-macham ini?

Tuan Yang di-Pertua, saya kata
bagitu kerana saya dukachita sadikit-
lah sebab speech Yang Berhormat
Menteri Kewangan kita dalam bahasa
Inggeris, saya ta’ berapa mengerti
bahasa Inggeris ini, tetapi apa yang
saya dapat, di-sini ia-itu dalam masa
10 tahun, negara kita ini berhutang,
kalau saya ta’ betul, boleh-lah I stand
to be corrected, ta’ apa-lah Menteri
kita boleh betulkan (Ketawa). la-itu
kalau betul terjemahan saya ini, pada
tahun ini kita bertambah hutang lagi
Federal Tax ini kita bertambah hutang
$340 million. Jadi kalau ra‘ayat tahu-
lah negeri kita ini bertambah hutang
kita $340 million, di-sa‘at ini pun kita
minta duit penchen pinjaman Menteri
itu jatoh dia ini jatoh, kalau ta’ tahu
bawa motor-kar, pakai driver, jangan
jatoh chepat sangat. Jadi ra‘ayat men-
dengar ini, Tuan Yang di-Pertua, saya
bimbang ini, orang pemerhati? ini dia
berasa pening kepala, negara kita ber-
hutang pada tahun ini $340 million
ta’ ada duit. Kemudian daripada itu
pula hendak chari pula duit ini untok
Menteri hendak jaga Savings Clause
kehidupan orang itu dengan alasan
satu daripada-nya di-beri oleh Menteri
Yang Berhormat tadi, konfrantasi
Indonesia bagitu bagini, pada hal
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konfrantasi Indonesia itu kalau datang
perang, bahaya perang itu dia tidak
pileh Menteri, ra‘ayat pun kena dan
Menteri akan terselamat daripada
orang lain. Itu kalau saya tidak silap
faham daripada satu daripada alasan
yang di-berikan tadi. Saya suka-lah
hendak bagi tahu pada Dewan ini dan
orang? yang ada di-dalam Dewan
ini, sama ada pemerhati®? atau pun
pegawai? Kerajaan, ija-itu pegawai?
Kerajaan yang tidak boleh naik gaji-
nya itu akan merasa pula Menteri?
dapat penchen yang kami tidak naik
tangga gaji, hutang pada tahun ber-
tambah $340 million, hutang lama
berjumlah  $2,592 million hutang
negara, orang Sabah dan Sarawak
ketawa ini—$2,592 million hutang,
sampai waktu hari yang kita ber-
chakap ini dan dia mengharapkan lagi
bila chukup tahun ini akan bertambah
lagi hutang itu $32 million. Jadi
kesemua-nya akan jadi, saya tidak
tahu hendak jumlah, lambat sangat
barangkali dalam $2,644 million lebeh
kurang bagitu, jadi di-ketika negara
kita hutang sampai beribu? million,
interest-nya berapa million ta’ tahu
lah yang hendak bayar—di-ketika itu
Menteri kita ini tidak fikir macham
mana-kah patut di-kemukakan Bill ini
ia-itu di-ketika kita hutang beribu?
million itu Menteri kita kemukakan
satu Bill minta hendak membela
Menteri2, is not the time, bukan saya
bangkang tidak, tapi tak kena pada
masa-nya. Jadi di-sini-lah Tuan Yang
di-Pertua, Dewan ini boleh menyaksi-
kan bahawa walau pun niat kita baik,
tetapi kalau tidak kena masa time
factor itu, itu juga menjadi sukat
kapada bijak atau tidak bijak-nya
Menteri? kita.

Tuan Yang di-Pertua, saya tidak-lah
kata saya lebeh bijak daripada orang
itu, tetapi saya berkata bahawa jikalau
mereka itu tidak memerentah saya
akan memerentah di-situ.

Tuan Yang di-Pertua, saya minta-
lah Menteri kita menjawab supaya
jawapan-nya itu tidak menyebabkan
Cabinet Kerajaan kita malu kapada
ra‘ayat dan kapada dunia dan supaya
jawapan yang mutu-nya Dewan kita
ini tidak malu kapada ra‘ayat dan
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dunia dan negara kita tidak malu
kapada dunia dengan ada-nya Bill ini.
Jadi sebab-nya kalau malu Dewan dan
malu Cabinet orang? yang di-dalam
Dewan ini sama ada yang di-sebalek
sini di-sabalek pembangkang di-sana,
bersama? menanggong malu di-dalam
perkara ini. Jadi itu-lah saya harap
supaya Menteri kita dan pehak Kera-
jaan kita boleh dengan jawapan2-nya
itu menolak segala salah faham sama
ada di-dalam atau pun di-luar ter-
utama di-zaman yang kita sedang
menghadapi  konfrantasi  daripada
Indonesia. Sebab Indonesia nanti akan
kata pemimpin? di-Malaysia ini sudah
takut dan terpaksa meminta sedekah
kapada ra‘ayat untok menjaga rumah-
nya kalau terbakar, tetapi pemimpin?
mereka itu tidak takut. Jadi ini boleh
di-guna bermacham? senjata bagi luar
negeri menikam negeri kita lebeh
hebat lagi kereta? kapalterbang yang
hilang, Tuan Yang di-Pertua. Terima
kaseh.

Dr Mahathir bin Mohamad: Tuan
Yang di-Pertua, saya bangun menyo-
kong Bill yang ada di-hadapan kita
pada hari ini. Tetapi saya kurang
faham di-dalam uchapan Ahli Yang
Berhormat daripada Bachok tadi ia
telah menyebutkan ia-itu Menteri? juga
akan dapat penchen, tetapi di-sini
yang di-sebut chuma Perdana Menteri
sahaja. Perkara membuat insuran bagi
Menteri? ia-lah perkara yang biasa,
dan saya perchaya tidak berapa lama
dahulu satu negara jiran kita telah
membuat peruntokan sa-macham ini
dan tidak ada siapa pun yang mem-
buat tegoran?. Jadi ini-lah satu per-
kara yang biasa yang tidak payah
lagi kita membinchangkan dan juga
ini bukan-lah peruntokan sa-banyak
$500,000 atau sa-bagai-nya, tetapi
chuma insuran sahaja. Dan bukan-lah
kita mengeluarkan bayaran? ini me-
lainkan kalau ada kejadian yang mana
telah terchatit di-sini dan kalau ada
kejadian ini bukan-lah Kerajaan yang
akan membayar wang yang sa-banyak
$500,000 atau $200,000 ini, tetapi ia-
lah orang atau pun kompeni yang
membuat insurance ini. Jadi ini bukan-
lah belanja yang tidak kena pada
masa-nya, dengan kerana boleh jadi
sa-hingga tahun 1969 kita tidak akan
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kena membayar wang yang sa-banyak
ini. Terima kaseh.

Tuan Haji Ahmad bin Said (Sebe-
rang Utara): Tuan Yang di-Pertua,
saya bangun untok menyokong Bill
ini dan saya dapati Setia-usaha Politik
tidak termasok yang di-masokkan di-
sini Setia-usaha Parliament sahaja.
Ada-kah Setia-usaha Politik itu di-
anggap sa-bagai Ahli Dewan Ra‘ayat,
kalau tidak, di-harap di-tambah-lah.

Kebiasaan-nya, Tuan Yang di-
Pertua, sa-orang kaki-tangan Kerajaan
yang berkhidmat kapada Kerajaan
sa-kira-nya  kaki-tangan itu mati
sechara mengejut, beliau akan di-beri
hadiah sa-banyak sa-tahun gaji. Kalau
di-banding dengan perkhidmatan? dari-
pada Ahli? Dewan Ra‘ayat, Ahli?
Dewan Negara perkhidmatan daripada
Menteri dan juga Perdana Menteri,
sangat-lah  berpatutan di-beri satu
kemudahan istimewa masa sudah atau
lepas tempoh perkhidmatan mereka
itu. Jadi saya uchapkan terima kaseh
kapada  Menteri yang membuat
pindaan supaya di-masokkan Ahli?
Dewan Ra‘ayat juga mengenai kemu-
dahan sa-chara mati mengejut. Sa-lama
ini, yang kita tahu sa-ramai lima
orang Ahli2 Dewan Ra‘ayat yang
telah meninggal dunia. Saya sendiri
tahu sa-orang daripada sahabat saya
wakil Seberang Selatan dahulu mana-
kala beliau meninggal dunia, di-
rumah-nya satu sen pun tidak ada
yang hendak di-buat belanja di-atas
mayat-nya. Ini-lah satu nasib sa-orang
Ahli Dewan Ra‘ayat yang chukup
susah. Dengan ada-nya peruntokan
atau undang? ini dapat-lah waris? Ahli
yang meninggal itu menggunakan wang
itu untok kebaikan atau kemudahan
yang di-tinggalkan-nya itu.

Saya berharap-lah sa-lain daripada
mengadakan penchen kapada Yang
Teramat Mulia Perdana Menteri atau
pun siapa juga Perdana Menteri, di-
masokkan juga penchen kapada Men-
teriz kapada Menteri2 Muda dan
kapada Ahli2, Dewan Ra‘ayat, kerana
saya tahu di-Australia, Canada dan
di-lain? negeri ada penchen di-beri
kapada Ahli? Parliament yang sudah
pun berkhidmat sa-lama lapan tahun.
Jadi dengan chara ini dapat-lah Ahli?
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Dewan Ra‘ayat atau Ahli Dewan
Negara yang boleh di-katakan ke-
banyakan-nya orang yang tidak ada
mata pencharian tetap. Masa mercka
berkhidmat atau masok bertanding
pilehan raya ada yang telah mening-
galkan kerja mereka itu sa-bagai
guru, sa-bagai jawatan? yang lain.
Mereka sa-hingga rela hilang penchen,
hilang kenaikan pangkat kerana ber-
khidmat untok negara. Oleh yang
demikian saya berharap-lah supaya
di-berikan pertimbangan oleh Jema‘ah
Menteri supaya di-masokkan juga
pemberian penchen kapada Menteri?
dan juga Ahli? Dewan Ra‘ayat dan
lain2. Terima kaseh, Tuan Yang di-
Pertua.

Enche’ Tan Siew Sin: Mr Speaker,
Sir, I am grateful to the Honourable
Member for Bachok and, although he
makes some rather foreign noises, I
believe he supports this Bill in
principle. He referred to the large
amounts of money which would be
likely to be spent in case this Bill
goes through. I would like to make it
clear that this is a contingent liability
and, as my Honourable friend, the
Member for Kota Star Selatan, has
already pointed out, it is only a con-
tingent liability and will only arise if
an accident, unfortunately, were to
happen. But we know that in all these
years no accident has ever happened.
In fact, if I am not mistaken, even if
this Bill had been in force, say, since
1948, I do not think the Government
would have had to pay anything,
because, as far as I can remember,
not a single Member of the Govern-
ment at this level has been killed in
either an air crash or in a motor car
accident or, for that matter, in any
other accident. The bill for this Bill,
is therefore, not as formidable as it
might look on paper, and, therefore,
the contention of the Honourable
Member for Bachok that this would
impose an unduly severe strain on
Government finances is not, I think,
really valid.

Even the Honourable Member’s
point that the public debt of Malaysia
is too high is not, I think, quite true,
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because although it stands at about
$2,500 million now, which is roughly
a little more than one year’s expendi-
ture, many other countries—in fact,
some of the richest countries in the
world—have got a level of public debt
which is far higher than this. Anyway,
I need not belabour this point at this
hour of the evening.

With regard to the matter of the
pension for the Prime Minister, I
think, I should say that this idea, in
fact, originated from me in the Trea-
sury and although this Bill was pre-
pared some time ago, in fact, the
Prime Minister refused to allow this
Bill to come, forward, because he felt
that this was not the right time for it.

In point of fact, the Prime Minister
himself felt rather uneasy about this
Bill, but I feel that we owe it not
only to the Prime Minister but to this
country to ensure that any person,
who has been a Prime Minister should
not be put in the invidious position of
having to look for a job after he
ceases to be Prime Minister. I do not
think any sensible person in this
country would quarrel with that view.
It will be noted that there is no
pension for any other Minister. I think
the Honourable Member for Bachok
probably misunderstood this part of
the Bill.

With regard to the point about
Political Secretaries, they are being
provided for, as I have stated in my
speech, by means of other arrange-
ments. Therefore, their interests, I
think, will be adequately safeguarded.

Dr Tan Chee Khoon: Mr Speaker,
Sir

Mr Speaker: The Honourable Minis-
ter has made his closing speech, and
I am going to put the question to the
House.

Question put, and agreed to.

Bill accordingly read a second time.

Mr Speaker: The House is adjourned
till 10.00 a.m. tomorrow.

Adjourned at 8.00 p.m.



